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FCOULTI ISERNINL

ENTRO a narrare la storia di un antichissima
cittd , della quale tuttocché assai famosa ed il-
lustre fra i Pentri, anzi stata dopo Corfinio gran
campo della Jega italica , appena v’ ha chi ci
abbia alcuna memoria lasciata, e questa neanco
anteriore alle guerre dei Sanniti contro i Roma-
ni. Della origine poi, della grandezza , e dei po-
poli che vi albergarono, e vi furon potenti, di
che ho proposto discutere , vano & richiederlo
agli antichi scrittori che ci rimangono. Lo ri-
cerco io dai monumenti maravigliosi per novita
e per stupendi costruzioni che dopo tanto vol-
ger di anni, e di fortune stanno ancora testi-
moni dei passati avvenimenti. Cosi fosse stato
in piacere a Dio che questa singolar terra d’I-
talia potesse contare nei tempi andati alcun suo
Pausania, che quando erano ancor calde le rui-
ne e fumanti gl'incendi fosse ito dipingendoci
i pochi tratti che delle antiche sembianze pur
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le rimanevano. Troveremmo civilissime e sapien-
lissime nazioni avervi tenute signorie di stati
per grandezza , per isplendore, per ben rego-
lati governi alle greche non paragonabili. Ma
quello che la fortuna isfavorevole non ci con-
cesse,, lo conquistiamo sebben parcamente colla
scienza. Perocché &sottentratal’Archeologia mae-
stra della Storia che da quelle reliquie parute
prima disprezzabili, preziose dottrine ¢’ insegna
ricavare, e superiori per merito anche alle piu
accreditate tradizioni. Ob fossimo noi male ar-
rivati avvanzi di spente popolazioni, mancando-
ci 1 narratori e’ gl interpreti della passata loro
fortuna , fossimo almeno teneri di nostra glo-
ria, e figlivoli amorosi da andare sollecitamen-
te cercando, e studiosamente conservando quel-
le antiche memorie , che la fortuna ci dona;
che di procacciarci altronde cose da illustrar le
citid ltaliane pochissimo -abbisogneremmo. Sul
qual proposito considerando io la commutazio-
ne degl’ italici monumenti con I’ oro straniero,
che ignominiosamcnte ha sedotto e seduce que-
ste belle contrade, e dall’ altra parte la pazzia,
e direi meglio lo studio di distruggere, non mi
s0 conteuere dal pianto. Perocché quasi la mol-
ta eta, e quelli che chiamiamo barbari non ci
abbiano moltissimo nociuto , noi , noi ‘italiani
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usciti dalla barbarie non ahbiamo ancora ap-
preso a tener cara quella eredita di civile cul-
to e di onore, che i maggiori in comune ci la-
sciarono , e per la quale le nobilissime arti di
scoltura , di pittura, e di architettura, e la poe-
sia, e la eloquenza tornate a rifiorire trd noi,
agli ancora rozzi ed incivili popoli di Euro-
pa tanta luce di imitazione recarono , e tanto
amore misero di immegliare la vergognosa loro
condizione. Ma io volentieri rimuovo la mente
e la penna da descrivere tanta tristezza, e mi
rivolgo ad imaginare liete speranze. Che uua
volta vogliano i popoli stabilire nelle lora cit-
ta una stanza, ove si vadano riunendo per ge-
nerosa cession dei privati, e provvidenza del go-
verno quei monumenti, i guali dispersi qua e
la, e lasciati in arbitrio di chicchessia, guari for-
se non andrd che a periranno, od usciranno dal
suolo nativo. Ai monumenti di fabbriche tanto
si provegga, che niuno loro osi nuacere in ve-
run modo , e i danni del tempo prontamente
“si riparino. I quali monumenti niufo cerchera
da me che li dimostri unici niezzi a tessere isto-
rie municipali , essendo cosa mnotissima quanto
il presente adulto stato della scienza archeolo-
gica sappia giovarsi di loro. E lo si vedra anco-
ra in questa medesima Istoria, che mi ¢ stato

\
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cagione di manifestar liberamente tai seusi, la
quale io verrd tessendo quasi solo con notizie
da superanti avanzi dell’ antica sua condizion
ricavate. Vedranno i lettori come Isernia fa pian-
ata da quei popoli primitivi che gli antichi
chiamarono Aborigeni , come fa poi pelasgica
e quindi Sannitica, e come acquistata colle ar-
mi dal popolo Romano divenisse Latina; ché del-
la colonica deduzione augustea si ha ancor sal-
vo I'unico termine stupendo, e desideratissimo.
-Conosceranno I arcaica religione dei Tirreni qui-
vi osservata, si mostreranno I’uno ol altro con
maraviglia il loro Panlatium anche pid vetu-
sto dei ciclopici massi di poligona struttura, e
la si celebrata Dea Dia quivi si svelera la pri-
ma volta la Aw dei Greci, e la Ceres dei Lati-
ni fuori d’ ogni dubbitazione. Impareranno qua-
li ne fossero le cariche amministrative , e gli edi-
fizii pubblici e i privati che la ornavano, Tem-
pi, Strade, Anfiteatro, Terme , Aquidotto , Se-
polcri. Leggeranno conservate fino a noi le me-
morie di Parecchi famiglie ancora illustri e ta-
luna consolare , le quali preziosissime notizie
recheranno loro d’avanti i bei monumenti che
di lei ci rimangono. Ma io nel ritornarmi alla
memoria e pormi d’ avanti agli occhi tanto stu-
peude maraviglie sento infiammarmi I’ animo di

7
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grata riconoscenza verso quegli ottimi cittadini
si caldi di amor patrio che la mia intrapresa
e col consiglio e coll’ opera generosameute favo-
rirono. O come non ricorderd di tante si te-’
neri delle antiche memorie che o studiosamen-
te copiando, dai marmi, o diligentemente ri-
scontrando sui pit antichi manoscritti si belle
iscrizioni ora disperse o distrutte ci hanno sal-
vate. E gravissimo fallo sarebbe se questo scrit-
to non rendesse pubblicamente grazie ad un E-
middio Laurelli, che fa si pronto a togliere dal-
la tenebra la ignorata base del preside Innocen-
z0 , al quale si magnifiche lodi profusero I’ an-
tico pupolo , e’l maestrato isernino perche il
nobilissimo womo con incorrotta giustizia e con
amabile serenita di mente tante dimostrazioni
di amore avesse date loro, e tanto riscaldati di
sua protezione, e giovali di sua potenza e di-
fesi di suo coraggio e fermezza. Quod ordinem )
populumaque proxumo semper favore dilexerit
foverit , tuverit , dcfensarit. Vostro merito & se
alcuna lode questo tenuissimo lavoro potra me-
ritare né jo mi usurperd mai il dritto che voi
avete, o Esernini, alla comune gratitudine,

RAFTAELE GARRUCCI






CAPO L

ORIQINE D'TIBRIWT Qe

Quanpo o cerco delle origini delle citth non ten-
go gid dietro alle matte fantasie di coloro, che si van-
no scegliendo mnei libri rivelati niente meuo di alcun Pa-
triarca dclla razza primitiva , come per esempio Aser che
avrebbe a loro opinione fondato Eservia , ¢ Ben-Ofer
quinto genito di Abramo indubitatamente capo della tri-
bu stanziatasi in Venafro , e Saleni di quella collocata
in Salerno , e che sb io. Or non sard pid un giuoco eti-
mologico e-piu veramente fonetico, il quale prenda luo-
go di storica narrazione; ma vengono in esame in pri-
ma le orme lasciate dai popoli nelle loro vecchissime
dimore , e le tradizioni messe a crogiuolo dal piu fisi-
coso squittino. Cio avverto di trapasso, perché, scriven-
do io, le persone lungamente inveterate nei pregiudi-
zii non mi accusino popolarmente o d’ ignoranza o di
disprezzo delle tradizioni.

Della citta d’ Isernia quando avesse origine niuno &
che lo possa indovinare; e-le storiche narrazioni di lei
non salgono al di 13 della guerra di Annibale, quando
Roma vi spedi come proverassi i Latini in colonia. Ma
in quel tempo_Iserriia era cittd forte e ben accasala di
gente Sannitica , il qual popolo ¢ ben noto esser venuto
in signoria di questo paese cacciandone , o dominando
un popolo se non indigeno, e come dicono i Greei au-
toctono , almepo anteriore di possesso , di civilt , di po-
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teuza '. Dunque si puo dimandare se era Isernia priac-
ché i Sanniti occupassero questa parte d’ Italia, o vera-
mente i Sanbiti la fabbricarono. Alla qual questione si
puo risponder brevemente che le mura delle quali &
circondata Isernia sono di quella costruzione che gli an-
tichi chiamarono ciclopica per mole xvxasTux ovpdric
q-“'xn, 2 Ogigin per velusta ’07"7“ Jpxm'a q-u'xv ’ 3 ¢ Pelas-
gica secondo la tradizione che ne’recava I invenzione ai
Pelasgi 4. Intorno a che fa forza dire che -io non par-
teggio per veruno. Non vorrei Pelasgi perocché & ben
provato che questa nazione domino ( lasciaudo stare le al-
tre terre ) tutta la Campania ed io non trovo qui neppur
uno avvanzo della poligona struttura, i confini meridionali
della quale son segnati da Terracina, da Arpino , da Vena-
fro, da Calatia , da Bovianum e da Pietrabboudante 5. Di
Pelasgi in Sicilia niuno ci ha parlalo fin ora, cid non
ostante nella contrada ove ora & Salemi souo ancora in
piedi- muri ciclopici 6. Per lo contrario convengono
le tradizioni che nel mezzo alla Italia prima dei Pelasgi
era un altro popolo,del quale oppresso dalle tribu con-
quistatrici unpa parte passo in Sicilia. Io non conten-
do pei Siculi , ai quali attribuivano -pure in Grecia il la-
voro del muro sulla rocca di Atene, wttocché lo dices-
sero pelusgico 7 solo mi oppongo a chi vorrebbe i Pe-
lasgi autori di quelle mura in ltalia , quaudo le trovo

t Niebuhr Istorie Romane complet d’ Archéologie. § 45,
p- 77- segg. Napoli 1846, 5 Caraba Bull, Arch. Napo-

2 Eurip. in Electa v. 1167, lit. (1L p. 11, ,
Pindari fragm. incerta 151. 6 Petit Radel Murs Cyclo-

3 Hesychih. v. péens.

4 Muller pouveaux mauucl 7 Pausania Attic. c. 26. etc:
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ove non furon Pelasgi , ¢ me le veggo mancare nei luo-
ghi anche centrali di lor signoria.
E quanto allo affermare chi siano questi popoli i qua-
li rizzarono mura nei luoghi di loro dimora in Asia ed
in Europa , e con qual nome si debbano chiamare , io
coufesso di non aver animo di farlo. N& se nel mezzo
alla Italia si debbano chiamare piuttosto Aborigini, che
‘Latini , o Siculi, o Tirreni; solo mi par dimostrato ,che
egli & una nazione pit antica di sede, di fortuna, e di
civilta degli stessi Pelasgi. Stimo per altro che pid & o-
gui altro nome loro stia bene quello di Ab origeni , se
questa voce si spoglia di certe aggiunte , che ne velan
I’ ctimologia. Giudico poi che nel solo Licofrone siano
pit rettamente detti goy'pores * O piutlosto Boptiydvas
sotto la qual forma Eolica si lascian leggere gli 4puys-
vo 1 creatori di moutagne , quei Ciclopi favoleggiati 2
aulori dei muri pelasgici, e che i poeti trovatori di ma-
ravigliose finzioni insegnavano le montagne aver sovrap-
poste alle wontagne quasi fino alle volte del cielo 3.
Souo le mura ciclopiche di due maniere , come ha gia
osservato il celebre Muller, 4 le pit anticle son co-
struite di grossi massi cosi, come vengono staccati dalla
roccia a forza dileva , yeuoyas/usron € che i greci direbbero
dpyoi Aidw 5 € questi soprapposti senza malta. Le se-
conde lavorate a scarpello ma a piu faccie gojyu um’);,
xas TR0 §puoouirs , € uDile ancora esse senza uso di

t Licofr. Cassandra v. 1253. no le torri ap. Plin. H. N. L.
2 Hesych. dice che I' Argo- VIL. 5.
lide si chiamd & xuxAwwwa 3 Homer. Odyss. L. - Virg.
la terra dei Ciclopi , ed Aristo- Georg. 1. v. 281.
tele che i Ciclopi inventaro- 4 Manuel. § 46.
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calce. Di queste secoude specie sono le mura di alcu-
ne citth della Etruria , siccome Saturnia , Cosa ¢ Fale-
rii , dell’ Umbria, come Ameria, e Spoleto * , degli Erni-
ci, del Vecchio e nuovo Lazio , dei Marsi , e del Sannio;
e ben maravigliomi del Nicbubr che in quest’ ultimo ne_
gasse vedervisi una sola fortezza anteriore al tempo de
Romani . Le ho vedute ancora in Venafro, fosse 6 nd
appartenuta ai Campani. Ma della anteriore struttura pos-
so gloriarmi di avere or ora in ‘questo ultimo viaggio
scoperto forse il primo italico monumento. E sulla via
di Venafio ad Isernia un casale nominato Sant’Agapito
posto sulla erta cima di una collina, che guarda ad orien-
te di la da un torrentuccio, che le rade le falde una sel-
vosa balza difficilissima a montarsi anco ai naturali del
luogo , detta monte Saraceno. Ivi sull’ altissima vetta &
un ricinto tutto costruito a rozzi massi soprapposti, hav-
vi ancora una porta ad Oriente , tenutasi ritta fino a po-
chi anoi. L’aria di quel luogo ancora ad autununo uon
inoltrato & si poco respirabile , che ne accorcercbbe di-
morandovi sensibilmente la vita. Nel mezzo del recinto
si cleva la cresta del monte, che dovra aver avuto una
forma di ara probabilmente, se & questo come io peuso
uD jgor , un santaario della nazione ove si sacrificasse
ad alcun Giove cacuno appunto come i Latini primiti-
vi sul monte Albano sul Circello, a Segui , e forse sul
Palatino al Giove Laziale sacrificarono.

1 Miculi T. V. 2-1a. 2 Nicbuhr p. 83. I e.



cAPO IL
NOME PRIMITIVO E SIGNIFICATO

DEerLa origine si & discorso abbastanza ; or vengo al
nome di AESERNIA. I monumenti che ce lo recano
davanti nell’ antico dialetto italico in ben cinque desinen-
ze sono le wonete, che questi popoli batterono solo in
bronzo , come pe semhbra, ¢ quando ne ebbero concessio-
ne da Roma, che fu probabilmente dopo la guerra ita-
lica. E noto che Isernia fino dall’ uscire del quiuto secolo
di Roma avea ricevuli i coloni Latini, che le fecero col
teoipo cambiar lingua. Si trova quindi nel dialetto par-
lalo comunemente in Italia AISERNIO, AISERNIVN,
AISERNINO, AISERNINOM : in fine AISERNIM *
forse lo stesso che AISERNIOM o AISERNIVN nella
lJingua- nativa dei Sanniti. La desinenza in A AISER-
NIA sembra posteriore all’antico AISERNI VM. Alme-
no won vanta alcun monumento pa ragonabile alla mone-
ta, che 0in O od in VM ci di sempre lo stesso Al-

1 Non ignoro quanto da altri
diversamente si opini sul va-
lore grammaticale dellavoce Al-
SERNIM. v. p. e. il Mommsen
uegli Apnali di Numismatica
pubblicati dal Sig.Gius.FiorelN
fasc. 11. p. 105, segg. A me
per tanto sembra da domandare
il perche, se le desinenze ESed
IS uei dialetti italici corrispon-
dono alla latina terminazione
in 1VS ex gr. Brutis, Bratius,

Ragonis, Ragonius , Caeci-
lis, Caecilius , Remis , le-
mius, Trebes, Trebius , Hui~
tes , Hurtius, States, Statius,
Muamerces, Mamercius e cenlo
altri , non possa credersi Ae-
sernim equivalente ad Aeser-
nium, come per I’ appunto gli
antichi medesimi adoperavano
im per eum, IM ponebant pro
EVM per testimonianza di Fe-
sto,
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SERNIVM corrotto ncll’ itinerario di Antonino in SER-
NICIVM. Cosi cbhber doppia cadenza Sessa detta SE-
TIA e SETIVM . e Segni SEIGNIA, e SEIGNIVM »
e Vitellia VITELLIA e VITELLIVM e Rufra RV-
FRAE e¢ RVFRIVM ed altre somiglianti.

Volendosi ora trarre un significato da questo nome ,
non & a dubbitare che si debba aver ricorso al sistema

elimologico. E sara credibilmente vero che AISERNVS
dcbba esser nate da un primitivo in R come per lo ap-

punté nascono regolarmente i nomi Feter-nus3 , Fra-
ter-nns, Exter-nus, Super-nus , Quater-nus, Acer-nus,
Aeter-nus Fesper-nus, e finalmente fra tanti altri an-
che Foeder-nus per autorita della tavola Bebiana col.
1L v. 61. ove si nomina una CASA FOEDERNA.
Siamo poi sicuri che il vocabolo AISER fu per lo
meno italico. Peroccht Suetonio che lo disse Etrusco
non defini qual senso desse ad una voce divenuta omai
cosl incerta per la poca intelligenza dei Greci che con-
fusero insieme Tirreni, ed Etrusci, e questi appella- -
rono col nome di quelli e viceversa ; fo che non fu mai
avvertito dagli scrittori latini che ripeterono le cose lette
con la medesima confusione. E poi notabile che fra
tante iscrizioni Etrusche finora scoperte niuna di tal vo-
ce ha offerto ancora un esempio, che significando al dir
di Suetonio Dio, non dovea essere in tanto singolar uso
da non trovarsene vestigio in veruno sacro, od onorario
monumento. L’AISAR poi tirrenico dovea pronunziarsi
ancora AISER di che fa testimonianza , oltee I incer-

t pr. App. B. C. «. ¢ Plu- 3 Enn. pr. Prisciano. Cum
tar, in Caes. veter occubuit Priamus sub
2 Priscian. ap. Putsch. Marte Pelasgo.
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tczza delle due vocali , anco il confronto dei nomi la-
tini desinenti cgualmente in AR ed in ER p. e. Car-
car e Carcer , Calpare Calper, Lasar e Laser, Cae-
sar e Caeser, esempi raccolti dal sommo Mariui ! ai
quali aggiungo dalla lingua Osca il Casnar che & scrit-
to Casiner ossia Casner nel Glossario del Mai 2,

Se & dunque AISER Dio, AISERNVS sara Divi-
nus; lo che potrebbe parere ancor strano che Lsernia lo-
glicsse il nome non da alcan nume tutelare come Diwimn,
Eretum, Athenae , Posidonia, Heraclea, Hephaestia, ¢
cento altre , ma dallo stesso appellativo Dio , quasiche
volesse dirsi la divina.

E veramente io non mi confiderei di rimuovere tale
difficolta se il vocabolo AISERNIA dovessi stimare esserc
stato la intera e completa appellazione di questo mu-
nicipio. Ma io tengo per fermo ed indubbitato che la
voce VOLCANOM la quale leggiamo coslantemente sul
dritto delle monete antiche d’ Isernia costitul in quei
tempi coll’ AISERNINOM ed AISERNIOM del rove-
scio 3 la piena e compiuta appcliazione. Se ad alcun
altro sia mai venuto in mente quello che io ora cer-
co di stabilire né il so, né fa luojo andare indagan-
do. A me per lo contrario sembra assai dubbio e fal-
lace argomento il paragone cercato da alcumni nummi,
e da qualche iscrizione ove all’ accusalivo espresso si vaol
sottinteso il verbo ANEGHKAN , DEDICAVERVNT.

1 Fr. Acv. p. 281. 301. 6. delle monete Jsernine, le quali

2 Mai T. VII. Cl. Auct. presentano costantemente nel

3 Le monete con TAANVD rovescio il nome AISERNI-
nel dritto, e SIDIKINVD nel- NOM od AISERNIOM a noi
I’esergo del rovescio fanno ot- piut noto forse pel comune use
Yimo riscontro al VOLCANOM dei coloni latini.
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Tal che il VOLCANOM dclle moncte Isernine avreb-
be da spicgarsi Pulcanum dedicaverunt , o dedicant
( Aesernini ), che colla protome quivi scolpita di Vul-
cano farebbe una dimostrazione di alcuna statua eretta
in Isernia a questo principale Nume tutelare di cssa.
Recano in soccorso di questa spiegazione I’ uso di al-
cune citla riconosciuto da numismatici di scolpire sulle
monete 1 busti, o1 volti delle statue nella forma in che
crano veiicrate in ciascun luogo , specialmente se fa-
mose per celebritd di cullo, o per valore di arte. Tut-
lo cio per altro io stimo poco, percht mon posso per-
suadermi che queste due voci VOLCANOM AISER-
NINOM non fossero ordinate dagli antichi a formare
un sol senso; ma si stranamente le volessero separate ,
che Polcanum fosse un accusativo ed Aesernium , chi -
“saprebbe dirci se nominativo neutro come Zianum ,
Calenum , a che dovesse sottintendersi oppidum , mu~
nicipium , * o come ad altri parve con minor ragione
sincope di plurale genitivo.’ Ripugnavi ancora -grande-
mente quella maestosa ingenuith , ed inalterato caratte-
re di stile , che comunemeunte riconosciamo usato dagli
antichi nelle loro opere specialmente se pubbliche, e nelle
epigrafi allora pia , quando brevissime , come di necessila
accadeva sui nummi. E voler dividere Polcanom da Ae-
t Ilch. sig. Mommsen (Fio- certo fatto coi nomi in VM
relli Annali 'di Numismatica discordanza , si decide quasi
per I’.auno 1846. p. 37.) non solo per si lieve argomento a
vide questo si ovvio supple- stimarle desinenzedi plurali ge-
mento, ma riputando che al- nitivi.
I' AISERNINOM non ci si po- 2 Eustat I1 A. p. g57. Politi,

tesse sottintendere altro che il 3 Serv. ad Virgil. Aen. 7+
numus o 1" as che avrebbero 7i2.
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sernium sarelibe per fermo wn dividere Taanud da Si-
dicinud, Nufcrinumn da Alafaternum. Per queste ragioni:
jo stimo vero, che dal VOLCANOM convenga far:capo
nella leggenda , e mi par sicuro che questi popoli des-
sero al loro principal nume ' onorevole titolo di Aeser-
nus ; iuparxwripus , siccome i Greci usano dell’ appel-
lativo A%s 2. Onde che ne derivasse |’ intera denomi-
nazioae loro di Polcani o Polcanii Aesernini, e tutto
da se Aesernii, Aesernini, quando ne piacque nel co-
mune uso abbreviarne il nome. Giovera qui a conferma -
del gia detto produrre alcuni esempi di citta italiche ,
le quali da uno special culto a qualche divinita tolsero
il denominarsi. E siano i primi i Falisci, che dal culto
della loro Giunone il nome alla colonia posero di COLO- .
NIA IVNONIA , e gli Eretini in Sabina, che dal culto
di Giunone diedero alla cittd quello di Eretum. 3 Op-
pidum est dictum a Junone éxé «is Hpas , quae illic co-
zitur. Per ragion somigliante POPVLONIA si dovea dire
in Etruria la citth che venerava la Giunone astata o PO-
PVLONA, e nell’antico Lazio ed in Etruria SATVRNIA
la cilta, ove si veaerava Saturno. Nella denominazione
delle terre o paesi (pagi) il costume ottenne ancora pin
comunemente , perché meglio vi si conservarono le antiche
tradizioni. Ricordano le lapide il pagus Jovius, e I' Her-
colaneus uelle vicinanze diCapua; il qual secondo no-
me & ripetuto nell’ Herculaneum sannitico memorato da
Livio * .e nell’ Herculaneum di Campania e nel pagus
Herculaneus dei Bebiani e dei Veleiati ; cosi il pagus
Jovius, il Junonius, il Minervius, il Penerius ,il Dia-
nius , il Martius ricordati nei registri della tavola Ve-

2. 3. V. a pag. 16. . 1 Liv. X. 45.
2
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liate , prendevano il nome dai venerali numi Giove ,
Giunone, Minerva, Venere, Diana, e Marte. Il volto del
Dio Vulcano impronta piti comune delle monete isernine |
& effigiato imberbe, col pileo cinto da corona di alloro ,
e dictrogli la tanaglia attributo dell’ arte sua. Le anti_
chissime divinita del Lazio, dal qual paese come diro piu
appresso vennero i coloni dedotti dai Romani in Isernia,
furono rappresentale imberbi. Il Giove di Terracina Jup-
piter Axur , il Giano bifroute , I'Ercole, ed il Marte
o qual altra sia la protome coperta di elmo sulla moneta
fusa, ed in parte sulla coniata col ROMA ¢ ROMANO
ne fanno sicura fede.

Riducendo le cose gid dette , Isernia si chiamd com-
pletamente VOLCANOM AISERNIOM od AISERNI-
NOM. E da chi mai le venne un tal nome ? L’ ebhe
dalle primitive tribtt, o dai Sanniti che dopo i Pelasgi
I abitarono, o pur finalmente dai Latini che vi furono
dai Romani condotti. Vano & tanto addentro cercare nei
remolissimi tempi : ma se alcuna cosa si avesse a dire,
penso che sarebbe assai ragionevolmente riportata Pori-
gine di un fal nome non ai Sanniti, ma o ai Latini ,
o veramente a quella razza primitiva, che le rizzb in-
torno le ciclopiche moli. Peroccht sono -evidenti le trac-
ce della vecchia religione del Lazio, che fu pure degli
Aborigini , le quali la nativa origine o la provenienza
latina degli Isernini ci manifestano. Ma soprattutio pri-
meggia il culto del Dio Vulcano nume si venerato in
Ostia , onde Cneo Turpilio Turpiliano ivi Edile, e Pre-
tore dei sacrifizii Volcanali pote porre una base col bel
titolo dato a Vulcano di DEVS. PATRIVS. E mara-
vigliosi confronti si ponno andar facendo fra il PRAE
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" TOR SACRIS VOLKANALIBVS FACIVNDIS ia O-
stia, ed il COLL. V. PRAETOR di un iscrizione Iser-
nina da me scoperta nelle terre di Carpinone, e che,
come parmi dimostrare a suo luoge , s interpreta Col-
legii Vulcani Praetor. Di piti il Vulcano di Isernia &
sulle moncte detto Folcanus Aisernius, il qual appel-
lativo in niun altro monumento si legge , tranae il solo
di Ostia ove & aggiunto alla camera dei Decurioni, che
si chiama CVRIA ASERNIA, ¢ mi lascia opinare che
le venisse per esser dedicata in special maniera a Pol-
canus Aesernius.

CAPO IL
I SANNITI

- Passata Isernia col rimanente del paese gia soggetto
ai Tirreni alla dominazione dei Sabini, detti Sabelli o
Sauniti,, quasi discendenti dai primi, godé lungamente
pace con Roma, fermata eziandio da una federazicne che
i Sanniti sull’ entrare del 4or. mandarono domandare
ai Romani. Noto & che dodici anni dappoi per avidita
di allargare i loro stati esercitassero guerra coi popoli
convicini , i quali, ottenuto col donar se, e le loro so-
stanze ai Romani, I aiuto di quelli, si disfecero pienamen-
te.di loro. Non cosi riusciva ai Sidicini , i quali non -
ascoltati dal Senato, si posero in mano ai Lalini, un gros-
so numero dei quali entrd nel Sannio a far preda. Del-
Ja qual cosa dolendosi i Sanniti con Roma , e risposto
Yoro che facessero guerra con chi loro pareva , tranne
i Campani, ed avendo per cid i Latini, i Volsci e i Si-
dicini prese le armi contro di Roma, che i prjmi accu-
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savano di mancanza di fede, essendo suoi alleati, I an-
no 415 si venne ad aperta guerra nelle campagne ca-
puane, ove i Latini avevano raccolto il loro sforzo. I Ro-
mani mossero da Roma per la via dei Marsi e dei Pe-
ligni, che menava direttamente a Corfinio, donde pren-
dendo la volta di Solmona, quindi passando ad ‘Alfide-
na ed Iscrnia, calarono seguendo il corso del Volturno
sulle pianure di Capua, ove riporlata piena vittoria con
soccorso della cavalleria Campana, che si era tenuta con
loro, furon poscia percid, come pare, si grati che li rega-
larono della eguaglianza di drilli ( jzororsrse ) Campanis
equitibus  honoris causa quia rebellare cum Latinis
noluissent sine suffragio civitas data '. A me sem-
bra ragionevole il sospcito che a guesto anno 416 e
non al 420 s’abbia a riferire cid che scrive Velleio, che
Sp. Postumio, Veturio Calvino Cos. Campanis data
et civitas partique Samnitium sine suffragio. * Del re-
sto si i Capuani ,. come i Sanuiti crano con Roma in
pace in questo {empo. Ho preso a riferire distesamente
quest’ avvenimento , perche ognun veda quanta ragion
m’ abbia di sospettare , che Isernia come citta che ave-
va prestato loro il passaggio, e certo ancor armi ,.do-
vesse esser compresa fra quei Sanmiti, che n’ebbero in
compenso i drilti di cittadini. Pare di fatti che dipoi
ke guerre coulro ai Sanniti §i guerreggiassero nel piano
di Alife, che fu presa prima dai Consoli Caio Petilio e.
Lucio. Papirio insieme con Callife: e Rufra., e poscia. nek
444 dal cousole Caio Marcio Rutilo, ‘e la secouda volta
coi vicini castelli , e tervicciuole, senza allaccare Iscrnia

(v) Liv. ap. Mazocchi Amph. (2) Vell. L. 1. ¢ 4.
4.
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che era pure citth assai gagliarda ed apparecchiata be-
ne alla difesa. V’e anche di -pi. Perocche I' esercito
romano che comaundato dal dittatore nel 441 da ‘Boia-
no convenue .ire-a Fregelle baltuta dai Saunitiy dovette
senza dubbio teuere la via di sotto ad Isernia che me-
na per Venafro da una parle, e per Casino dall altra
dirittamente a Fregelle, n¢ si dice da alcuno slorico che
vi. fossero: molestati -dagli Esernini. Pud attribuirsi que-
sto risparmio piuttosto -alla fortezza del sito inlorno. al
quale nom volevano consumar le loro forze i Romani,
* pud eziandio credersi che fosse tattica di tenersi chiu-
si nelle mura, quando avessero in mezzo un grosso nu-
mero di armata , perché con le frequenti scaramucce -
* nom ponessero in pericolo I azione principale; attraver-

- .sando le operazioni di coloro che guidavano -il cam-

po. E pud ancora ‘esser vero, che Isernia addolcita dal

- dritto di cittadinanza segretamente favorisse i Romani, .
In questo modo scorsi quarantascite anni dalla prima

. alleanza de’ Samniti con Roma, entrd finalmente I’ anno

- 449 nel quale il terribile cousole Marco Fulvio Curvo

- guadagnata Sora ed Arpino, gid preda dei Sanaiti nel

Lazio, si gittd sopra Isernia dichiaata omai pei Sanniti,

e se ne rese padrone. Per si felice riuscimento fugli de-

cretato il trionfo che egli mend ai 5 di ottobre di que-

st’ anno. :

Io 50 quante dispute si fanno su due passi di Livio
¢ di Diodoro Siciliano,. nei quali il nome d’Isernia non
& scritto ma invece Censennia € Syyyne ed in diversi
codici variamente. Nove lezioui dai' manoscritti dello sto-
rico romano trasse il Drakenborch * nelle quali, come

1 ad Liv. L. IX. ¢c. 44.
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notd gia I Avellino, € costante la iniziale G ' E’] Ves.
seling nel suo Diodoro Sewpimar € Sepirem, 2 Or Se-
renia o Serennia, sebben si accostino colla leggenda Cer-

sennia del codice del B. Rottendorf e di Helmstaedt,
alla sannitica Cerfennia proposta da Alberto Rubenio,
non possono emendarsi con questo nome, se non vo-
gliamo tener credibile che Marco Fulvio, il quale si oc-
cupava a respingere i Sanniti dalle conquiste fatte nel
Lavio, dopo guadagnata Sora, ed Arpino attaccasse di
salto i Marsi sulla via Valeria. Non fa poi maraviglia
veder qui cominciar da C, o da S il nome di Aeser-
nia, essendolo eziandio nell’ Itinerario di Antonino, ove
leggevasi Serni, e Sernicum, e nel poema di Silio Cae-
sernia e Cesernia in vece di Aesernia come osserva
il lodato Cav. Avellino 3. Alla scelta mi da pieno ap+
poggio un fatto avvertito gid ottimamente dal Ciarlanti, §
Perocche nel 448 Appio Claudio console fi mandato da
Roma, dice Livio, contro i Sanniti, che devastavano le
campagne di Isernia. Laonde chi non vede che Isernia
col suo territorio era gia dei Romani, per difesa della
quale v’inviavano le loro armi? Per questa ragione pare
a me assai fondato tenere, che ein Livio e nel sicilia-
no Diodoro si debba leggere Aesernia e non Cersen-
nia , w& Serennia , citth o non istata mai , o troppo
rimota dal luogo delle Fulviane conquiste. Cosi ben si
comprende come |’ anno appresso il console Gneo Ful-
vio Centumalo pot¢ avanzando sulla via d’ Isernia im-

* Avellia. Opusc. T. IH. 3 Op. cit.

p- 88 seq. § Storia del Smlo p- 95.
°4;Veswl ad Diod. L. XX. ed -

[
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padronirsi di Alfidena capitale dci Caraceni, citta ancor
it iotera dei Pentri Sanniti, ai quali tolse nella stes-
sa guerra Buiawo.

CAP IV,

I LATINI O PAIMA DEDUZIONE COLONICA

. Le guerre lanto lungamente perpetuate colla ostinatis-

sima e feroce nazioue Sannitica, ebber fine e riposarouo
colla ultima rotta che di¢ loro il console Lucio Papirio

Cursore nell’ anno 481. Avevano i Romani nella secons
da meta di questo quinto Secolo collocati loro coloni in

Venosa, in Consa, ed in Beneyento, nella possessione del-

le quali terre slringevano essi da quelle parli quasi in
un circolo i confini ai Sanuili, assicurando anche a se
il commercio dell’ Adriatico dal porto di Brindisi. Ma

dalla parte del Lazio, ove s’erano con tanto pericolo al-

largati per lo addietro i Sanniti, non si era posta ‘loro

addosso veruna guardia , e qucsla deliberavono di col-

locare in Isernia citth sui coufini del Sanuio Peutro, for-
te di mura, ed assai favorita dalla patura del sito. E

quale colonia vi destinassero se di Latini 0 di Bomani

& ora tempo che io dimostri.

Suppongo cowe uoto, che i coloni da mllocam nelle
nuove sedi mon si coscrivevano sempre. da Boma , ma
se ne spedivano ancora dal Lazio , e che si recavano
i dritti di citadinanza romana , della quale erano sta-
ti iavestiti mell’ anlica loro nativa dimora. Non sem-
pre perd i coloni mandati da Roma ne uscivano col
picno dritto dei Quiriti ; anzi non di rado avveniva
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che col dritto di colonia juris latini ne andassero , o
perch libertini , o percht non segnatisi nelle censizio- -
ni censorie , o perche ricusavano i pesi della milizia ,
o anche perché liberamente si accomodavano alla pro-
posta, per vivere piliagiati nelle colonie, dopo dato fon.
do prodigalmente al patrimonio. Da quali citta propria-
mente colonizzati venissero ad abitare e possedere in
Isernia , non - potro forse tanto sicuramenle dimostrarlo ;
ama trovo che ei furono latini di condizione ‘e di dritto.
‘Un Juogo & presso Livio dal quale ben capito cio' ma-
nifestamente. si rileva. Perocché nparrandoci egli deghi
aiuti che il legato Caio Cluvio governava alla guerra
macedonica, conta tre coorti, e due turme che egli avea
seco nel campo, tutte alleate del dritto latino socios la-
tini nominis , e di queste pone una turma di Isernini:
Elephantorum impetum subsecuti sunt socii nominis
latini , pepuleruntque laeyum cornu. E poi per alre
autoritad ben sicuro, che e Fermo , e i Vestini , e i Cre-
monesi, ¢i Piacentini godessero -di quello stato. Alud,
dic’ egli , pro castris stativum erat praesidium sub C.
Clwio legato, tres cohortes, Firmana, Festina, Cre-
monensis , duae turmae equztum Placentina , et Ae-
sernina.

E poi non poco verosimile che o da Ostia, o da luo-
ghi convicini si fosse fatta la coscrizione. Se alcuna cosa
prova I analogia della Curia Asernia- in Ostia , e del
celebratissimo culto di Valcano, col nome di Pretore
dato al maestro dei Sacrifizi, unico in questo luogo fuo-
ri di Rowa ; anche Isernia ebbe per nume -primario
Vulcwno Esernio, che par abbia denowminata la colonia,
ed il Pretore del collegio addetio alla venerazione del
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Dio ; e dui imberbe e saettatore di-antico culto nel La-
zio , € la Minerva, o piccols Pallade di Alba ,di Aric-
.cia ,.di Cora: e la Giunone Lanuvina , e la Dea Ce-
rere col' nome di A% o Dia si famose ambedue nel La-
zio, quasi ci mestrano-a dito i confini dai quali usciro-
no i coloni d’ Isernia. SR
Le conjuiste romane avevan privato. gli Isernini del
dominio. sui loro' fondi Tasciandoli come sembra in con-
dizione: di semplici fittaiuoli. Ai nuovi coloni assegna-
rono quelli il territorio di loro proprieti quasi -a'censo,
imponendo-loro un ‘annuo tributo , oltre al peso della
milizia. Era ordinario di-ogni colenica deduzione divi-
dere il terreno,:e questa divisione a.tre,, a quattro.o acin-
que primarii conduttori della colonia detti percid Triumviri,
Quatuorviri o Quinqueviri era affidato. Tatto il terreno
diviso prendeva nome di pertica, che si suddivideva in cen-
turie, e le centurie in iugeri, dei-quali erano dati a colti-
vare ora.piu- ora meno, regolarmente da due a dieci a
ciascun.novello colono. Una legge primaria d’ ogni latina
deduzione concedeva il pieno drittodi romana cittadinanza
a colote, che sostonesscro magistratyre questorie, edilizie,
o duumvivali. Non avevano il dritto del voto (suffragium)
di loro. eostituziene , ma potevano esservi invitati secondo
la volonta, e’l giudizio dei magistrati romani, come ap-
puntoi Capite censi, aiquali si paragonavano generalmente.
Ai decurioni municipali erano. assegnate proprieta pit
vaste , dovendo essi possedere non meno di un cento-
mila sesterzii. Cou tutto.cid & uno sbaglio del Ciarlan-
ti che opina Marco Claudio Marcello detto I’ Eser-
nino essere di famiglia originaria di' questa  colonia .
s Ciaclauti p. 127, 128,
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La famiglia dei Marci Claudii Marcelli plebea in Ro-
ma, ma illustre, aveva gid avuto un console vel 422,
quando Isernia era Sabnitica ; nd la cittadinanza largita
ad una parte dei Saniti,al 416, 0 al 420, quantun-
che avesse inclusa Isernia, poteva somministrare al 423
un Console , che non avrebbe percid percorsa la neces-
saria carriera. Ma lasciamo tuttaltro. N& il Ciarlanti
né altri si avvide che Marco Marcello preso da Vezio
Scatone in Isernia, era quel Marcello legato di Lucio
Giulio Cesare riferitoci da Appiano nel primo libro del-
le Guerre Civili. Questi cadde in potere della lega ,
quando guadagnarono Isernia. Aesernia colonia cum
M. Marcello in potestatem Samnitium venit * e che
pe ebbé percid il cognome di Esernigo.

Noa ci & noto se alcan danno il feroce Cartaginese
recasse a questa colonia si fedele ai Romani, come lo
fa palese il grandioso elogio lasciatocene dallo storico Li-
vio; il quale riputd debito di gratitudine tenerne regi-
stro. Ne nunc quidem post tot saecula sileantur ,
Sraudenturve laude sua ab altero mari . . mediterra-
nei .. Aesernini > e per testimonianza di Silio.

Affuit et Samnis nondum vergente favore.

. Ad Poenos , sed nec veteri purgatus ab ira,

Qui Batulum Mucrasque colunt , Boviania quique

Ezxercent lustra, awt caudinis faucibus haerent; .

Et quos aut Rufrae , aut quos Aesernia. , quasve.
- Obscura incultis Herdonia misit ab agris 3.

Dové certo passarle vicino , e quando da Alife tra-

¢ Liv. Epit. LXXIII 375. Steph.
2 Liv. L. LXXVIL. 10 A. 3 Sil. lwal, de B. Pun. L.

V. 541 Appiaa. B. C. 4. p. VIL
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sportd I’ armata nei Peligni ' menando .a sacco ed a
__rovina le terre ovanque passava ; € quando sfidato di
ortare aiuto a Capua campeggiata strettamente dai Ro-
maui , per Tiano ed Alife si. trasferl a Casino, con mo-
stra di voler attaccar Roma 2. Che se la fortezza
del sito avra disconfortato Annibale dal darle battaglia,
le terre di lei nulla di meno saranno state dalla sfre,
‘nata ferocia di lui brutalmente guaste, e deserle.

CAPO V.,
GUERBA ITALICA

Dopo le percosse dei barbari s’ attendeva ancor una
piu fonesta sciagura per I'Italia che avrebbe del tutto
spogliate di abitatori fiorite provincie , e logoratene le
foree colla perdita dei migliori, e ‘dei pit animosi cit
tadini. Non & mio scopo di trattar qui delle avventure
della guerra italica , n& delle cagioni che la infiamma-
rono ; bastera solo ricordare che sebbene dalle usupa-
zioni dei Signori gravissime fosserc le strettezze dei po-
poli , pur nulladimeno delle due proposte , che onorati
tribuni avevago pitt volte ressegnate al popolo Romano
in favore degli laliani, assai meglio accoglievano la co-
muniooe della cittadinanza , della divisione agraria , 3
o delle ooloniche spedioni. L’incendio di questa sol-
levazione italica, come trovo gli animi travagliati e stan-
<hi dalle soverchie smodatezze dei . potenti , e dalla in-
dolenza di Roma a secondare le giuste loro dimande ,

"« Liv L. 23 3 Appiano B. C. p. 364.
3 Liv. L. 26. PP P
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‘cosl si apprese rapidamente dal Liri all’ultimo ridotto
dell’ Adriatico *. Le quattro nazioni non mai disgiunte
‘nei comuni loro interessi, i Marsi, i Peligni, i Marruccini
‘e’i Veslini, 2 corscro primi ‘alle armi e trassero seco i
Picenti , i Frentani ,- gl'Irpini , i Venosini, li Japigi,
i'Lucani , i Sanniti , e i Pompeiani. Cosl uscirono in
tampo con un armata forte di centomila combattenti.
Ne i- Romani furono lenti , che dato il comando ai due
consoli di quell’ anno 664 Lucio Giulio Cesare , 3 e
Publio Rutilio Lupo, s’ apparecchiarono cogli aiuti degli
alleati, non aderenti alla generale diserzione, alla lotta.
Isernia gia colonia’ Latina & da noverar fra le citta al-
leate dei Romani, che giurata la fede alla repubbli-
ca le. si. mantenuero. obbedienti ; quando o le ismo-
date cupidigie ,. o la .violenza dei ribellanti vicini ave-
‘vano strascinate seco ancora terrre. favorite della cilta-
dinanza latina , che queste nazioni non ascoltate :inten-
<devano ottenere colle armi.. Eran partite - le provin-
cie ai capitani delle due fazioni ,. stando i repubbli-
caoi al governo dei legati, e gl italici, oltre ai priva-
i condottieri messi dalle -citta contribuenti , aven-
do a capo generali col nome di Imperatori. Diressero
versp la Campania ed il Sannio le -loro. marce i due
Consoli, e Lucio Cesare presa la via latina girdo per
Isernia nel Sannio. Dall’altra parte Vezio Scatone geaerale
italico venutoe prestamente alle maai.con lui, lo incal-
20 cosi bravamente , che Cesare perduti due mila dei
suoi, -ebbe a fortuna il camparsi col rimaneate in Iser-
nia. Dalla quale prima che Scatone la campeggiasse avu--

4 Appiano 1. e. p. 374. 3 Detto Sesto da Appiano
a T. PLiv. L. VIIL s. 2g. N .
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to un rinforzo di dieci mila Galli a piedi , ¢ di Numi-
di a cavallo, uscl per difesa di Acerra che era oppu-
gnata da Papio , lasciandovi dentro il legato Marco Mar-
cello. Scatone non ristava intanto dalla intrapresa, fermo
nell’ animo di acquistare quel sito troppo importante, e
vi riuscl dopo averla tenuta stretta d’ assedio, di occu-
parla, impadronendosi eziandio della persona del Legato
Claudio ; poicché Acilio ,- e Scipione sotto sembianza di
servi se ne erano campati colla fuga. Cost venne la colonia
iu polere deglTtalici, i quali poicche :i Marsi arrenduti
facevano poco sicura la stanza di Corfinio , rimossa di
cola la sede della guerra, la stabilirono in Isernia. Qui-
vi cinque .capi crearonsi, i quali dipendendo dalla.auto-
rita di Q. Popedio Silone, che-era nel lor numero, go-
vernavano le faccende della guerra. L’ anno appresso di
Roma 664. Cornelio Silla Pretore dopo una piena vit-
loria oltenuta nelle campagne di Nola contro gl'Italici,
uel qual :conflitta cadde Cluenzio mentre combatteva
fra’ suoi , nom meno esperto comandante che valoroso
soldato , rivolse le armi ad Eclano citth principale:de~
gli Irpini, ma difesa malamente da una palafitta pid
a modo di accampamento, che di piazza. Avendo que-
sta temporeggiato a capitolare con la speranza dell’ ar-
rivo di un rinforzo di Lucani, e stringendoli Silla ‘ad
una risposta nel termine di' unora, passata questa, fe-
ce appiccar -faoco alla difesa, ed- entrato - ostilmente: nella
piazza le di¢ sacco. Caduto Eclano e resa a lui:la na~
zione degl’ Irpini, trasportd:la guerra ai Sanniti Pentri,
tenendo strade, per le quali Papio Mutile non lo at+
tendeva. Collolo cosi all’ improviso lo percosse in mo-
do , che lasciati ivi morti sul campo parecchi , e sha-
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ragliati e dispersi gli altri, Papio ferito ed accompagna-
to da pochi corse senza pigliar ‘riposo a chiudersi * in
Isernia. Rivoltossi indi Silla a Boiano.' Ma Lucio Ce-
sare consolo postosi all’ assedio di Isernia tamto pili ani-
mosamente, quando vedeva I’ impresa a se onorevolissima,,
e fatale alla lega, desideroso ancora di rifarsi della scon-
fitta avvenutagli 'anno avanti quasi sotto gl’ occhi degl’
Isernini , le si pose accampato intorno con ftanmta perse-
veranza, che dopo cinque mesi I’ cbbe finalmente resa 2.
L’ annunzio di st importamte conquista f tenuto a Ro-
ma, come era , I ultimo crollo delle armi della lega,
e quasi con quella vittoria si fosse posto termine alle
ire guerresche , e tornata la pace, deposto il sago mi-
litare , indossarono comunemente la toga. Cesare intan-
to non dormi sulla presa della piarza , ma imaginando
con qual nazione avesse a fare le sue prove , rizzo in
piedi , e rimise in punto-di difesa quella porzione di
muro aperto o rovesciato dall’ assalto. Sono .anche ora
manifesti i segni degli operati restauri, ove alla ciclopi-
ca costruzione si addenta una pezza di lavoro quadrato,
maniera di difesa usata dai Romani, dagli Etruschi, e
dai Greci comunemente in Italia in quel secolo. Cosi
munito quel luogo rese vani gli sforzi di Scatone, il quale
per riguadagnarlo vi aveva stretto intorno un grosso nu-
mero di sua gente , e tra per la buona resistenza di
quei. di deatro, e percht gli sopraggiunse Silla alle
spalle si ritird dalla impresa. .

Queste cose accadevano nella state di quest anno ,
terminata Ja quale , Cornelio Sillaritiratosi a Roma per
concorrere al consolato , lascio C. Cosconio in suo luo-

t Appian. B: C. 38:. . 2 Paul. Orosio L, V. c. 18.
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go , che dato alle fiamme Salapia, e ricevuta a con-
dizione Canne , campeggiava inanto Canosa. Dall’ altra
parte i Sanniti perduto, come sembra, Caio Papio Mu-
tilo in Isernia, che finl della ferita portatasi mella rotta,
erano capitanati da Trebazio , piombarono sopra Cosco-
nio a Canosa, ove dopo una sanguinosa giornata, lo cac-
ciarono a chiudersi in Canne. Iviil Legato tenutosi chiu-
so per alcun tempo, onde ristorarsi, ne usci a far te-
sta a Trebazio, che con troppa baldanza avea valicato
il fiume corrente in mezzo ai due campi. Caricavalo ivi
con tanta fierezza, che cedendo essi, e perdendo mano
mano terreno, ricacciati nel fiume, vi perdettero tra gli
uccisi e gli affogati quindici migliaia dei loro. La poca
parte rimasa trovd lo scampo col suo geénerale in Ca-
nosa. Cosi finiti di soggettare i ribelli da Cosconio, e
poscia da Cecilio Metello, essendo morto ancora Q. Po-
pedio , e resisi al vincitore i pochi avvanzi delle trup-
pe di lui, pigliava termine la guerra che pit di quat-
tro anni tenne esercitate le forze , e dubbia la fortuna
di Roma, :
CAPO VI,

CITTADINANZA ITALICA E MONETE

I piti ostinati a perseguitar la guerra ottennero trofn-
po piu tardi la communione dei dritti politici dai Ro-
mani. Furono questi i Lucani , € i Sanniti, dei quali
non sa Appiano esser sicuro, se pur finalmente vi fos-
. sero ammessi - Isernia tuttocch® sannitica dichiarata-
si sin da principio della ribellione Italica in fede di Ro-

1 Op. cit. p. 383.
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ma ., e divisane per alquanti mesi dalla violenza della
conquista , avea indubitatamente riconquistati i suoi dritti
di Colonia al ritorno che fece Lucio Cesare. Non & sa-
puto se in questa occasione avesser a lei come ad altre
colonie concesso i Romani di batter moneta ; ma fatti
i conti la cosa nonsembra sl antica. Perocché nel 487
quando ebbe colonia Latina la moneta di bronzo cor-
rente a Roma, e per le colonie di Lucera,.e di Venosa
era la librale, ossia fusa; né di moneta fusa Esernina
v’é alcun indizio o confronto probabile tuttoccht dal ri-
trovarsene gli spezzati di (uelle serie giustamente  attribui-
te al Lazio, si debba conchiudere, che la vsd nel com-
mercio. Sarebbe per altra parte non-lodevole respinge-
re a si altra antichita la battuta moneta di bronzo , e
seguente le greche divisioni nel peso; e tanto somiglian-
te di forma e di disegno a quelle di Teano, di Aqui-
no, di Calvi, di Sora. Dalla poca varieta dei tipi di
queste citth ben si raccoglie. il breve corso di annj in
che dovette durare la concessione. Cessaron di fatti ,
quando vi furono condotte colonie di pieno dritto; che
non si sarebbero certo servite di una divisione moneta~
ria greca , o municipale. Il carattere sanmitico misto gia
ad elementi Latini conviene a pochi anni, che misem-
brano opportuni a cio, e sono quelli in che godettero delia
cittadinanza romana con I’ appellazione di municipio. La
moneta napoletana copiata dagl’ Isernini non & punto an-
teriore a quest’ epoca ; n& saprebbe rimettersi ai primi
tempi dell’ Impero , quando ella era gid colonia di pie-
no dritto; onde si rende inverisimile , .diro di trapas-
50, la interpretazione del ch. Cavedoni delle due leltere
13 nella moneta di alleanza trd Napoli ed Isernia, che ei
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crede polersi spiepare 1Zaduww. ' La simiglianza anzi co-
pia della moueta non & tanto segno di confederazione -,
quanto di mutuo commercio fermato con dei patti, dei
quali dovea esscre una storica ed auteutica dimostrazio-
pe la copia. medesima. E perd si owserva in queste ri-
petizioni di monete, a cui si cambia solo il nome di un
popolo io quello di ua altro, la corrispondenza del we-
tallo , che & bronzo , quando I’ unica moueta usata da
un popolo & quella di branzp. Preferendosi sewpre il
metallo pili nobile, ove questo fosse permesso alla co-
lonia.

CAPO VII.
ISTRNIA MUNICIPIO OSSIA POPOLO FONDO

Nel 709. Caio Cesare promulgava la legge, che dal-
I'autore, e dal drilto dei municipii tolse nome di Leg-
ge Giulia. Municipale, Negavasi in essa la romana cit-
tadinsuza a quel popolo, che non avesse accettato un
corpo di leggi dettato da Giulio: Lege Julia civitas est
sociis et Latinis data, wt qui populi fundi fucti non
essent, civitatem non haberent. 2 Il supremo maestrato
dei quattro istituito da Giulio , che vediamo aver go-
vernato in Isernia, ne assicura a questa citta la condi-
zione di Municipio. Ebbero quindi fin dal 709, il pie-
no dritto dei Quiriti , e votarono a Roma wella tribl
Tromentina, come impariamo dai marmi. Di due il-
lustri cittadini che sosteanero in Rowa le prime cari-

1 Fiorelli Annali di Numism. 2 Cic. pro Corn. ¢. 8. Mnz-
P 44 seg.. . : zocchiin 'l‘a:l;.ﬂeracl.éjnéj;r.
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ohe, e ano & essi 1" cstremo degli- onori, il consolato, dob-
biamo la preziosa conoscenza ai momumenti. Marco No-
pio Gullo soggettati i Treviri e quella porsione di Ger-
mani che abitavano Je vicine ripe trasrenane , consegui
da Aungusto, setlo gli muspici del ywale avea governata
la gocrea, 1’ appellazione di Imperator, * e gli-onori del
Trionfo 2. in- quell’ anno %25 , in che Cesare ebbe Se-
sto Appuleio consorte ai fasci. Questo Appuleio & per
lo appunto , secondo un- mio sospetto , il secondo. E-
semnino a noi noto, che conseguisse in Roma gli' onori,
trionfali , ed il primo che sedesse sulla maggior carule.
Hacci perd nei fasti un secondo Sesto Appuleio figliuo
di Sesto, che i console con Sesto Pompeio nell’ 767,
il quale annosegnd la morte di Augusto seguita secoudo la
frase di Suetonio sotte i due Sesti, duobus Sextis, Pom-
peio et Appuleio Coss.3 A questo io non riferisco il mo-
numento Esernino, si bene tengo che sia figlio del no-
iminato in esso. Pérocche di costui non si si che avesse .
avalo occasione di cinger la laurea, e riesce improba-
bile, che ne potesse avere il titolo d’ Jinperator, dopo
i prinii anni d” Augusto si raro. Per lo contrario con-
vengono i fasti Wwionfali colla base, riferendo quelli,
all’ anno capitolino 427 il trionfo di Sesto Appuleio fi-
gliwol di Sesto , e dando questa al suo Appuleio il ti-

tolo &’ Ymperator.
‘SEX. APPVLEIVS. SEX. F. SEX. N. PRO. COS. ANNO DCCXXV“.
EX HISPANIA. VH. KAL. FEBR §.

Niuna storia ci parla di grandi guerre accadute in

1 Diome L. LI. c. 20 p. 652 3 Suet in August. c. 101.
Reimar. 4 Pighii fasti Mag. Rom.
2 Suet. Aug 38, Th. Graev. T. XI p 238,
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Ispagna nel tempo del proconsolato di Appuleio. I Caa-
tabri , gli Asturi, e i Vaccei popoli ferocissimi, che oggi
" diciamo in gran parte Biscaini, erano stati gia sottomes-
si da Statilio Tauro fin dal 725 , n& dopo quel tem-
po , come ci avverte Dione, vi fi o tumulto o guer-
ra in quei luoghi degna ' istoria. * Finche nell’ anno
729 sentito che i Saldssi, i Cantabri e gli Asturi a-
veano riprese le armi , Augusto spedito contro i Salassi
Terenzio Varrone , egli medesimo capitand la impresa
contro i Cantabri e gli Astori. 2 Ma la spedizione per
sopraggiunta iafermith di Augusto, fu terminata con lo-
de-da Caio Antistio Regino. 3 Niun- luogo, come ognun
vede , frova in quesla narrazione la vittoria di Appule-
io, ue il trionfo attestatoci dal marmo capitolino, che
dovea esser menato al 26 Gennaio del 728 , ae il ti-
tolo vittorieso &’ Imperator couservatoci dalla base d’I-
sernia. Era per0 invalso ai primi tempi di Cesare, di
ottenere dalla polenza di lai ¢li onori del trionfo, ezian-
dio se @l comportasse I’ impresa , 0’l comando milita-
re. 4 Appuleio proconsole delle Spagne avea il merito
di aver sedate le turbolenze del sempre ribelle paese di
Biscaia, nelle quali perd non si era combattuto a gran-
di battaglie, ma con sparsi abboccamenti. Qualcheanno
dopo, l'onore delle vittorie Varvoniane sui 43 popoli della
nazione dei Salassi fa tutto di Augusto al quale fece il
senato rizzare un trofeo nelle Alpi.5 Da questo trionfo
menato dei popoli Biscaini tolgo un secondo argo-

t Dioa. L. LI. 1. zo. 3 Dion. L. LML c. 25.

2 Strab. L. {II. Suet. in § Dion L. XLIX c. {2

Aug. 1. 20, 21, Dion. L. LIII. 5 Plin. H, N. L, lIL. c. 20.
C. D. » | ‘

"
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mento per la idenlita del personaggio onorato nella ba-
se Esernina , e del proconsolo viucitore della Spagua.
Gli' Esernini che gli rizzaiono una magaifica base ,
vollero eziandio testificati gli avvenimenti pit gloriosi
di sua carriera negli emblemi o composizioni di che
gli ornarono le metope del dorico fregio. Tra queste
posero un prigionero’ con ginocchio piegato , e le ma-
ni avvinte dietio le spalle appiedi di un trofeo indica-
to appena per la ristreltezza del silo da due scudi di
esagonal forma. Per intendere di clie nazione sottomessa
sia questo simbolo , basta riconoscere i lunghi capelli
dellu figura, e la fronte ciuta di una mitra , o diade-
ma ; la qual foggia di armarsi fu -per positiva asser-
zion di Strabone la propria di quei Lusitani, che abi-
tavauo le rive del Durio, e delle nazoni settentrionali
dei Calleci, del Cantabri; degli Asturi, e dei Vaccei, e di.
altri di simil condizione che ne imitavano il costume.
Bufsiar xat' xoteaxs)upiro Tar xopnr ywamdr §ixyr, popesepd-
voi 8¢ 7d pivewe pdyorres ' Cosicche pare che chi scol-
pi quysly metopa avesse sott’ occhio la descrizione stra-
bouiana, tunto ne osserva esattamente le caratteristiche.
Posso addurrc a maggior conferma il cavo scudetto dow dior
3lxow xinor sls 78 wpiohe. € le lance scolpite in altre metope
dipara, dxidspariSu §i ydrnsus che sono le armature che i
Rowaui scultori diedero alla. Spagna sulla moneta. di
Galba , ¢ che Strabone nel luogo accennato attribui-.
sce a questi popoli. Di piti i gambali xyeuiles.€ gliel-.
mi c;he 'alcuni di loro ornavano di molta cresta ¢ pnopias
Gli scudi esagonali, di che non ci fa motto Strabone

y‘l Surabo p. 146 Basil. 1549
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dovettero essere altra arma lor propria, siccome lo fa
della nazione Celtica , di che mna parte era passau
anticamente a popolare la Spagna.

Io non posso di questa mia opinione allegar ‘sicuro
argomento. E- solo un sospetto , che non mi nasce dad
dirsi in questa base Patrono d’ Isernia : si bene dalla
totale mancanza di cognome, e dal prenome Seslo in
linea dritta. Gli Appulei di Roma si prenominano Lu-
cii, famiglia plcbeia si , ma antica in Roma, onde non
5i pud supporre nei primi tempi dell’impero ancor man-
cante di cognome.

I monumenti onorarii erano collocati nei luoghi delle
citta , come per esempio pel foro , nelle terme , vella
caria , nei featri, ed Anfiteatri , avean quindi bisogno
per esservi rizali che i decurioni con lora decreto ,
concedessero il luogo, e cost non mancaron ordinaria-
mente delle farmole L. D. D. D. Loco date decreto
Decurionum , o @’ altra simile. Di piti -le basi , le are,
le statue , le memorie poste per onorar gli nomini il-’
lustri , e benefattori, spesso ci avveriono che quell’ ope-
ra fu fatta D. D. e se con denaro dell’ erario v’ han-
o agginato P, ciet Publice Decreto Decurionum. Hav-
vi perd non. pochi esempi e pid freqoenti uei titoli pit
velusti di assoluta mancanza d’ogui formela., Nop si
potrd quiadi concluder nulla della dusse a cui appar-
tuga questo manumento. A me sembra drizzato ad
ouore , & probabilmente dopo la sua morte , lo che’
rende pit versimile il picdistalle compagno di Sepiu-
muleio , che se lo avea ordinale EX TESTAMENTO,

Or ritosnando ai mauicipi- Eseraini , grati questi,
e ricoaoscenti - al favore di Cesare seguirono il pariilo
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di lui nella civil guerra , sicoome si fa manifesto dat
averlo, accolto dentro le loro mura al 703. Cum Tea-
num Sidicimum venissem , scrive Cicerone a Pompeo,
C. Messius familiaris tuus aliique complares attulerunt
Caesarem iter habere Capuam , et eo ipso die man-
surum esse Aesenuaei'

CAPO VI
COLONIA DI AVGUSTO, B LEGEI DELL ASSHENAZIONE

Augusto ricondolta la pace in Rema, e uell’ impe-
, pose I'animo a collecar in colonie le milizie legio-
narie , che avevano militato selto la sua condotta ed
al comando di Lepido , e di Antonio. Lo stesso avea
fatto prima di lui il divo Giulio , come ce ne assicu-
ra Igino , Divus Julius -post aliquot bella facta jam
pace deduxit: 2 e Velleio dice che Augusio dalle Co-
lonie Cawpane Feteranos excivit patermos 3. A ren-
der certo perd, che ad Isernia fu dedofla colonia dopo
Giulio , basta I’ autorita di Frontino che ne trasse la no-
‘tizia ex commentario , come egli dice, Claudii Cae-
saris ; scrive dunque. Aesernia colonia deducta lege
Julia. Iter populo debetur ped}bu:.?..’ Ager ejus Emiti-
bus Augusteis est assignatus 4. 5 chiaro non trattarsi
qui della Legge Giulia agraria , ma solo di quella da
lai data per regolare nelle assegnazioni coloniche i ter-
3 Cic.ad Att. L.VIII-cap-15. Cic. ad Atw. XVI. 8. Liv. ep.
a Hygin. de Lim.Con.p.160, 119. Tacit. Ann. 1. 10.

3 Vell. 15. 61. v. anche Dio-. 4 Hygin. de Colon. p- 103.
ne XLV. Appian. B. C. 3.
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mini , e I' wso delle-vie , siccome - era la Sempronia ,
e la Graccuna o Cornelia insieme com la Giukia qui
nominate da Igino . Di guesta legge perd pochi arti-
coli ci song. rimaati che @i pouno. vedere raccolt? alla p.
352, & 353 degli Awet, Bei Agr. In guesta medesima
legge. dovea Sorse  préscriversi la forma dei termini sie-
come avevano fatte Gracco, e Silla, e fece di poi Augusio.

E nolato da Froatino , che ove fu assegmato e diviso
l agro passava uma via larga 10 piodi, la quale schbe-
ne fosse iacless nella pertica, tullavia secondo la legge
dové: lasciazsi cost com’ era trovata; onde. servisse comme
prima- al passaggio del popolo. Frentine nom - ci pasla
g delle vie aperte pei decumani , o pei cardini, o
pes gli atluani detti in Italia subruncivi ; perché era co-
mune legge, che amnes kmites seoundum legem colo+
nican itingri publica servire debent 2; ma solo ne av-
verte, che ogui via che a tempo dell’ assignazione eo-
lonica. cadeva uglly perdica per legge dovea lasciarsi nelta
condizione, im che si era lrovala essere, € sa Re segnava
percid la larghezas , affinché non fosse wsurpata dai wa-
rii , ossia dai possessort laterali dei fondi, o ritagliatons
a pacg & paco alcuna cosa. Di cio ha discorso dolbissi-
mamente pel prime il Giovenazzi 3. -

Ma il ch, sig. Henzen ignorando le prove del Giovenaz-
ik, crede invece che Diter designalo nella formola. iter
popuda . debetur ped. tot , o iter popule non debetur
sia la via del decumano o del cardine 4, Ervare gravis-
.8 Hygin. de Lim. const. p. segg. :
a. . . 4 Henzen Tabual. Aliment.

ja Front. de lim. Agr, p- 43. p. 83.

3 Giovenazzi Aveia p. 76.
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simo in vero , vmlo peaalho da un secondo am:be p:ﬁ'
mlenm' che al per hos del testo fmnhnlano gh fa sot-
tmtvndew Decumanum et Cardmem, in vece del- voca-"
bolo - actuarios, che vi si deve realtente supplire.
. Perocche avendo ordinariamente il decumuno -piedi
XL, e’l cardine XX, come avrebbe soggiunto Frontino,
Alcuni di questi |lml(l sono pitr larghi dei dodici Pledl,v
Quidam ex his latiores sunt pedibus X1I? Questa mit
sura poi come talti sanno &dei limiti actuarii, Avver tito
<o di trapasso, penche ne torni la Jebnta lode alle belle
dimostrazioni del lodato p. vaenazu N noordo pare,
~ che Isernia niuna comunicazione dlreth ebbe, come pu-!'
re, colle vie principali che da Roma partivano per Ii-
taha L' Itinerario di Antonino la nomina solo nella de-
" scrizione del viaggio da Milano a Reggio- di Calabria ,
-ad columnam , la qual via ¢’ incontrava solo a Corfi-
nio colla Valeua che usciva di- Roma ) € COn up ra~
mo della Latina al fiume Cavaliere , cioé due mlglla'
faori d’ lsernia. La colonna mnlhma ool decuno terzo
consolato di Augusto trovata quivi , e senza alcun nu-
mero di miglia , forse appartenne ad una via di com-
municazione tra le vicine citta Isernia e Venafio , forse
fé parte dei termini posti lungo la via latina’, che percor-
so Aquino , e Casino, e procedendo olire ad flexum ,
poscia al lwogo detto ad rotas scendeva sulle campagne
di Monteroduni , e andava a raggmgnem I mllanese'
a Macchia gia fuori d’Isernia. _ :

Segue Frontino; Ager eius kmitibus augusteis est as-
stgnatus. Questi limites augustei che si couservarono
aucora neHa seconda deduziene colonica ordinata da Ne-
sone, sono spicgati da Frontive a p. 143. ¢ meglio ri.
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“feriti da Latino e da’ Misronsio.a p. 254: della medesi-
‘ma’ collesione con’ queste parole. Limites divi Juli Awu-
gustei pro. hac. ratione sunt , quod Mugustus eos re-
censuit eiuhdqimntlapcdaahum o
- omnem terrams suis temporibus facit remensururi, ae
veteranis assignari , qui bapides Cai Cmn‘:lapide:m-
tundi ex sasxo silice aut molari supra terram sesqui-
pedern ( h. e. crassi podem IS ) in terra pedes IIS

et alti ped. IIII distant a se pedes IICCCC :.
- La distanta relativa di 3400 piedi costituisce la na-
tura della ‘receazione Augustea, Essendo' ogoi jugero di
piedi 240 dal Iatc luago , e 120 dal breve, 1l|mm_
doveano- in oonseguenu essere posti lontano I’ uno dal-
, l’ahm dieci jugeri. E questo', pare a me, sngmﬁca
Y assignare in_centuriis et augusteis terminis , sicco~
me pit spiegatamente & detto alla p. 156. degli Auct.
R. Adgr. Si & ancora conservata la notizia della for-
ma che Augusto volle dere a swoi limiti ;' Boezio li
descrive , Zorminos augusteos , idest mtundos in effi-
giem colummae i summo acutos *, Oltre a questi li-
miti dedti Augustei che segnwvano le decine dei juge-
ri , Augusto faces porre . melle deduzioni coleniche du
se¢ ordinate a yuattre amgeli di ciascheduna centuria: la-
pidi che portavano scritto il memero dei limiti in qual:
la cemturia compresi ; ka qual cosa non sembrerh su-
perflua a chi censidera, che il numerc dei jugeri com-
ponenti uma -centuria non fu ia ogai luogo il medesimo,
ma secoudo la commodits del terreno , dove pe conten-
me 50, dove 210, ¢ dove fino a §oo, cioé il doppio

« Auat, rei agrs p. 35§ .3 L. 3. de Geam.
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delle regolare centuria, quamti: lo. stesso Augusto , sic-
cowe ci avverte opportunamente Igimo. ne assegnd a
aesen oolono di Emarita in. Ispegua., Dicms Lugu-
us im Boturies Emenita jugera CCCC. ' Nei con-
trotti di appelle fatti da Augusto per questi lavori si
trovane ardinati de lui limiti di quercia per ogai divi-
sione di terrena, olire ai quattro limiti ferse di traver-
#uo , cha si daveano collooase ad ogei ceaturia , siceo-
me qusi che evan stabiliti per ogni decuria di jugeri.
Livus dugustus in assignationibas suis numero L-
mitumm inscriptos lapides omnibus cantmriarum angulis
dgfigi jussit ; nam locatione. aperis hukius, non solum
quod ad publicos Umites pertineret iniunxit. , verwm
gliam inter acecpias ne robovei deessent. et termini
cavit * Noa perrk sd alasna soveschis questa esposizio-
pe , .quando la tolle. ignomosa . ha Gmora fatto disper-
dere 0 won curwre siffatts praziosi mevumenti.. X
. Queste cpse aveva io gid descritie nella inlroduzione al-
le Iscrizioni Antiche di Isernin 2 ove: esiondia mi seusava
della lungs esposizione che polevs percr soverchia, non
considersndo quanti di. questi cari mosumenti van per-
duti , o moB curati, per igaorausa di quello che sona.
Ora son ben ket che uma fortwnubissima scoperta ham-
" mi reeato dawanti Vunios, il preziosissimo termine Au-
gustes, che niuno fisora poteva mostraye , sul quale ,
e perchd mi conviem dire alcuna cosa ancor dei confi-
ni- di quest’ agro calomico Isernino, parlerd. qui appresso
algeanto piu riposatemacnie. , :
s Hygin. p. 156. o Loa5g..
3 Opere Archeologiche T. 3 Vedi la iscriz. al n. 9.
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"CAPO II

mmn:m:ueéumnmm

In Carpinene terrs posta anordeudtlsemu,cluo
tana da essa nen pit di sei miglix, si mostra twtitors
per colonna milberia I augusteo termine colomico di che
i6 favello. Non ispenderdy parole a dimostrare quanto
strano sarebbe il pensare a mela milliaria ; alla quale
ron ped aflatte adattarsi niana delle trd righe che li
compougono. Nen fa prima come & ben cbiaro ; non
in seconda in conséguenta , né fa terza , perchd nimna
pubblica via ¢ militare valich mai queste  rocce alpe-
stri , nd venendo da Roma petrebbe essere altra ‘dalla
Valeria che entrava neMa ‘milanese a Corfinio, o passava
per Alfidena, dende sulla via di Forli menavat ad Iser-
pia. Nuova altresl sarebbe I rastremazione in colonma
ntilliaria , nuova I'altezza ; n& I’ uma nd I' altra’ punto
convenlente alle colonne da Augusto piantate sulla stra-
da hatina, prima da Caio Calvisio, poi da se rifatta. Le
quali ragioni basteranmo a chi ha sufficiente giudizio per
queste materie. Quindi & necessario rivolgersi a quegtht
argomenti che lo dimostrano manifestamente termige co-
lonico angusteo. E per cominciar dala figura, ricordo
la definizione datane da Boezio, e riferita piti sopra, che
lo € rotondo a modo di colonna ed acuto nella pars
te superiore. La quale se si paragona al monumento
parra da quello troppo diversa : ma convien pure che
si rifletta eseer quesla una terza parte di esso € mancar
propriamente la superiore ed inferiore estremita, le-ryua-
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li supplite, cosl come lo ha definito Boezio lo addimo-
streranno. Il rocco ha di altezza due palmi, ed & largo
uGo € mexzo, € si & pur sopra detto che i termini rotoandi
di Caio Cesave lapides rotumdi ex saxo silice aut mola-
ri, silevavan supra terram sesquipedem. In terra pesca
due palmi e mezz0, ed ba palmi quattro di vivo sicché
supposta. questa la parte elevantesi sopra terra, come &
certo, mancherebbero ancor due palmi di sopra e due
e mezzo di sotto ad averlo intero. Ed apprenderemo di
qua essere state {ré le parti componenti questa sorta di
termine vedendosi le due facce orizontali ben pulite ed
inoltre il mezza forato all’ allezza di tre o qualtro pol-
Jici a ricevere il perno che. gli fermava sopra. la. por-
sione restante. Semplicissima & la indicazione dell’ au-
tove null’ altro dicendoci, che Augustus Pontifex. Maxi-
ows ; Scegliesi avwedutamente il nome di Cesare pia sa-
cro, col quale pur troviemo. iscritte le. are a lni rizzate
AVGVSTO SACRVM ' e sul tempio di Pola. ROMAE.
ET. AVGVSTO CAES. DIVL. FILIO. PATRI PA-.
TRIAE, e sulle movete assai frequenti, DIVVS AVGV-
STVS PATER. Scegliesi con egual ragioae . il_titolo
di Pontifex: Maximys, essendo per antichissimo rito il
censecrar termini officio sacerdotale. Del numero CX.VIIIE,
seguente, non ho.da dire altro, che ricordar. il gid osserva-
20 di Auguste che ,in assignationibus suis wumero li-
milum wmplas lapides omnibus cepturiarum angulis
defigi jussit, Savebbe quindi- il osiro limite uno dei
quattro appantenyti alla ceaturia centesinpa decima wona
di codesta ]x.r.uca Rimaoe a dire delle litterae smgula-,

o 1

. J«Gt.m.p 227.4 5 6. .
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Tes segnate sopra tulla la logvenda "delle "quali ci par:-
lano gli scrittori delle cose agrarie; fra quali Igino * e
I anonimo collettore delle cose scritte da Fausto e da
Valerio su tal proposito. La mlerprelamone ‘che questi
due autori danno alle lettere solitarie , ci rivela la vera
intelligenza delle nostre ; lo che sembra prodigioso ,
che iu tanto trapasso di eth siasi pur tuttavia salvato
tanto 'di’ queste’ notizie ; ¢he la stupenda iscrizione fac-'
cia in tutte le sue pai‘ti cospicua e comprensibile. Dun-
que le lettere smgolan ‘rendono questo significato a quel
che a mie ne sembra. ' HOjthogoniuni Rigorem Spri-
mum ' Positum Norima Equintaria Ostendit Sequeris
quamanum e vuol dire che in quosta recensione Au-
gustea V' erano osservati- i Limites qumtaru cost detti.
percht eran collocati ad ogni cinque centurie. A ritro-
var qmndn il primo si avvisava che'si erano disposti
ad-ogni cinque centurie , lo che dovea valere perché
rimanessero cosh quasi’incatenati i limiti fra di loro ,
ed impossibili a rimuoversi dal loro posts. A réndet .
per altro alcuna ragione della interpretazion nostra; pen-
si ogouno che doppia ora la maniera di segnar nume--
ri in questa specie di sigle , e si fuceva per lettere al-
fabetiche e per numerali. Delle alfabetiche si si es ser-
si servito Augusto, come ha ben provato Luigi’ Marini’
nelle note al decimo libro di Vitruvio, e vediamo che
gli Agrarii ne fecero uso indistinto * confondendole * coi’
numeri stessi come apparisce da tutto quel capo della
sigle , ove la lettera E al pari della V significa quin-
tarius , e la" A al pari della I & primus cosi le letiere

1 Hygin. de Limit. constit. p. a11.
32 Goes p. 262.
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RSIN. sono spiegate Rigori Secundurio Primsa Norma,
ed HRV Orthogonium Rigorem Quintarium. Antico
eziandio wi- sembra il costymne della ridondante aspi-
rata in Orthogonius , siccome Helluari , Hallucinari,
Honera, Honustum veteres nostri dixerunt, scrive Gel-
lio. * ¢ Mario Vittorino avverte * Fideo vos sacpe et
Orco et Vloano H litetam relinquere , sed credo vos-
antiquitatem sequi: sed cum aspenias vetus illa pau-
latim ad elegantioris yitae sermonisque est limam
. perpolita, sic vos quogue has voces sine H secundum
consuetudinem nostri saeculi scribite. Trovd quindi
il Mai Erus nel codice di Cicerone mirae oetssiatis ,
ed Erilis in quello di Frontone, Quintiliano nota che
gli entichi Oedos Ircosque dicebant. 3 Diversamente
si deve ragionare delle comsonamti , che i piu antichi
BoR aspiravano , sepando che ottimamente avverfi Ci-
cerone ; cuyp scirem ita maiores locutas esse , ut nus-
quas , misi in vocali aspiratione uteremtur , loguebar,
sic, ut Pulcros, Cetegos, triumpos, Cartaginem dice-.
rem &, Ho voluto dir tulto questo, perche a qualche-
duno noa facesse difficolta, la voce Hortagonius cosi
scritta. In questo modo il dottissimo Zaunoni teatd di
spiegare la oscura leggenda dellu lapida di Comapresso
riconoscendo melle parole AGER. EMPS. ET. TERM-.
NAS. OHT il senso 4ger Empius et Terminatus Osten-
dit Hertogonium Terminum 5,

. Natural cosa &, che dopo aver duoanso- della mela.

1t N. Aee. L. I, c. 3. - 4 Cic. Orat. L. #8.
2 Putsh 2466. o 5 Vermiglioki Antiche Tscri-
3 Quintil. lastit. L. 1. ¢, 6. zioui Perugine vol, 1. p. 4.
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o termine Augusteo, io cerchi dmmostrare i confini del
territorio isernino ; queslione assai importante per I’ an-
tica geografia, e per la storia di'codeste colonie oscu-
rissime del Sannio; ma che non parmi tanto ben de-
terminabite. Le- colonie limitrofe al’ agro Esernino ‘so-
no Venafrd ad Occidente, Alife a mezzod) , Boiano ad
Oriente; éd Alfidena a tramontana. Seguendo le tracce
della tribh Tromentina saremmo nel tenere d’ Isernia
a Fornello, e propriamente a terra Vecchia, ove ho uo-
tato i monumenti degli Ofitli, e dei Munazu entram-
bi aseritti alla Tromentima : le terre di Monteroduni
poste sulla Ortental riva del Volturno ini hanno dato
la tribh Tetentina, e sara quindi dimostrato cid, di che
si era in dubbio per. la straboniana descrizione , ! che
il Veltarno non fu confine del territorio Venafrano, ed
in conseguemza ; che poco terreno possedelte da questa
parte la colonia @'Tsernia. AMa trinith di Macchia sul-
Y antica wia di Boiawo & la memoria di Marco Calidio,
che apparteie -alla Tromentina. Mostra Carpinone
termine Angustéo in seguo di essere inclusa nella per-
ties. Fa d'wopo quindi couchiudere che dalla parte di
Settenttione ' ad Oriente ebbero ‘la miglior parte di
lore assegmazione. Cid & ancor provato dalla maggior
distanza delle due citth di Alfidena e di Boiano ; la
prima delle quali & 28 antiche miglia lontana , & 14
seconda diciotte, essendone Venafro discosta solo d‘iecn,
ed- Alife poco pi. - '

1 Strabo. L. V.Secondo cid, lora le radici di -qnel colle
che questo geografo ci dice, Adpw plar, ove era colle-

teneva questo fiume altro cor- cala.
so dal presente,, radendo al-
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CAPO X.

_ Furono ascritti g' Isernini alla Tromentina, tiibh
sggiunta colla Sabbatina , colla Stellativa, e coll’ Ar-
niense alle trentuno precedenti nell’ anno 369' I monu-
- menti d’ Isernia ne fan fede, comunque nom manchi

frd questi un piecol uumero segnato di altri nomi. Quei
cittadini appartengono forse alle colonie vicine &’ opde tra-
sferirono la loro dimora in Isernia, e vi ottennero cit-
tadinanza sl , che poscia potessero essere anche velle
maglstrature. Cosi ho sospettato altrove che Quinto Pes-
cennio fosse naturale di Boiano, perch® il frammento
della iscrizione di lui doveva forse riferire la tribh Ga-
leria a cui f ascritta Boiano. Inoltre Aulo Staio Ba-
‘ziaca Tsaurico , ed un certo Satrio figliuol di un Nu-
merio Satrio portano scritta la tribu Voltinia, che fu
quella dei Sepinati , ed Olo Cosenzio di cmi la iscri-
zione & stata recentementé scoperta a S. Spirito , ap-
partenne alla Terentina. Ma che si dovra dire dei mi-
htan Volcio Felice, e Mazio Vitale qguorum nomina
cumtnbusetpahm:meﬂasunt, che & la frase usa-
ta in un bel cippo edito gid dal Maffei, 2 nel ruolo di
un latercolo inserito dal Kellermann nei swoi Figiles 3
.. OLCIVS. M. F. POM. FELIX AESERN .
MATIVS L. F. POM. VITALIS. AESERN.
cbe vi si dicono nativi d'Isernia e intanto vengono ivi ascritti
alla tribd Pometina? Che del DD. C. VPirinas c.f.

1 Fest, 4. v. L. VI. e. 5. 3 p. 103.
2 Mus. Veron. p. 312. 3.
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Pol. Felix che ha scritto allato. AES all’ anno 154
cristiano ? Non parlo della Isernina epigrafe tronca da
lato, per la quale Decio Pubblicio apparterrebbe alla tribl
.Romulia o Romilia, se non si dovesse ivi leggere piut-
tosto TROM , coll’ esempio delle Grateriane * e delle
Maffeiane, ? non ostante I’ uso d: scrivere colle sole tre
prime lettere TRO la triba Tromentina, e quantunque si
debba supporvi un fallo in Ortografia, perché staccato ma-
Jamente il T dal ROM. Stando quindi che i due ascritti
alla tribi Pometina e’l terzo alla Palatina sono origi-
nali d’ Isernia non si pud altrimenti sciogliere la qui-
stione , e¢he ponendo essere questi usciti d’ Isernia in
condizione di liberti ; e dopo i tre anni di stipendio
secondo la consuetudine di questi tempi, aver conse-
guita la Romana cittadinanza , e con essa I asscgnazio-
pe ad una delle tribui, siccome era costume fare. coi
novelli ascritti , non sempre corrispondenti a quella della
lor patria.

CAPO XL

MAGISTRATI

Cosi stabilita Isernia Colonia si resse con quei magi-
strati che Cesare Giulio aveva dati ai municipi. Au-
gusto fissate le incertezze delle leggi municipali pro-
mosse dal padre, ne divise le incumbenze per tutte le
colonie , e municipi. Appariscono quindi nelle lipidi i
quattro giusdicenti col nome di HIVIRL. I. D. cioé

1 Grut. p. 35. 2. 368. 3.421. - 2 Maff. Mus. Ver. p. 451.
1. 1042. 1. 265. 1.

<.
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Quatuorviri. Juri. Dicundo. Di ben undici di essi eene
conservano la memoria le iscrizioni , e sara bene nove-
varli qul, ove sidiscorre dal primario magistrato. Souo
L. Abullius Decutius. C. F. Tro. Celer — C. Aebu-
tius.L.f. Flaccus—M. Calidius. L. f. Tro Balbinus—
M. Celerius. M. f. Tro. Corinthus— L. Fannius. C.
J- Tro — M. Polius. M. f. Tro — D. Publicius
D. f. (T)rom. Ephebus — P. Septimius.: P. f. Tro.
Paterculus — M. Fergilius. M, f. Tro. Varro—
L. Vibius L. f. Falen . . Un ignoto di cognome Ma-
imus della stessa tribt Tromentina. "

A questi per grado sono vicini i quattro con pode-
sta edilizia , e loro si affidava la cura delle fabbriche ,
delle strade interne , delle acque , dell’ annona , dei
givochi, det pesi e misure, dei funerali, ¢ di altre co-
se somiglianti, Di questi & memoria nell’ unico marmo
di D. Publicio Efcbo che vi si dice AED POT, e sen-
za molta diflicolta, il IIIIVIR si potra supplise alla k-
nea superiore, che & mancante al destro lato. Del resto
Aedilicia Potestate pud star senz’ altra aggiunta , co-
me un L. Abullio e M. Munazio Crispo son detti AE-
DILES. Di tal sinonimia sonovi esempi anche nelle la-
pidi di Solmona, di Benevento' e nelle padovane hallo
recentemente rilevato it ch. sig. Ab. Furlanetto, 2 e lo
prova la magistratura questoria, che in quest ordine di
cariche municipali era affidata a quattro cittadini, i qua-
)i si sarebbon dovuti chiamare HIIVIR. AB. 0 AD. AER.
Quatuorviri ab Aerario , o ad Aerarium , e in vece
si dicono con nudv vocabolo Quacstores come M. Ce-
© 3 Avellino Opusc. T. II. * 2 Pref. p. XXIII.

P- 229. 231,
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lerio Corinto, e P. Settimio Patercolo. QVAESTORI
interamenle scrilto nella lapida di Massimo. =

Ai quattro Giusdicenti, ai quatlro Edili, ed ai quah
tro Questori fan seguilo i qualtro Quinquennali. Magi-
strato solito occuparsi dopo sostenuto quello dell’ ammi-
strazione della giustizia. Il nome di magistrato quinquen-
nale gli venne dalla maggior durata della carica, e ri-
spondeva ai Censori di Roma , onde sitrovano nelle la-
pidi detti Q. C. P, ciot Quinquennales Censoria Po-
testate, come ha ben provalo il Borghesi in una lettera
diretta al ch. Sig. Vito Capialbi , e da lui stampata nei
commenti alle lapidi Vibonesi !, Di tali se ne hanno tra
i monumenti Iscrnini sette, alcuai dei quali ne furono
jnvestiti ben due volte. La prefettura dei fabri, col qual
nome- veniva designato dai Latini quel collegio, che prin-
cipalmente era depulalo a guardare le citta dai casi di
furto, € di fuoco, corrispondeva nei mumcipi al Prae-
Sectus Figiluin di Roma , essendo loro raccomandata
la soiveglianza ai ladri, ed agli incendi. Ne & memo-
ria in due lapidi, come anco del Patronato di tutto il
municipio, a che si scelsero sempre persone assai distinte.
Il primo di fatti che si onora di tal titolo & il console
suffetto del 725 Sesto Appuleio , il quale trionfo delle
Spagne , e merito il nome IMP. divenuto rarissimo nei
primi tempi dell’ Impero.

Le cariche amministrative dei municipi erano annali.
Nella nuova elezione dei magistrati le gare municipali,
contentiones candidatorum ,ei partiti fra decurioni tal-
volta impedirono la scelta. Era ancora fissata una con-
tribuzione che si dovea pagare da chi conseguiva anche

1 V. anche il ch. Furlanetto Lap. Patav. I’rof.'XXlV. n 32.
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‘un decurionato : ¢ per gli offici maggiori, oltre le prime
spese di enlrala nella carica , altre liberalita introdotte
prima dal fasto, e poi rese legge dall’ uso aggravavano
in mudo questi primi seggi, che si pervenne pertino a
sottrarsi da quell’ onore , altrimenti si ambito. Finat-
tanto che non si trovava mezzo da smorzar le gare , e
da oltener l'sssenso dai repugnanti, sarebbe convenulo re-
star senza capo. Per impedire tal disordine Roma detto
una legge che dal nome dell’ autore si chiamd legge
Petronia, colla quale si ordinava, che in questa va-
canza fossero scelti uno o pitt magistrati provvisori , i
quali come I’ Interrex a Roma ne sostennessero le ve-
ci. Non allungavasi tal temporaria wmagistratura oltre i
primi sei mesi dell” anno, I nome che loro si dava fu
comunemente quello di PRAEF , ovvero di IIIVIR
PRAEF. 1. D. Pit rara & I'appellazione di Quatuorvir
Praefectus lege Petronia * . mache per le cose gia detiee
ana variante del IIIIVIR. PRAEF. PI. D. Quatuorvir
Pracfectus. Juri Dicundo. L’ Esernino Decio Pablicio
Efebo s'intitola THI LEGE. PETRONIA 2,

Alla cura degli Edili era affidata I’ annona della cit-
1h come in Roma , cosi nei muanicipii. Un bisegno

t Vedi per esempio nel Fa-
bretti.l D. p 485 89. HHI1VIR.
P. L. P. 11 doutissimo collet-
tore, ed interprete malamente
si appose di spicgar queste si-
gle Quatuorvir. Per. Legem.
Lompeiam ; della qual legge
Pompeia manco a lai riusci di
trovarne alcuna memoria lo
son jersuaso che seuza tema

di errare possa darsi loro il
senso di Quatuoreir. Praefe-
ctus Lege Petronia.

2 Manca talvolta nelle la,
pidi dopo il ITII la voce VIR.
e lo ha di gia notato il ch.
Ab.Furlanetto nella citata ope-
radelle Lapidi Patavine pref.
p- XXXIX.
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straordinario dapprima , poscia il nuovo regolamento di
Augusto stabili in Roma i Curatores Annonae , che
si_veggono imiati nelle colonie, ma siccome magistra-
tura straordinaria; ed Isernia ne contd uno in persona
di Marco Munazio Crispo che fu prima Edile e poscia
Curator dell’ annona.

Alle maggiori dignitd dovranno uuirsi il Dispensator,
e lo Scriba Aeserninus noli per due lapidi che i rife-
riscono.

La cura delle strade municipali , magistrato sirao.-
dinario introdolto nei municipi ad iwmitazioue di Rowa,
ove Augusto vi aveva delegato uomini pretorii , fi in
Isernia affidata a L. Abullio Decuzio Celere , che si dice
Curator viae. Altri curatori davansi alle repubbliche
perché badassero a regolar le spese, essendosi alcunce di
loro troppo esauste dalle abbondanti profusioni, e lo fu
lo stesso Abullio, come & facile iutendere dagli avvanzi
delle lettere CV... DATOAB IMP. HADRIANO AVG.
‘etc. Il CV .nou potendo stare con le parole precedenti
CVR. VIAE non avendosi notizia di alcuna strada che
o partisse da Roma, o fosse municipale, a cui convenga-
no I iniziali CV | we stimawrsi VIAE CVrandae come
per esempio si dicovo i UII Viri viarum curandarum,
perché niun anlico avrcbbe delto curator viae curan-
dae; sembra doversi supplire assai probabilmente G/,
Reip. o Munic étc. Nou sarebbe per altro strano che an-
che 11 Curatore di una strada fosse asscgnato dall’ Im-
jeratore. P. Plauzio in Tivoli fu Curator viarum ster-
nendarum a vicinis lectus ex auctoritate Ti. Claudi
Augusti Germanici * , ¢ Caio Nerazio Procolo fi Cu~

1 Murat. 452. 1.
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rator Operum Publicorum datus a Divo Hadriano ;
Quinto Cesio Fistulano ' lo fu egualinente per scelta
del Divo Augusto Vespasiano, e perfino un Curator ope-
ris Thermarum s incontra in Equo Tutico datus ab
dinp. Cacsare. Hadriano 2.

Nella generale divisione dell’ Italia in diciassette pro-
vincie I’ antico Sannio fu diviso , e I Irpino del quale
era capo Benevento tocco alla Campania, il Pentro con
quella parte di esso che prendeva nome dai Caraceni
ritenuta Pantica denominazione di Sannio costitui la pro-
vincia del Sannio. Ubbidiva ad un Preside dipendente
dal Vicario di Roma , non sempre Hlustre o Chiarissi-
mo, quae senatoria nobilitas erat, ma talvolta ancora
Perfettissimo , e quindi nella condizione di mezzo tra
Senatori e Cavalieri , i quali ultimi in forza di loro
stato non ebbero verun titolo. Cinque presidi del
" Sannio ci offrono le uostre iscrizioni. Fabio Massimo
uomo Chiarissimo dell'anuo cristiano 352, un Flavio Giu-
lio Innocenzo, ed un Mecio Felice Uomini Illustri, il
prime dei quali pare abbia governato poco dopo Fabio,
e laltio che nella sua base & detto Praetor meritus Pro-
vinciae Samnitium vicis adiunctivae 3 accenna a tempi
a noi ignoti , quando alla Provincia del Sannio si ag-
giunse Venafro appartenuta fin a quel tempo alla Cam-
pania che si estendeva fino a Terracina, dopo del quale
& noto un Antonio Giustiniano Rector provinciae, o Prae-
ses Provinciae Samnitium 4 ed uvn Quintiliano Prae-
ses Samniticus che non si danno alcun litolo di onore.
L Gruter, p- 1092. p 200.

2 Vitale St. di Ariano p.6. 4 Coiugno op. cit. p. 199.

3 Coinguo Mem. di Venafio
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CAPO XIIL

SACERDOZI COLLEGI B DIVINITA' ADORATE

VI. Non & a dubbitare , che Isernia secondo le leggi
regolatrici le deduzioni coloniche, ' fosse provvista dei
suoi cento decurioni , dei dieci auguri, ¢ dei sci Pon-
tefici. Niuna fra le lapide risparmiale dal lempo ci da
per ora decurioni , e solo due fan parola di un loro
decreto ; in due delle quali appariscono col nome di
ORDO, e in un altra con quello meno laconico diorDO
DECurionum ; in una quarta & scritto D. D ( Decreto
Decurionum ). Di Auguri & menzione in due monumnen-
ti, di Pontefici in niuno. Il Sacerdozio degli Augustali,
che dopo qualche tempo dalla sua istituzivne del 767
costitui un ordine medio trd i decurioni , e la plebe ,
come ' Equestre a Roma o ¢bbe in Isernia anco il suo
luogo. Ben quindici testimoni monumeutali ne danuo
piena sicurezza : in undici di e¢ssi sono nowmiuali i Se-
viri ciod i sei sacerdoti capi del collegio. Oltre al col -
legio degli Augustali addetti al culto degl’ imperatori
divinizzati , favvi il Flamive Augustale prima addetto al
culto della divinita proletirice in ogni colonia o muui-
cipio , e poscia invocandosi dall’ adulazione il genio del-
P Augusto anche vivente, come il nume pili propizio, fit
di leggicri scambiato il culto ai Flamini, che perlor-
dinario si dicono Flamines Augustales ovvero Flamni-
nes del tale o tal aliro Imperatore, come il Flamen Di-
vi Traiani in questa colonia , che pur si trova detto
talvolta per laconismo solo Flamen; ed ha ben ragio-

1 Cic. de L. Agr. 11,
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ne il cel. Morcelli ¢ di spiegarlo per Flamen Augusta-
lis , avuto riguardo al tempo in che fu messa la iscri-
zioue , che lo rammenti. Perocché dei iempi anteriori
ad Augusto e Tiberio nonsi discorrerebbe cosi. Milone
undava da Roma a Lanuvio per crearvi il flamine , che
non si dice di qual divinitd; ma si rileva dal noto cul-
to della Giunone in Lavnuvio, che era il flamen juno-
nulis. ' '

* Al sacerdozii proprii di ogni colonia tengouo dietro
i deputati al cullo delle peculiari Divinita. Singolaris-
simo & il Sacerdozio Cercale della Dea Dia in questa
colonia, non essendosi finora trovato alcun monumento
che nomini questa Dea fuori le tavole arvali , neé al-
cuno scrittore che sicuramente la rainmenti 2. E si ren-
de aucor pitt prezioso perché ci assicura finaliente del-
la identith di Cerere colla Dea Dia del Lazio. Seyuila-
vavo per altro gl Isernini I uso Greco di meltervi a
presiedere una femmiva , e che gli stessi Romani ave-
vano voluto imitare 3. E nota la lapida riferita da mol-
ti di Casponia Massima che si dice SACERDOS. CE-
RERIS. PVBLICA. POPVLI. ROMANI. SICVLA.
¢ quella di Favouia SACERDOS. PVBLICA. P. R. Q 4
edita dal Morcelli 5, e I’ altra di Flavia Ammia SA-
CERDOS CERERIS in Capena 6 ed una Giulia Pro-
tuls in Antio SACERDOS CERERIS ANTIATINAE

¢ Morcelli de siyl. iuscript. 4§ Populi Romani. Quiritium,
N - 5 De stylo p. 169. ed. pr.
Fu. Arv. p. 11, 6 Fabrewu 1. D. p. 342.m.
Fgizie §.C, de 523, 524.
74 '
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dell anno 838 di Roma . Una ne ho copiata a S. Be-
nedetto iti Teano, riportata pure in _altri scritti, di Staia
Pieta SACERDOS. CERER PVBL. PRIMA , forse
CERERVY: essendo ivi rosa la pietra , cosi nella pu-
tcolana non ha guari da me pubblicata 2 , ci si parla di
una Stlaccia detta ivi SACERDOS CERERVM , ‘con
che credetti indicarsi i misteri di Cerere e di Proser-
piaa , detta ancor essa Cerere nell’ antica mitologia
Il tanto celebrato Onnipotente ed Invitto Dio Mitra tro-
vossi luogo fra le deita Esernine e Vero suo primo Sa-
cerdote o Antistite gli sciolse un voto, come egli ci at-
testa, e forse fu di qualche cappelletta , alla quale par
dovesse esser sovrapposta la lapida INVICTO. DEO
VERVS. ANTISTES. V. S.

Era comune usanza nei muaicipi e nelle ‘colome, di
stabilire al culto delle particolari divinitd alcun collegio
di adoratori , che avevano i loro capi detti ‘maestri, e
si denominavano dal culto che professavano. L. Abullio
Destro in Isernia avendo in sua casa raccolto statue, e
scudetti rappresentanti forse i suoi antenati , forse la
famiglia imperiale , pensd a stabilire anco un collegio
di devoti, che ne mantenessero piu celebrata la vene-
razione. Questo collegio prese nome di Collegium "cul-
torum Statuarum et Clipeorum L. Abulli Dextri. Er-
cole era in casa di un certo Gallo con sontuosith e par-
ticolar consacrazione veneralo , cosa , che aveva fatto
dare ad Ercole il nome del suo divoto e dicevasi I’ Ex-
cole di Gullio, Hercules Gallianus. Il collegio messo
in piedi a frequenlar questo culto si nomind Collegium
1 Maffei M. Var. p. 8a. 3 Bull. Archeol. Napol.
a. 2. . :
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cultorum Herculis Galliani. 1l culto del Genio della
citth diffusissimo fra pagani otteneva anco in Isernia

-sotto nome di Genio del municipio le sue adorazioni
-dai Cultores arae Genii municipii. Sarebbe strano opi-

nare che ai tempi imperiali il genio del municipio fosse
-comunemente altra cosa , che il genio del principe; tanto
questa pazza adulazione aveva invaso le menti, e la
servith lungamente tollerata istupidito il cuore dei po-
poli. Oltre all’ ara accennata , si pud credere che il ge-
nie del municipio avesse anche una cappella , se la iscri-
gione di Q. Pescennio ben si supplisce R. P. GENIO
come par probabile , e lo mostrerd a suo luogo.

¢ Grande favore potrebbe acquistare quanto ho scritto
del culto di Vulcano in Iseraia, € del nome di Vulcania
da cid derivatone alla colonia, se aleun monumento si pro-
ducesse della general divozione , oltre alla protome co-
stantemente scolpita sul dritto delle monete isernine. Non
deve perd recar taola maraviglia tra la quasi assolata nau-
canza d’ Iscrizioni , che precedano i tempi di Augusto.
Daeché come si & detto cominciareno i Principi a pren-
der luogo del Genio del Municipio, i primi a cedere
loro il posto doveltero essere senza dubbio i pili cele-
brati per antica religione. Nulla di meno & memoria
ia una lapida di un Pretore del Collegio di Vulcano,
che ha tutta la sembianza di essere stato un sodalizio
maynicipale della indole di qaelli stabiliti nell’ antico La-
zio per mantenere il culto della protettrice Divinita di
ciascun paese. ' Di altre divinith che ebbero adoralo-
Fi ¢ divoti in Isernia ecci rimasta qualche notizia.

' V. i miei piombi p. 25. segg. ed. Napol. 1848.
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Una certa Suellia Consanica si appella Sacerdotessa di
Cercre, detta Dia Libera. Sacerdos Cerialis Deia Li-
bera; rimetto a swo luogo le ragiomi di cost in-
terpretare questo prezioso monumento. Intanto sia pur
fermo che Cerere sotto il nome di Deia, o Dia Libera
era venerata in Isernia, e secondo il greco rito aveva
- anche qui’la sacerdotessa col nome finor non conosciuto
di SACERDOS. CERIALIS. Alla dea Libera ben ri-
spondeva il culto di Bacco-Liber , che qul in Isernia
da un Gratillio suo divoto tolse il titolo di Liber Gra-
tillianus. Giunone cogli epiteti di Regina Sospita o
Sispita , e di Regina Magna Sispita ebbe culto- ori-
giualmente in Lanuvio. Una tavola votiva consecrata da
un C. Numisio Mensore Liberto di Caio e da Ulpia
Amabile ce ne dimostrano la divozione dilatata anco ia
Isernia. Dal Soccorso Divino riconosce il quattroviro P.
Aruuzio Esernino in una tavoletta similmente votiva

I esser campalo da qualche pericolo, che mon ci dichiara.
CAPO XIII
! CORPI DI ARTISTT

Vii. Il Costume antichissimo dei Romani di unire
i corpi , o collegii gli artisti era sparso colle colonie
ancora per le citta dell’ impero. Ricorrono nelle lapidi di
Isernia le memorie di alcuni di essi. 1.° Il Collegium
Jabrum diretto dal Praefectus fabrum si componeva di
artisti , 1 quali professando arti diverse si aggregavano
poi separatameute nei corpi distinti dal nome della lora
professione. Isernia ebbe il Collegium Centonariorum,
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ciot di lavoranti panni grossi ad uso di schiavine, e per
vestiti della plebe. Prendevano il nome dai centonarit
perché comunemente il loro lavoro era attorno vesti lo-
-gore e sdrucite, che essi riducevano ad alcun nuovo
uso. Avevano il loro Patrono o protettore, ilQuinquen-
nale o censore , ed onoravano del nome di madre quelle
femine primarie, che si distinguevano tra le altre per
insigni beneficenze. L’arte di murare presso gli antichi
esercitata con gran perfezione , come dimostrano le belle
fabbriche che ancor ci rimangono, aveva varie classi di
artisti ognuao delle quali ne professava una parte. Chi
fabbricava il grosso del muro chiamavasi structor pa-
rietarius , o lapidarius secondo che il mero fosse co-
struilo di pietre di taglio , o .’ altra maniera. Il tector
era I'artigiano che vi passava sopra I’ intonaco : coro-
narius fa propriamente colui che lavorava le corni-
¢i, € meno strettamente lo stuccatore : il tignarius
o tignuarius. | artefice delle travi, e’l tabularius ti-
gnuarius colui che preparava le tavole per le impal-
cature dei soffitti , che.il lacunarius o laquearius or-
nava di cassettoni. Venivano quindi i faber ferra-
rius , il marmorarius it materiarius , collo intestina-
rius al lavoro delle opere d’ intaglio di ornamento, ¢ lo
specularius rispondente al nostro vetraro adattava alle
finestre le lastre del lapis specularis. Il pavimento cra
raccomaundato al parimentarius ed al musivarius detto
aucor lesserarius, e tesellauris. Al pictor ed allinaurator
si affidava il decorodell’ abitazione, che il tegularius ren-
deva finalmente difesa e finita. Di questi il solo Coronarius
mostrano finora sui marmi gl Iserniai. I Medici presso
i Romaui erano uasi tulli servi , o liberlini, né se. ne
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‘permetlevano pid di cinque in ciascuna citth '. Anche
il uostro C. Mario medico in Isernia si dimostra liber-
tino, e perche seviro augustale, e pel cognome greca-
nico Ialysus.

CAPO XIV,

NERONIANA COLONICA DEDUZIONE

Una seconda deduzione colonica Jeggiamo fatta in Iser-
nia da Nerone. desernia oppidum muro ductum, iussu
Neronis est déductum ; iter populo -debetur pedibus L.
( ager eius ) in centuriis et augusteis terminis est ad-
signatus 2, Un iscrizione fra le molte raccolte dall’e-
gregio Sig. D. G. B. Ricci con la leggenda .I. NE-
RONIS P.. XV mi teune un breve momento in illu-
sione , parendomi che potesse interpretarsi Jussu .Nero-
nis pedes XV. Ma cio non poteva convenire colla. te-
stimonianza -di Frootino , che iter populo debetur pe-
dlibus L. Dall’ altra -par te parrebbe strano che: si fosse '
lasciato il titolo Caes, ed 4ug. che per.ragione a Ne-
rone si dovea. Chi counsidera quanto sia facile lo scam-
bio dell' F col’ E dell’'l col T converra meco , che
questo e un di quei cippi solili collocarsi a quattro -an-
goli del terreao sepolcrale , e che in vece di I. NE-
RONIS P. XV vi si dovea leggere IN. FRONTE P.
XV; simile in tutto all’altra IN AGRO P. XX trovata
alle Fonticelle , ed a quella della vigna del R. Sig. Can.
Nicola Ricci IN. AGRO P. X VI, e ad un terzo letto
da me in Iscroia IN. AGR. P. XV, ed a quei sk nu-

1 Jus civ.ante just. cd Maio p. fo.
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meresi che variamente presentano dove Q. Q. V. P.
XX , dove IN. AG. P. XV, qual IN. F. P. XL
qual altro P, XI. RET ET. IN, PARte POSTLERore
i quali esempi ho voluto prendere dal dottissimo libro
del Ch. mio amico Ab. Furlanetlo * per rimunerarne al
piu presto almeno in questa parte la generosa cortesia.

Questa nuova deduzione mettea di per se qualche
sospetto, non fosse rimasa deserta Isernia dopo la colo-
nia dedotta da Augusto. Senza che & gravissima I’ as-
serzion di Strabone , che scrivea sui primordi dell’im-
pero di Tiberio, essere I antica Isernia si d s:rta omai
& abitatori, dmpeuirs o2 da rassembrare piuttosto un vil-
laggio , x4y Oltre a cid la via pubblica che pas-
sava per mezzo la pertica colonica gid larga dieci pic-
di, a tempo della seconda deduzione ora pervenuta
all’' ampiezza di cinquanta, e cid senmza che Nerone [a-
cesse division novella. E poicche la via pubblica, e ter-
reno pubblico, e la stessa eosa, Fiae Publicae solum
publicum est , relictum ad directum certis finibus la-
titudinis ab eo, qui jus publicand: habuit, ut ea pub-
blice iretur , commearetur,t possiamo conchiudere an-
che da questo argomento la preceduta scarsezza di co-
loni, che tanto terreno di lavoro aveva abbaudonato
alla strada. E cido forse per soitrarsi dalla comribuz.o-
ne tassata a possessori lalerali dei fondi sulle vie pub-
bliche , o dall’ obbligo di rifarne i tratti corrispondenti
a loro spese. Ma la Neroniana colonia sembra ancor
essa non esser stata gran fatto numerosa di novelli cit-

1 Le Ant. Lap. Patav. Pa- 3 Strab. p. 241. Basil.

dova 1847. n. 447. : 4§ Vlpiau. 1. 2. Ne quid in
3 Strab. p. 229 .Basil .154g. loc. publ. etc. §. 21.
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tadini. Perocché una delle cagioni di ritenere I’ antica
divisione era certo la scarsezza dei dedotti , ai quali si
assegnavano le terre senza dividersi novellamente.

Fra le cento ventuna iscrizione, che istanno ancora
sulle pietre , o nelle raccolte , niuna v’¢ , che appar-
tenga a soldati , tranne la sola di Lucio Blaio Sabino
soldato della coorte ottava pretoria, e se posso trarre
di qua alcuna conghiettura dird, che Nerone, il quale
di questa gente formd le colonie di Anzio, Antium co-
loniam deduxit, adscriptis veteranis e practorio ," €
di Taranto , ? avrd ancer qui in Isernia menata alcu-
na porzione di quella milizia ciltadina.

C APOXV,
LINGUA E IETTERATURA

Che gli Isernini fossera sopra ogni altro di raro ed
elevato ingegno , che le amene lettere vi avessero colti-
vatori di merito non volgare, ve fan manifista fede le
belle iscrizioni e di purissima lingua quivi trovate. Me-
rita sopra le altre di esser tenwta a modello di stile
I’ ara dedicata al Genio del Divo Giulio. Le attineuze
col celebre Poeta L. Valerio Pudente , nativo d’ Histo-
nium, che I’ Imperatore Antonino Pio diede per Curato-
re alla loro Repubhlica, mostrano quanto a Valerio fos-
se cara la corrispondenza com si colti municipi , e
quanto gli stesse a cuore ogni lor commoda , e felicita
sociale. La base che lo riferisce pienamente commentata

1 Sueton. in Nerone c. 9 2 Tacit. Ann. XIV. ay.



64

dal Morcelli, * merila esser quivi riferita, appartencndo
essa al pari di ogni altra alla gloria di qnesta nobilis-

N

sima Isernia.

L. VALERIO. L. F
PVDENTI
HIC. CVM. ESSET. ANNO
RVM. XIII. ROMAE
CERTAMINE. SACRO
IOVIS. CAPITOLINI
LVSTRO. SEXTO. CLA
RITATE. INGENII
CORONATVS. EST
INTER. POETAS. LA
TINOS. OMNIBVS
SENTENTIS. IVDICVM
HVIC. PLEBS. VNIVER
SA. MVNICIPVM. HIS
TONIENSIVM. STATVAM
AERE. COLLATO. DECREVIT
CVRAT. REIP. AESERNINOR. DATO. AB
IMP. OPTIMO. ANTONINO. AVG. PIO

Due sole poesie ci sono rimaste ed ambedue di buona

wena , e di aurea latinitd. Il diverbio trd Lucio Cali-
-dio Erotico, e I’ Oste & comico ed allegrissimo ; nc &

meno concettosa I’ epigrafe di Lucio Taminio Rufo. Cor-
retta & generalmente la scrittura ; usano dell’ aspirata H
forse pit all’ arcaica , che per mal vezzo. Il carattere
generalmente & ben formalo, trovi nclla lapida di Suel-

1 Mourcelli de stylo n. CV,
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lia Consanica quella forma arcaica della V , che si ado-

perava ancora negli ultimd tempi- della Repubblica ,

siccome apparisce chiaro dalle tavole Erucleesi non an-

tecedenti il 709. Ma sulla moneta ritengono un alfa-

beto affatto diverso dallo scolpito sulle pietre. E un San-

nitico misto al Latino , che si scriveva nel Lazio ed

in alcuve parti della Campania. La A, la C, la L, la

O, e la S lcugouo onninameute del Marruccino pilt
“antico; e del pint recente, che ha del latino, la A, la

C,1aE,la R, ela T.- Fa poi sorpresa nel termine Au-
gusteo la M, di cui le dué aste di mezzo si congiungono

alla meta della lettera, e le due esteriori divergono este-

riormente dalla perpendicolare. Questa maniera di letlera
se non & Augustes, almeuo s incoutra sui monumenti an-
teriori, come per ragion di esempio sulle mouete fuse o co-
niate colla epigrafc ROMA. La M della colonna millia-

ria di Augusto veduta da me a Campo sacco, sulla via

che da Venafio mena ad Isernia, prolunga si beue le

aste ipterne fino alla base della lettera, ma le due la-

terali poco si allontanano dalla verticale, e la intera let-
tera non ¢ poi di figura quadra, ma piuttosto stretta e
assottigliata, coacta et oblonga ; lo che non ista certo
coi caratteri usati in quell’ epoca a Roma 2. L’ A
segue I anomalia della M e mostra invece dell asta

trasversa due aslicelle congiunte ad angolo , la qual
figura, per quanto io so, non conta abocora esem-

pio nelle lapidi di questo secolo. La trovo non per-

1 V. la Tav. aggiunta. ‘ Asup‘v)l imento di un antica la-
2.V. le osservazionidel ch. pida Romana trovata a Jesalo
Furlanetto. Interpretazione e p. 11.

5
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tanto sugli assi e sugli spezzati degli assi , che furono

in corso dal 537 al 680 .

s Eckhel Lezioni elem. di
numismatica Tav. 1. n. 3. 4.
5. Capranesi medaglie inedite
Tav. & A. N. n. a1t Bl
dell’ Istit. 184a. id. an. 1839

tiesso vale PAL o PLA, e non
AP(V)L come stimd I' edito-
re. Bull. Arch. Nap. T. IIL
Tav. III. n. 6. Med. della
gente Caesia coll’Apo)jo AP

Tav. d’2gg. G n. 1. ove il in monogr.

.
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"ISCRIZIONI SACRE

IVNONI. REGINAE. SOSPITI
C. NVMISVS
C. L. MENSOR
ET. VLPIA. AMABILIS
VOT. LIB. SOL

Holla dalla raccolta del ch. Sig. Primicerio D. Vincen-
20 Piccoli , che gentilniente mi communicd, e da quel-
la diligentissima fatta dal Sig. G. B. Ricci. Il Ric-
ci legge la prima linea IVNONI. REGINAE. M. SO-

SPIT. Che sono le tre denominazioni della Giunone -

Lanuvina. Sul denaro della Gente Toria, e Roscia la
protome coperta della pelle caprina, come & descritta da
Cicerone, Sospita cum pelle caprina cum hasta cum
scutulo cum calceolis repandis,* & accompagnata dalle
iniziali 1. S. M. R ( Juno.Sospita. Magna. Regina )
che qui e in altre iscrizioni vediamo trasposte. Alcune
lapidi danno alla Dea i soli titoli di Regina , e di Sis-
pita 3. Non & poi la Giunone Sospita diversa dalla La-
nuvina o Lanumvina o Lanivina o Lanumviana sic-
come la nomina una singolare iscrizione edita dallo Spa-
nemio 3, di antichissimo culto nel Lazio , ma che di-
cendosi trasportata ivi dall’ Etruria, é per.. lo meno. jra-
dizionalmente upa divinita culta tra questi popoli quan-

' I N. D. ag. 3 Spanhe. De Praest; et U
aV. p. e. Reiu. Cl 5. 47. su Numism. p.83.Amst. 1671.
Fabr. p. 603. 3. L -
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do formavame uaa sola mzione abitanic sufle dae rive
del Tevere, prima della invasione degli Etrusci, e si no™
misavano Pelasgi , o Tirreni. Rannodo alle dewomi-
nazioni di questa deita anche I'appellativo di Popu-
lona, con che era venerata in Teano Sidiaino, e che for-
se ebbe in Populonia ( citta di Populona ), la quale sem-
bra che da Giunone Populona siasi appellata. Certo E-
trusco & il simulacro, e dalla Etruria il culto se ne

propagd in queste terre,
2. |

LIBERO
 GRATILLIANO

Ritrovata a Colle Jacciardo, ed & scolpita in un ara’
alta palmi quatiro e mezz0, € larga duc e mezzo. La
copia & ficavata dalle scliede Piccoli e Ricci. La fami-
ghia Gtatilia , 0 Gratillia prestava in Isernia culto spe-
ciale al Dio Libeto, il qual cullo aveva a quel nume
- procaceiato il nome di Liber Gratillianus. Cosi Lucio Fu-

fio Geminio di¢ nome alle Ninfe Geminie presso il Fa-
bretti * e da Sicinia Purpuris tolse il cognome Giove
Ottimo Massimo Purpureone, la quale iscrizione inter-
pretando ' Oderico 2 raccolse molti esempi di nomi ag-
giunti alle divinith dalle famiglie che ne eran divote.
Il Marinl 3 in proposito della stessa lapida cita lo Spa-
nhemio, ed il Maffei, che prima dell’ Oderico lo ave-
vano fatto.

¢ 1. D. 94. 52 8. 3 Marini 1. A. p- .
3,0der. SyMoge p. 83.
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OPI. DIVINAE
P. ARVNTIVS
P. F
AESERNINVS LI
VJR .
PV

Fi Jelta , dice I egregio Sig. D. Geanare Vischi, sulle
rive del finwe 4’ Jsernia al di 13 della Bawa. E lapida
vativa che P. Arunzio Esernive quattroyire poae al
Saccorso dmno Pro Ve alo, ciak ut woverat, ex voto su-
scepto , che sano formole | pm comunemente asate, PRO
VOTO DEDIT ¢ in lapida riferita dal Donati * AIl'O-
pe divina OPI DIVINAE. dedicd un-aga in CapuaL.
Vessonia Prospeno Merrano ?. Alira 10054 dall’ Gpe Di-
vina ossia dall’ Au.mlwn wenerato in Bama come la
Fede, la Salute, Ja %UOma il F.do € somjglianti di-
vnmt& con pameolar rel.lgmr;e‘ 3,2 la Dea Opi salutata
col titolo di Augusta nel calepdavio Amitermino 4 Di
cui la festa ricorreva ai a3 di Agosto Quod eo die
arae Cereri Matri et Opi Augustae ex yoto suscepto
constitwlae sunt Cretico et Loung. Cas.. .

L T , ) .L
.l ,Su_ppl. ‘p. 57 n, 9. - $c. 3. ‘

2 Lupoli It. Venus. p. 10. ' § Muratori p 54,
3 v. Plaw'o Cistell. Act. a. R o
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20N 2 v
PVLVSQVE
OMANVS.IN .

EORVM NVMER
RETTVLIT

Nel cortile del palazzo vescovile d’Isernia leggesi il
miserabile avvanzo della nobilissima epigrafe che fu gia-
scolpita dagl’ Isernini ad onore del Genic del Divo Giu-
Yo. Lo che rilevo dalla intera copia che ci hanno con-
servata Je schede del Nelli, del Ricci, e del Piccoli
e dice cosi: . :

- 'GENIO. DEIVI. IVLI
" PARENTIS. PATRIAE
' QVEM. SENATVS
POPVLVSQVE
ROMANVS, IN ' i
DEORVM. NVMERVM '
RETTVLIT

In Deorum numerum relatus est scrisse di Giulio il
biografo Suetonio *. L’elogio di Enea scoperto nel foro
Powpeiano , e pubblicato nel Bullettino Archeologico
Napolitano ( 1835. p. 35 ) ha la frase MERO. RELA-
TVS ottimamente ivi supplito in deorum numero re-
latus est : ed in Deorum numero referre scrisse Ci-
cerone 2 per testimonianza dei migliori codici. Deipus,
* Sueton. in Caes. c. 88. 3D. N. D. 1. 1a.
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e Rettulit sono della miglior paleografia. * Il Deivus si
deduce dall’ Eolico A'o; quasi Ajros , ed il dittongo
EJ & pit spesso adoperato dagli antichi Latini ove do-
vrebbe porsi un I naturalmente lungo, siccome in SEI,

CEIVIS , PVEREI, VENERIEIS , EEIS ctc 2,
5‘

- INVICTO
DEO
VERVS
ANTISTES
V. S§

Sulla parete delfa casa dei Sigg. De Lellis. Le ul-
time sigle ¢ interpretano Folo Suscepto, frase pit co-
muue nei marmi del Poto Soluto. Al Dio Mitra detto
nelle lapidi Dio Invitto solamente, 3 ovvero SOLI. IN-
VICTO. DEO, é ¢ SOLI MITHRAE, 5 INVICTO
MITHRAE 6 or S. I. M. 7 cioe Soli Invicto Mithrae
or DEO. INVICTO. MITHRAE 8 ed in Greco HAIQ
M GPA ANIKH1Q. 9 sciolse il voto il suo Sacedote Ve-
ro, che in questo callo prendeva comunemente il nome -
di Adntistes. > un 10VIS ANTISTES PERPETVVS
& iu iscrizion metrica dello Smét," ed-un ANTISTES.

1 Marini Fr. Arv. p. 2. : 7-Zoega 4. 30. Grat. 34, 10.
2 v. Maut. Aegypt De Bac- 8 Grut. 33. 16.
chanal. p. 150, - 9 De Hamm. Tav. H.IV.

~ 3 Zoega n. 29. Grut. p. 3. s° Marini A. A. p.170. 186,
4. Millin Voyag. 1V. 194. bis. Bimand ap. Murat. Thes. In-
4% De Hammer Mithr. fig. 28, scr. T. L p. 56.° '
5 Velker ap. Zoega p. 396. 11 Ord. 3. p. 230 n. 6e7.
Grat. 34. 3. 12 p. 318. 0. g, :
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SANCTI. SILVANI ia Grutero'* ai quali “aggiungo

io il NVMINIS ANTISTES SABAZIS di upa piltura

mitriaca di grande importanza , che mi sono preposto

di pubblicare’ quanto’ prima, La superstizione Mitriaca

introdottasi in Roma ai tempi dclla Repubblica, quan-

do Pompeo portava la guerra marittima ai Corsari , '

si diffuse per I’ Europa da questa Roma madre delle

superstizioni. Sebbene il Dio Mitra 0 Mibra nella re-
condita oriental dotiriwa: nou sia il Sole, ma la mani-

festazione di questo re del cielo mobile, ciod il tempo

periodico originato dalla rivoluzion del piaveta ,.il se-

conde genio amtcha gptota ( santo immortale ) che

nel pazend & appellate vanghu mandé , ciot Behaman
( cielo puro ; pura intelligenza ); pulladimeno amsai di

buon tempo fir mei misteri dai pis creduto lo stesso
che il Sole & Mypes sopuilwor ive viv Ham 2. Nel Jes-
chzade 23. & scritto : Mitra & quegli , al quale Or-

muud ha dato un corpe si sfolgorante dbe 2 il Sole.

6.

| ENNIVS.Q.F.GA o

4.1.D.PRO. CENA.IIIL. VI

v10.AEDEM. PORT:C.CvIx
FICIVND.CVRAVIT.EIDEMQ.P

Rivedata da me n casa del sig. Rioci. Il primo esem-
plare mi fu spodito a Roma nel .1.8‘46,,8 lo supplii el
terzo werso impenDIO come pud vedersi udla p. 32. delle

[ 3

a2 V. pag. #1. nota wlima, 2 Suid. h. v.
4 Plutareh. iu Pompeio
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Disquisitiones in aeneant tabulam Ligurum Baebiarno-
rum. Pubblicolla di nuovo il Mommsen, e con una schie}-
tezza, € lealta tutta sua, pronunzid della mia copiache
- era inesatta. Dovea dire per amor del vero che il solo
avanzo del IO avea bisogno di essere rettificato. . Del
resto sperave io di trevar con la copia esatta qualcbe
pitt felice supplemento ; ma vi ricanobbi il supplemen-
to gid immaginato dal Sig. Ricci, e che io avevo rifie-
talo, si per la copia che non mi assicurava della-mezza
lettera N, si perché era cosa paco probabile supporre
" che non si fosse pella iscrizioue determinato che fatta
di Genio era quello, in onore del quale Pescennio aves-
se volulo. rinvertire le spese consucte della sua promo-
zicne al quattroviratv. Essendovi per esempio il Genius .
loci , | Genius Publicus , i| Genius Augustorum , il
Gemius Turmae , Centuriae, Esercitus o Municipii.*
ara stato fino al Mommsen doltrina generale che cop-
vemisse distinguerli coll’ aggiuntivo detcrminante , dot-
trina vicavala dall use generale dcll’ antica epigrafia.
Evvero che canoni in questa scienza non si ponno for- -
mare , Mma wei supplementi e sano consiglio altenersi
all’ uso comune per far prebabile quello. che si discute.
GENIO. 3. Tiberio Claudio
Mansueto aiutaute ( OBT1O

. Neﬂe-due iscrizioni mili-
tari nipertate .dai Gratero p.

108. 2. 3. pud essersi trascu-
rato dai traserittori i, segne
della Centuria 9 trovandesi
cola sole GENIO, e non GE-
NIO. CENT. o GENKO &
sicoosme in altri wooumenti
vedi p.e. alla pag. medesima
aln § GEN. » ed al n. 7

( ootk ), mon si dice di ché,
e deve quindi esservi stato
espresso nel segno di che &
parola. Optio Centuriae , od
Optio in Centuria sono noti
per altre iscrizioni. ( v. Kel-
lermann Vigiles 22. 29. Gru.
ter. 1109. 30. 551. 3.



74
‘Or avendo io riconosciuto nel frammento di quella let-

tera sicuri avvanzi di un N, non istimo altra opinione
pitt matura di quella che vi vuol supplito il vocabolo
GeNIO, ma vi fo quell’ aggiunta che ne salva la vo-
luta probabiliti , con niente pit di un R. P. ovvero
MVNIC. Reipublicae, o Municipii Genio. E siccome
& comunissimo il trovare in somiglianti epigrali espresso
il decreto dei decurioni, cosi ripongo nel seguente verso
‘dopo GVLIN, D. D Decreto Decurionum. Resta il pri- -
‘mo verso, dove Ja minore dimensione del GA mi fece
‘prima supporre che si trattasse della tribu che non era
necessario fosse la Tromentina y @ cui erano ascritti gli
Isernini , potcudosi conseguire una carica da qualunque
individuo che fosse fatto cittadino o per suoi meriti
ovvero mediaute una compra di quei dritti. La vicina
Bovianum apparteneva alla triblt Galeria : ritengo quiu-
di GAL coll’ agiunta di cognome FELIX o altro so-
migliante. Quando cid nou piacesse , proporrei di sup-
plice GALLianus, o altio che stia bené alla simmetria
della iscrizione, ¢ non' & poi affare di molto rilievo. Si
osservi per altro che in favore defla prima conglriettura
sth la minor dimensione dei caratteri ; comecche piii fa-
cilmenle si sard potuto dimenticare dal lapidicida La tri-
bk, che il eoguone ; e quande questo si fosse dimeuti-
cato, v’ emn luogo a troucarlo , 0 a diminuire soltauto
le ultime lettere , e won istranamente tutto. -
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ISCRIZIONI STORICRE

M. RAHIVS. L. F. QVARTVS ,
L. OFILLIVS. L. F. RVFVS ..,
iil, VIR: QVINQ -
VIAM. STENEND. DE SVA PEG -
CVRAVERE SRR

Recata dal Muratori a f. 483. 1. Piccoli la trascrisse
dal luogo detto la fiera, nella qual copia distende il
prenome MARCVS , e la voce PECVNIA, La. via di
che qui si tratta & una delle pubbliche intorno Isernia,
di cui era commesso ai quattroviri quinquensali il men-
tenimento. I due qui nomimati M. Raio Quarto, e L.
Ofillio Ruﬁ; ve aprirono una eMa fice a Joro spese
e la coprirono di ghiaia, che tanto val lo sternere seu-
2 altra giunta di silice, o di lapide quadrato, * o di
lapide turbinato *. Del che rimelto ciascuno alle osser-
vazioni del ch. Cavedoni 3,

'8' ‘

IMP. CAESAR DIVI. F
PONTIF. MAXIM. COS. XIII
TRIBVNIC. POTESTAT :
Colonna con ferro e piombo al disotto nella vigna
1 v. Morcelli de stylo p. 3 T. IL della serie IIL. del-

54¢. ed. Rom. le Memeorie di Religione elc.
3 Bull. Istit. 1839. p. 135. p. 5. 1. .
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del Cap. dpoionio: afla Raea vicimo-alla strada, che
conduce alia scafctta di Macchia. Cosh il Piccoli. Ho
cercato nel deldo luogo lungamende, e indarue gusto
raro menusacnle. Dirci esser quasi fatale che le pis
insigni isoriziend cadane in mamo a tali , che per peo
curanza ne lascise perire per sine la amemonia. Noo &
sioure se seolsncate mamcasse a questa coleana milliaria
il numere dél mighe , sioccune mapca ad pwa delle due
colonne di Arpaia’ e a quella di Nuoziata a Launga *
nelle quaki si lgge P wrdecimoe comsolato di Amgusto,
che 3@ aua dd Letlieri perta unita la seiima tribuni-
~cia polesth.. Del resto essendo , come stumo , questa co-
‘Jonma poita duughesso. un ramo della via latina, e nop
appartenendo  peicio . ad Isernia, sebbeme Jle passase
-asaai d'appresse, pure a mue buan copsiglio discorrerge guap
do-scrierd .di. Venago ; one sara questioge delle strar
de , che si pagdivano dalla via Jatina, o vi_entravan
frammezse Je Citty di Casm, di Teanp, di chafrp,dl
Alife e d Isernia. .

o

HRIP. NEOSY.
AVG. PONT. MAX.

~CXVHH. .

Bi questo meravigliose ¢ stupende avvanze vedute da
me a Carpinone ko discorso gel testo. Leggesi Orthogo-
4 Leutiori storia diiSuessola ;2 Cotegno mem - di Vena-
p- 98. Dalniele Forch.. Cau- fro paa 308.
dme P 29.
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niam o all' antica HOrtogonium Rigorem Primum Po-
situm Norma Quintaria Ostendit, Sequeris Quintarium.
Augustus. Pontifezx. Maximus. CXVIIII.

L’ allineazione retta fra due’ termininel linguaggio de-
gli agronomi & chiamato rigor; il rigor orthogonius ab-
braccia come- ognor vede due lali che si congiungono
ad angolo retto, i due lati sono poi due estremith della
colonica partiziowe di ciascun fondo della pertica , che
danto. la misura della estenzione di ogni. tenere.” Dun-
que cominciandosi a contrassegnar le ‘centuric a cinqué
norma quintaria questo si avvertiva mei termini o li-
miti, -dei quali il nostro era il centesimo decimonouo,
ol sequeris quintarium. Apprendiamo. qunindi che la
campagna di Carpinose cos} fertile fu aggiudicata alla
colonia ‘d’ Isernia fin dalla deduzione Augusle1, come che
in questa’ divisione di terreno in centuriis et augusteis
terminis * seguirono gli agronomi il metodo quintario dg
quale scrive Igino. 2 che contrasse;nava cmque centune,

quingue centunas chedebat.

|0 .
FABIO MAXIMO
vV ¢ |
INSTAVRATORI b
MOENIVM  JXconstan
PVBLICORVM T10.4V6. ¥
‘ORDO ET POPVLVS. . feo,
CVRANTE AVRELIO .. . .
PAVLINIANO CVRA
TORE ET PATRONO

1 Frontin de eolon. p. 150. 2 Higin. de limit. pag. 158"

\
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FABIO. MAXIMO
V. C.
2.
IMVS. V. C
VM. FECIT

tor , A. PECVNI

- 1, Nel cortile del palazzo vescovile d'Isernia ; ed &
in_dostruzione, onde sol dalle copie che ne faron cavate
prima, ho conosciuta la dedica, di tanta importanza in
st fatto genere d Iscrizioni. L' VIII F deve forse andar
leito VII I F Septimo Jdus Februarias. Traggo la
2. e la 3. dalle nedesime schede. Per fede ‘di sette la-
pide , il preside Massimo , del quale quest’uuica rive-
la che era in governo Vanno 352, contava fra le citta
i sua provincia Jsersia , Alife, ¢ Sepiro. Quindi ra-
gionevolmente si raccoglie , che il ribelle Magnenzio
gid signore di Roma , non era ricoposciuto in questa
parte settentriouale del Sannio , registrandosi nei fasti
il consolato dell’ Angusto in luogo di quello di Paolo e
di Decenzio assunti al maneggio dei fasci da Magnen-
zio. La guerra che Costanzo portd al tiranno non decise
delle sorti d Jtalia e di Roma prima del settembre di
quest’anno , ai 26 del quale ‘Nerazio GCereale fu creato
Prefetto del Pretorio dd Costanzo.: * Non v’ ha dubbio
che i Presidi fossero di condizione inferiore ai Corret-
tori ed ai Consolari,® cid non. ostante trovo nominarsi

t Cod. Theod. Prosopogr. 3 Maffei St. di Verona L.
Tillemont Hist. des Emp. T. VII' Panciroll. Not. digu. ect.
1V, p. 378. Venise.
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a Presidi Senatori di dignith anche suprema , siccome
lo provano i titoli di wemini chiarissimi e d’ Illustri che
loro si danno. ' Non s0 pertanto decidere , se queste
missioni  d’uomini senatori nella provincia del Sannio
si debban tenere per istraordinarie , trovandosi conferita
tal carica a Flavio Giulio Tnnocenzo womo perfettissi-
mo , ¢ ad Antonio Gius@i_niano e a Quintiliano che
mancano di questo e d’ogni altro titolo. Sicché trd i
cinque presidi che io finora conesen di questa provincia
due sono Senatori , due Cavalieri , ed uno di coudizie-
ne media fra i due ordini. La stessa osservazione pub
ripetersi intorno i Correttori , nci quali & ordinaria la
condizione di chiarissimi, e non perianto Oronzio Cor-
rettor della Puglia 2 e Vibonio Ceciliano , sono Vury
Perfectissimi , e similmente Elio Restituto Correttor
della Puglia e della Calabria Pir Perfectissimus si ap-
pella. 3 Tornando perd a Fabio Massimo, la condizion
dei tempi , nei quali egli .governava questa prpvincia
ben ora ci spiega, perché tanto si occupasse in Iser+
nia ed in Alife di fortificazioni, costruendo in questa e
restaurando in quella le mura delle due piazme. La i-
crizione- Allifana secondo i migliori apografi dice cogi. 4.

t Del Chiarissimato v.il Giu- nelle Orig. §. 4. ! S
reto nelle esservazioni a Sim- 2 Lupoli It. thua. p- 3%
maco p. 282. 283. il Morisa- n. 1.
no Marm. e Reg. p. 574. il 3 LupohOp. cn.p 312.::.5
Pancirollo Th. Graev. I.VIL. 4 Grat. p. fo5. 5. Prauillt
col. 1g910. ed il Marini Fr. Diss. sui Cons. deMu Comp.
Avv. p. 673, e sulla dignith p. 106.Trutta Antich. di Alife
dell’ Jllustrato v. Gottifredo p. 58.

C. Th. 3. 1L L. ed Isidoro



FABIO MA

XIMO. V.. C
CONDITORI ." MOE
NIVM . ‘PVBLICO
RVM . VINDICI
OMNMNIVM . PECCA
Lo TORVM. ORDO ET
e - POPVLVS. ALLIFA
' .~ .NORVM. PATRONO ', :
Non' so di qual altra opera pubblica lo faceva autore
il frammento recato al n. 3. coll' VM FECIT de sud
BECVNIa , ovvero quel ‘di Scpino che isth tutiora nel-
la masseria del sig. Foschlm, e ce lo ha dato recente-
mente il Guarini. ?
- FABIO. MAX
V. C
i INSTAV
* 11 Trutta vi avea letto FABIO'M V. O INSTAV ?
& perd erroneamenle interpretdo Firo Optimo , quando
dalla concorde deposizione di sette titoli impariamo che
egli era Uomo Chiarissimo , ( e non Consolare , come
in altri tempi si spiegava quesla sigla 4.) Ho io finora
supposto , che la proviucia da Fabio amministrata fosse
quella del Sannio , come me ne danno piena sicurczza
Je: iscrizioni di Sepino , di Alife , e d’ Isernia ; né so
perche il Pratilli lo fa Preside della setteatrionale Cam-
pania , ove erano, dic egli, Calazia , Trebula, Cubul-
1-Grut. p. 407 7. Pratilli 32 Guarini Iter Vogum Mua-
Diss. sui Cons. della Camp. sio 1. p. 30. n. 18.

p. 103. Tratta Antich. di A- 3 Ant di Alife p. 24.
life p. 58. - 4 PratelliCons.d.Camp.p.35
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teria, Venafro, ed Alife, * delle quali citta Alife non
¢ mai sicuramente appartenuta alla Campania , né Iser-
nia, n¢ Sepino , nellc quali ricorrono pit memorie di
Fabio sono state altra cosa mai che provincia Saunitica.

Nella qual provincia non vauno certo’ inclusi gl’ Ir-
pini , che nella costantiniana divisione dell’ Italia in Di-
cissette provincie rimasero colla Campania , che si esten-
deva dai tempi di Adriano fino a Terracina 3. Peror-
ché P itinerario Antoniniano pone vicino a S. Eleutero
anticamente E'qau: Tuticus i limiti della Campania ubt
Campania limitem habet , e meglio I itinerario gero-
solimitano opera dei tempi di Costantino 4 tra mezzo
"Aquilonia ed Equo Tutico, Mutatio Aquilonis. M. X
Finis Apuliae et Campaniae. Mansio ad Equum
Magnum M. VIII. ,lo che non ha avvertito il Momm-
sen. 5 1l lago Ampsantus & mostrato da Servio in lu-
tere Campaniae et Apuliae 6 il quale luogo &, come
‘scrive Cellario , in medio fere Hirpinorum , 7 e Tri-
'vicum era un paese nei confini della Campania Oppi-
dum in fine Campaniae 8 Cost escluso Trivicum dal San-
‘nio ci troviamo sulle rive del Tammaro, che anticamente
separd i Pentri dagl Irpini 9 Sepino & appunto la pri-
‘ma citth del Sannio Pentro ove cominciano le miemorie
‘del preside Fabio. Dall’altra parte bisogna escludere da

2 Pratilli Diss. cit. p. 103. 6 Serv. ad Virg. L. VIL

103. , © V. 563.
3 Procop. de B. Goth. L. 7 Cell. Geogr. p. 700.

1. ¢ 13, 8 Scol. di Orazio alla Sat. 5.
4 v.Pietro Pithoeus inpraef. 9 v. le mie Disquisit. in

5 Topogr. degli Irpini p. Aen. Tab.Ligurum p. 2. col.a.
170 del Bull.
6
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questa provincia il nuovo Lazio, che come si ¢ delto
formava parte della Campania , ¢ cosi lo prova in Ati-
na la base di Vezio Rufino Cerrettore della Cam-
pania , ed in Venafro almeno fino ai tempi di Me-
cio Felice , il titolo volivo di Caio Giulio Rufo Pro-
console della Campania '. I confini settentrionali , se
dobbiamo prestar fede a Paolo Diacono furono segnati
da Pescara , Quartadecima Samnium intra Campa-
niam et mare Hadriaticum Apuliamque a Piscaria
incipiens habetur 2.

Ho chiamato pilt sopraCostantiniana la divisione del-
I Italia in diciassette Proviucie , e mnon ignoro che il
- Panvinio , e dopo di lui il Giannone tennero che que-
sta fosse fatta da Adriano 3 ; ma & questo non ultimo
frutto del prezioso monumento di Fabio, che possiamo
essere omai sicuri dell’ attribuzione di qucl muovo or-
dine di governo, che il Maflei 4 ed il Morisauo 5 pin
&’ ogui altro avean quasi dimostrato convenire a Costan-
tino. Cio che per lo addietro non si polea provare dalla
dignita di Correttore, e di Consolare, state tanto pri-
ma di Costantino in uso , sebbene straordinarie , 6 ne
dall’ epitome dei Cesari, 7 né dalla riprensione di Zo-
simo , 8 si puo a paver mio ben dimostrare colla pro-
vincia del Sannio noverata tra le dicissette nella notizia

¢ Pratilli Diss. cit. p. 35. 4 St. di Vrona L. VIL
da un mss. del Belli Storia 5 Marm. Regin. p. 348 segg.

di Venafro. 6 v. frh molti Morcelli de
3 Cam.Pellegrino Camp. 1l- Stylo p. 83. ed. Rom.
lustr. p. 63. 7 Aur. Vict. Epit. in Ha-

3 Panv. de Imp. Rom. c. driano.

22. Gianuone St. civ. del re- 8 Rist. L. Il1l. ¢. 32. 33.
gno L 1. e 5.
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dell’ Impero di Occidente, ¢ che per quest’ uuico ¢ sin-
golar monumento ci risale all’ impero di Costanzo. Niun
altra lapida che portasse scritto tal vocabolo in Italia di
PROVINCIA potea farsi rimontare come la postra ri-
monta fino a Costanzo , rimandandoci percio indubita-
mente al padre Costantino. Niuna fra le consuete re-
gioni della "Campania , della Lucania, della Calabria ,
"dei Bruzii , della Puglia , del Picevo, dell’ Umbria ,
della Tuscia , della Emilia , della Flaminia, ¢ del Pi-
ceno polea recar un monumento della proviucia del San-
nio, che non fu prima della nuova ordinazione di Co-
- stantino neppur regione assegnata ad alcun Correttore o
Cousolare.

Le opere di fortificazione non occuparono si Fabio,
che non restaurasse eziandio le pubbliche terme nelle
due citta di Sepino , e di Alife , in quella rovesciate
dal’ urto di violenti tremuoti , in questa guaste ed at-
terrate dal tempo. La lapida Allifana & riportata dal
Grutgro p. 150. 9. e pint correttamente alla pagina 43.
6. dal Pratilli * dal Trutta 2. e dice cosi:

FABIVS. MAXIMVS. V. C. RECT. PROV
THERMAS. HERCVLIS. VI. TERRAE MOTVS
EVERSAS. A. FYNDAMENTIS. RESTITVIT

La Scpinate ¢ stata non ha guari data alla luce dal
cb. Guarini 3.
FABIVS. MAXIMVS. V. C
RECTOR. PROVINCIAE

1 Diss. cit. p. 103. 3 It. vag. mans, 1. p. 28.
3 Ant. di Alife p. 23. n. 14.
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THERMAS. SILVANI. VETVSTAT
CONLAPSAS. RESTITVIT
CVRANTE. NERATIO. CONSTA .
PATRONO. SVMPTV. PROPIO (o)

In queste due Iapldl uon & detto di che proviucia fosse
Rettore , ma cido punto won uuoce a reputarlo Presi-
de del Sanvio, essendo Aa stessa cosa RECTOR PRO-
VINCIAE e PRAESLS PROVINCIAE SAMNII ov-
- vero SAMNITI VM, siccome si rileva dal confrouto del-
le due lapidi di Antonio Giustiniano citate di sopra,
E si avverta che la Venafrana riletta da me non ha
ne I AVIENO del Muratori , u¢ I’ AVIONIO del Co-
tugno , ma solo ¢ senza verun dubbia ANTONIQ,

13,

MACELLVM. TERRAEMOTIBVS, LAPSVM
ANTONIO. 1VSTINIANO, RECTORE
PROVINC.AE, DISPONEN
CASTRICIVS, VIR. PRIMARIVS
SVMPTV, PROPRIO
- FIERI. CVRAVIT. CVM. SILVERIOQ. FILIO
ACCEPTIS. COLVMNIS, ET, TEGVLIS
~ A. REPVBLICA

Questo monumento fu trascritto dal Piccoli assai pidt
esattamente della copia Muratoriana , ove ¢ notabile '
I errato nome Avieno in luogo di Autopio. Altva pure
¢ la disposizion delle linee nel Muratori. Nella divisio-
ne delle provincie in Italia Benevento fiy unito alla Cam-
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pania, siccome ben ha dimostrato il Pratilli nella citata
disscrtazione sui Consolari della Provincia di Campania,
i confini perd dél Volturno seltentrionale rimasero fer-
mi. Cosi Isernia ed Alife appartennero al Sansio, Ve-
nafro ¢ Teano alla Campania ; fin a tanto che in ri-
‘guardo del Preside Mecio Felice, uomo per singolari
virth onorando, piacque allo Imperatore unire alla pro-
vincia del Sannio quella parte al di 1d del Volturno®
ove sono ‘le fertilissime terre di Venafro, forse fino al
territorio dell’ antico Casino o San Germano, nel quale
miun monumento esiste di dipendenza dalla -provincia
del Sannio. Tulto cid si rileva da una base assai im-
portante pubblicata scorrettamente come pare dal Cotu-
gmo , e che & sfuggita alle mie ricerche nel luogo iun-
dicato della cialaffella. MAECIO FELICIO CIVITA-
TIS VENAFRANAE DEFENSORI ORDINIS POS ..
SORIS. POPVLIQVE RECTORI PROVNCIAE
SAMNII ADIVNCTIVAE VICIS MERITO '. Nou
s0 immagivare con quale argomento si voglia dichiarar
questa lapida dal ludato Cotugno spettante al 460, an-
corché vegga ripetersi questo stesso nel nuovo diziona-
rio Patavino alla voce Adiunctivus. A me sembra piut-
tosto da riferirsi al Felice notario uno - dei favoriti di
Costanzo, al quale Giuliano negd la carica di maestro
degli uflizii a cui lo volea promosso Costanzo 2 I'anno
358. Lo stesso Giuliano taccia in Costanzo lo spiegato
favore a suoi amici, che egli promovea a governatori di
provincie , le quali divideva od univa in loro henefizio 3.
1 Cotugno Melﬁ. di Vena- Julian. ad. S. P. Q. Athenicn-

fro p. 200. sem p. 273. Spanh.
|
2 Amm. Marcell. L. XX. 3 Julian. Orat. 1. p. 44.D
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E ‘poi. error manifesto il Felicio. Essendosi sopra scrit-
to MAECI. FELICIS. V. I * ( Firi Hlustris ), ve se-
gue, che ancor qui si' debba leggere FELICI. V. |
e non FELICIO La copia dél Dottor Cosmo De utris
lascia ancora uma lacuna nella parola POS. .. SORIS
che pare possa corregersi Provisoris 3. Venne di poi al
governo Antonio Giustiniano , che troviamo in conse-
guenza onorarsi Delle due basi- lsernina I' vua , e Ve-
nafrana I’ altra , col titolo nella prima di Rector Pro-
vinciae ¢ uella seconda di Praeses Provinc iae Samni-
tium %, Ad un terzo Preside ancora si da in Venafro il
nome di Preside Sannitico Praesidi SAMNITICO i
una meth di piedistallo che ci conserva il cognome di
lui QVINTILIano. ( MSS de Utris ). Era quindi la
provincia del Sannio passata a successori di Mecio Fe-
lice ancora voll’ aggiunta del territorio di Venafro. I
titoli di Jlustre e di Chiarissimo che vengono dali
ai presidi del Sannio Mecio Felice , e Fabio Massimo
li dimostrano Senatori ; laddo ve in quesla proviucia
furouo anco spediti uomini perfetlissimi di dignita in-
feriore alla Senatoria. La iscrizione antecedente ci ha
dato un uomo perfettissimo , e meuo ancora di que-
sto le due di Quintiliano , e di Anlonio Giustiniano
ambedue Presidi Sannitici , ai quali manca affatto qua-
lunque titolo , come si © di sopra osservato. 1 tremuo-
ti st frequenti in questa parte meridionale d’ Italia co-
me avevano atterrate le terme di Ercole in Sepiuo ri-
Ez. Spanh. not. p 289. 2g7. Poleni T. L. p. g67.

3 De Ulris mss. 4 Cotugno cp. ¢. p. 199
3 Cf. Spou. Misc(ll in Th,




87
costruite da Massimo , cosi diedero crollo alla bella
piazza dei Comeslibili in Isernia , edifizio liberalmente
fabbricato da Lucio Abullio Destro, come impariamo
dalla iscrizione a quella Fabbrica una volta soprapposta.

Si trovarono due generosi cittadini d’ Isernia Castri-
c¢io uomo primario , e ’l figlio di lui Silverio che a
loro spese ne rifecero i danni. A condurre meglio un
lavoro si dispendioso la citta vi concorse dando loro
colonne e tegole. €osi il liberlo Vestino costrul un luo-
go' di adunaaza o cappella agli Augustali LOCO. AC-
CEPTO. A. REP. ', e Lucio Fabio Piero dié cacce,
‘e venti coppie di Gladiatori pel suo ingresso al duum-
virato ACCEPTIS. A. REP. H.S. XIIIX 2.

14.
INNOCENTI V P

FLAVIO JVLIO INNOCENTIO
VPPS INDVSTRIA GENERE
VIRTVTE PRAESTANTISATPLA
CIDAE MENTIS SRVERITATE (cosi)
LAVDANDO VINDICI OMNIVM
SINE COMMITTENTVM DISCRIMI
NEPECCATORVMOBMERITAPRAE
CLARO QVOD ORDINEM PO

r P* VLVMQ PROXVMO SEMPER *(cosi)
FAVORE DILEXERIT FOVERIT
'VERIT DEFENSARIT |
OrdOET POPVLVS AESErninus

1 Gruter. p. 2.4. 3 Gruter. p. fog. 3,
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Debho alla innata gentilezza del pregiatissimo mio a-
mico Sig. D. Emiddio Laurelli la trascrizione di que-
sto insigne monumento giaciuto finora a traverso in co-
struzione di una cantonata di sua casa. Coperto inoltre
dal risalto della fascia bugnata che tutto corre intor-
no e compurte quel prospetto , sarebbe rimasto ignoto
dio sa sino a quanda , se una indicazione del beneme-
rito Sig. D. G. B. Ricci non me ne avesse fatta la
spia , e posto in mente la ricerca, ora corovala da
si felice ritrovamento, per singolar favore del possessore
lodato. Maggiore fu pure la sorpresa quando-al rimuo-
versi la base di cold si scuopri nel rovescio di essa una
seconda iscrizione gia erroneamentc trascritta dal Picco-
li e dal Nelli nelle parziali loro raccolte. Io non istaro
a ripetere le osservazioni gia fatte sul perfettissimato di
“codesto preside, né credo alcun mi voglia trattenere a
provar la interpretazione che io db alle qualtro sigle
VPPS di Viro Perfectissimo Praesidi Samnitium o
Samnitico, tanto mi pare agevole che ognuno lo rilevi
per se muedesimo dal confronto d’ altre iscrizioni locali
ov' ¢ distesamente PRAESIDI (PROVINCIAE) SAM-
NII, o SAMNITIVM , e finalmente SAMNITICO.
Non saprei per lo contrario aderire a chi volesse crede-
re che il nostro Innocenzo attenentesi forse per vincolo
di sangue alla casa di Costantino come lo fan sospettare i
nobilissimi nomi di Flavio e di Giulio e I encomio di sua
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prosapia GENERE PRAESTANTI sia quell' Tnnocentius
F. P. Auctor Autore di alcuni libri de re agraria, della
qual opera. un excerptum assai malanente fatto dal li-
bro XII de litteris quibus signatae sunt casae & in-
-serito dal Goes nella sua raccolta degli Auctores Rei
‘Agrariae alla p. 200. Prova assai bene il Marini con-
‘tro 1l Fabricio che quel V. P. & Fir Perfectissimus
enon gia Frbi Praefectus come aveva interpretato quel
dottissimo *. Il tempo eziandio in che si tieue aver ftio-
rito & quello dello impero di Costanzo ; cosicche a vo-
lerlo il Flavio Giulio Innocenzo del uostro piedistallo -
non vi ha quasi altra diflicolth che il possibile di un
altro Innocenzo , lo che basta a lasciare nell’ incertez-
za quesla istorica disc ussione. Lo stile di che & forma-
to questo elogio spira tutta la lussureggiante abbondan-
za del secolo di Costanzo; al quale Lmperatore pur lo
avvicina la identita di fraseggio dcll’alifana base di Fla-
‘vio Massimo. Perocché ove quivi si dice’ con magmh-
che parole che Innocenzo fé la giustizia senza riguar-
dare a persone VINDEX OMNIVM SINE COMMIT.
TENTVM DISCRIMINE PECCATORVM , nella ba-
se di Massimo & colle medesime parole lodato quel pre-
side siccome VIND EX OMNIVM PECCATORVM. La
"qual dicitura per la sua singolaritd parve al dotto Ba-
“rone Giuseppe Antonini sentisse d’ impostura come egli
-scrisse al conte Matteo Egizio 2, ma che ora vien as-
“sicurata della nuova scoperta della base - 4’ Innocenzo.
Lascio volentieri di trattenermi sul COMMITTEN-

1 Marini a. a. p. 245. 6. al signor Langlet p. 138,
2 Lettera di Maueo Egizio :

6
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TYM 3 sul PROXVMO e sulla scala dei quattro ver-
bi DILEXERIT FOVERIT IVVERIT DEFENSA-
RIT, che sono studiati arlifizi di. rettorica dicacita , e
sopruso di doltriga gran:maticale. Dell’ use di ripelere
uno dei pomi sulla cornice della base, forse il piu ce-
lebre & forse il pilt conosciuto, gbbiamo le pit antiche
memorie nelle iscrizioni delle terre nostre, che puo far
credere un tal costume cssere cominciato fra noi 5 Le
snemorie piu. antiche nou risulgono al prino secolo del-
¥ Impero. R
15, .

Q. FVSIVS. Q. F. BALB ;1 via QvING
C. ANTRACIVS. C. F

" D. S. P. BALNEVM. REF. CVR
C. ANTRACIVS, C. F. PROB

Il Muratori condotlo in errore dalle schede Amlro-
siane pome questa lapida in Alife pro foribus S. Petri.
Odasi il Sig. Virchi , che mi scrive : Fii questa la-
pide rinvenuta in un vallo (a Colle Pagano ) dove
sono le origini delle acque termali , e Gennaro Vi-
schi colfu dotto Canonico Ricci la copiarono. Le sche-
de Piccoli , Ricci, e Naut la dicono essere nella cat-
~ tedrale d'Tsernia , €'l Sig. Nardella in un suo mano-
scritto. comunicatomi dalla squisita gentilezza del Sig.

Consigliere: D. Nicola Morelli ce la pone alla de-

3 Si vegga il Marini, che 4 Gori Diptyc. T. IL p. 53.
cita coloro che hanno trattato 5 V. Gervasio Osservazionj
prima di lui di questa desinen-  sulla iscrizione onoraria di Ma~
za di genitivo A. A. p 78. " vorzio Lollano. p. 39. 77
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stra_dell’ Altare’ mag iiore. Niun dubbio che debba pre-
ferirsi la oculare testimonianza ‘del Vischi | e crederla
per cib ancora a Colle pagano nei due frammenti, come
fi veduta dal lodato Sig.. Vischi. In tuile le copie si
legge BAL , e D. S. S: che doviebbe spiegarsi De
suo sumptu come fa il Muratori , e non De Senatus
Sententia, che & formola non ancor vista fuori det
Lazio, della Campauia, e di qualche citth dell’ Etraria
pit vicina a Rowa. Il Nelli-seguendo ‘It apografo Mu-
ratoriano da PROBAVIT | le altre copic PROBA. -
+ 11 Doui -e tulte le copie da me vedute hanno FVSIVS:
e non FVFIVS come le schede Ambrosiane , seguite
dal Muratori,

16.

| ‘L. ABVLLIVS. DEXTER
MACELLVM.PORTICVM.CALCIDICVM
 CVM. SVIS. ORNAMENTIS.LOCO.ET

PECVNIA. SVA. FECIT

Manca I ulimo FECIT aella copia che ehbe il Ma-
ralori p. 479. 1. Della stessa piazza di comestibili ( ma-
cellun ) couosciamo per questa lapida I autore , sicco-
me per altra al n. 10 i due Gastricio, e Silverio figlio
di lui, ripavatori dei daoni sofferti da quegli edifizii per
la violenza dal tremuoto. Il Piccoli: in. luoge di CAL-
CIDICVM legge CALCIDIVM ; in ambedue gli esem-
plari & osservala la mauncanza dell’ aspirazione.

. Di questa maniera di edifizio che aveva presso gli an-
tichi nome di Chalcidicum cssi cereato lungamente la
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forma. E nominato da Vitruvio, da Augusto, dai Gram-
mialici, ed in alciue iscrizioni; fra le qoali la Pompes
juua sembra decisiva, peroccht troyata sull’ edificio , del
quale disegna le tre parti dulla sacerdotessa Eumachia
costruite. Or tranne lu crypta che & I androue d’ ingres-
s0, e i portici, resta pel chalcidicum la solu piazactta del.
recinto od area peristyli. Di queste arce o piazzetie ein=:
te dai portici parla Vitruvio, quando consiglia di ag-
siupnerle ai due estremi dalla basilica sin. locus erit
ampliorin longitudine chalcidica in extremis constituan-.
tur, uti sunt in Julia Aquiliana.' La terrazsa scoperta
@ per questo altra cosa dull’ ambulatio hypaetra , la
wepispouis dei Greci , 2 che non era un xypigorar , cO-:
me lIsidore tradusse il Chalcidicum , ne vn xpixrior
( e non wrépoy che & la correzione fatta sinora all’ iterum
dei cod, mss, di Jsidoro) ma wn deambulatorim fo-
ris , 3 ossia un deambulgtarium hypaétrum, non perd
un Maenianum .come da qualcuno erroneamente si trede.
Dovelte cid non estante avere una particelar sua for-
ma , e costruzione, che lo facessera - distinguere  dalle
comuni piazze , od areae , le quali erano cinte da edi-
fizi, e non dai portici come il chakidicum, Ben & ve-
ro che i portici d’ intorno saranao stati solo dei pin son--
tuesi caleidici, che ardinariamente inyece avranno avu.
ti filari d’alberi, o cinto di muro determinante Iarea ;
peroccht la iscrizione Pompeiuna, ¢ la Esernina eou-
giungono al portico il Calcidico , ed Augusto non par-
la di pertici, né Bebia Bassilla; 4 e questa credo io-
1 Vit. L. V, e. 1. V. VIIL p. 13g. Isid. Gless
3 Vitr. L. VI e. X. 4 De Lama lscr. Ant, P 46. '
3 Vet Lex. Mai Cl. Auct. . ~
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la vera distinzione del chalcidicum dal peristylium s
esscndo questo un. portico quadrilatero , che chiudeva
necessariamente in mezzo un area, e al contrario riferen~
do il Calcidieo uma piezaa od ares determinata or da un
portico, or da un ricinto di qualsivoglia altro lavoro.,
Forse non andrd errato , se cosi spiegando I indole del
Calcidico , ne traggo la origine del vocabolo, non ab
urbe Cglcide con Festo, 3 ma dalla calce, onde Cal-
cidum, e Calcidicus 1o spazzo o battuto con . calce ,
che noi chiamiamo astrico, ‘e gli autichi dovean dirle
pavimentum calecatum , calcicum , calcidicum ; per
la slessa analogia con che da T hrex derivarono Thre-
cicus , ¢ Threcidicus. 4 Ed jo stimo questa specie di
area: calecata indicarcisi dalla- voce CALECANDA  della
lapida di Alatri,50ve ¢ s} unita alla Basilica, come alla Curia
di Augusto erat continens Calcidicum. Confusa di poi
la vera etimologia prevalse la scrittura Chalcidicum, in-
vece del Calcidicum , cosi pit correttamente scritto
nella nostra, ‘e nella Veleiate , ove non ¢ CALCHI-
DICVM erroneamente per CHALCIDICVM come si pen-
sa da taluno, ma sembra particolar ortografia locale ,
da confrontarsi ancora col tegolo trovato cola , ove il
nome del consolo Acilio ‘& scritto ACHILIO. € Queste
terrazze si usavano dagh antichi, non meno che faccia-
mo not dei nostri battuti sulle case; e cosi i solari,
e i cenacoli , soliti costruirsi sui solari, o secondi pia-
ni , furono poi chiamati calcidici. 7 Ornamentum ed an-
3 Festus h. v. 5 Grut. p- 1. 8.

4 Cic. 7. Phil 6. Auson. in 6 Bull. dell’ Istit. 1840 p.

Caesar. n. 18. Plin. L. 33. 9. 220."
45. 5 7‘Arnob~.~c. G. 3. e § Au-
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che Ornatio 3 dicesi tutto quello , che rende commoda
ed elegante una . fabbrica , sia lempio od ara, &sia
edifizio profavo. Anche Lucio Mammio Massimo avea
costruite in Pompei wn MACELLVM cum ORNA-
MENTIS. Queste Ornamenta 5 aeramenta soun dai
Sepivati in. una bella base dedicata al merito di Mar-
co Annio Febo QVOT. IS. OB. HONOREM AVG.
ET BISELLI. MACELLVM. CVM. COLVMNIS.
SOLO. AERAMENTIS. MARMOribus. . .6 che val
quanto dire ogni sappellettile di bronzo, e di rame. SE-
DES AENEAS ET CETERA ORNAMENTA aveva-
wo in woa lspide romana appurtenente ad una schola
dei Scribae Librari e dei Praecones Aed Cur. 7 No-
bile e generoso fu il divisamento di Abullio, di rega-

17.

P. SEPTIMIO P. F. TRO
PATERCVLO
PRAEF. COH. 1. PANNONI
IN.BRITANNIA PRAEF.COH..
HISPANOR. IN. CAPPAD@
FLAMINL. DIVI. TRAIANI
PATRONO. MVNICIPI .
NOVIR. 1. D. ML VIRL. QVINQ. Q. IL.

D. D.

son. Perioch.Odyss. I. Hygin. 5 Rosini Diss. Isag. p. 57.

Fab. 184. 6 Guarini It. Vag. Mansio.
3 Marini A. A. p. foo. e I p. 2g. n. 16.

n. 591, ‘ 4 Filandro al c. X del L.

4 ReinesCl. L. Iscr. n. 105. V di Vitruvio.
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lar anco del suolo i suoi cittadimi , poiche ci si dice ,
che LOCO, ET. PECVNIA SVA. FECIT. '

Dalle schede Ricci e Piceoli, ina'riveduta da me in
casa dei sigg. Laurelli. P. Settimio Patercolo dopo oc-
cupate le maggiori cariche municipali entrd nella car-
riera militare , che gli dovea aprire la porta alla di-
goila scnatoria , costume osservato per tutto it secondo
secolo di G. C.; e sospetta H ch. Borghesi che Cara-
callo fosse il primo a dispensare i giovani dalla mili-
zia. ' La Prefettura delle Coorti era diguita Equestre, SIc-
come il Tribunato legionario.

18. '

AGRIPPINA. M. F
GERMANICI

Si leggeva in una base accanto alla Cattedrale, ora
& smarrita. La infelice sposa di Germanico trovd nella
stima di tutti i buoni il compenso alle rivalita Tibes

riane. .
1 9. i ! ’

L. ABVLLIO. DE
CVTIO. C. F. Tro

CELERI
CVRATORI. VIAE. CVr Reip ... . -
DATO. A. DIVO. HADRIano Aug.
CVRATORI. VIAE. Alim. et Munic. -

1 *Borghesi. Nuovo dipl. Acad. p. 180.
milit. T. X. At della Pont. '



DATO. AB. IMP. ANTONinn. Aug.
ITEM.I[".VIR.l.D.Q.“.IlII. wr.

. . QVINQ. I. D. FLAMIN;
PATRONO. MVnic.

OrDO. DECVrionum
PECVNIA Publica

" Dalle schede Piccoli. La casa degli Abullii fu ricca
ed onorata dei primi carichi nella colonia Isernina. Il
L. Abullio Decutio Celere dopo corse tutte le magistra-
ture fd impiegato dagl’ Imperatori Adriano ed Antonino
alla cura della via. Il ch. co. Borghesi ba gia osser-
vato che M. Aurelio del quale si dice,, curatores mul-
tis civitatibus , quo latius senatorias tenderet dign.-
tates a senatu dedit,, non fu gia institutore ma am-
plid soltanto quest' uso: perché C. Popillio Caro Pe-
dome fii curatore di Tivoli sotto Antonino Pio ; anzi
dalla lapida del console Burbuleio rilevo, che sino ai
tempi di Adriano, il quale come ivi si legge die a
Barbuleio la cura di Narbone, di Ancona e di Terra-
cina, si era cominciato ad introdurre un tal costume *
Provod pure il Marini che I' Imperatore cred Curatori
dai cittadini medesimi delle colonie e dei municipi, ? sia
che questa imperiale indulgenza fosse implorata dall’ or-
dine dei decurioni, siacché gl’ Imperatori ai quali era af-
fidata I’ economia pubblica dell’ Impero, vi assegnassero
questi quasi regolatori delle spese, e tutori del patri-
monio e dell’ erario municipale. 1 Curatori dei quali
si parla dal Marini, e dal Borghesi nei luoghi citati
1 Borghesi. Burbuleio p. 35. 2 Marini Arv. 780. 782.
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sono i Curatgri delle citth, detti Curatores Republicae,
Pecuniae Publicae, Civium , QOperum Publicorun e
forse talyolin furouo la stéssa cosy, ched Curatores Ka-
lendarii , ma gencralmente si distinsero , come, per
escmpio , * C. Nerazio Procolo Betisid Pio Massimi-
linwo , che si dice prima Curator operum . publicorum
datus ab Divo Hadriano , e pits sappresso Curator Ka-
lendarii datus ab Imp. Antonino Aug. Pio. E pro-
babile che il nostro Abullio fassc Cucaler della republi-
ca, ma & monca in quel lato la pietra, ove si dovreb-
be per cid supplire CVr Reip. DATO. A. DIVO. HA-
DRIANO. La seconda volla che -fu posto alla cura della
strada pare vi abbia congiunto amcor gli alimenti, cosa
usatissima in questi tempi , secondo che fu giad osser-
vato dal soprallodato sig. Co. Bogghesi. 2 11 frammento
che ci & rimasto ha CVRATORI. VIAE. A . .. DA-
TO. AB. IMP. ANTO . . . che non pud essere VIAE
Appiae perche assignata sia da Augusto ad uomini Pre-
torii, u¢ mi soddisfa Aquarum sebbene si ricordi C.
Minucio Termo AQVAE. CVRATOR iu Telese 3 e
Marco Granio Cordo CVRATOR. AQVAE. DVCEN-
DAE. ALLIFIS 4 che sono citta vidine; - perché nei
supplementi fa &’ uopo temersi alle cose ordinarie, ed
& cosa affalto straordinaria un Curator- delle acque fuori
di Romi. Aglilesempi' lapidari raccolti dal Marini dei
Curatori di vie, 5 converra aggiugnere quello di Abul-

' Grutero f41. 3. 3 Mem. sopra un iscriz. del
gariano p. 33, 34. Cous. L. Burbuleio Optato Li-

2 Trutta Ant.di Alife p.24g. 4 Gruter. p. 417. 3.
Daniele Forche Caud. p. 4a. 5 Op. cit. p. 781.
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lio ,-il qualc ben ragionevelmente si loda della impe-
riale. seelta, essendo verissimo quello ehe: Teodorico ei
fa seatire: por Cassiodoro , che , Indubitatus honor est
‘qui mostra electione confertur, quia -praeditus bowés
institutis creditur, cui aliquid Prindipls auitoritate dé-
legatur. 4 Lasciato. cosl senza -aggiunsion veruna la VIA
diviene subito ragionevole cliefosse alcuna via pubblica;

‘uop gia la viciuale, e principalimente quella che da:Milene

‘menyva ‘ad: cobmnam Reg'u
‘ R T J
L W ARSTALY
VIR.AVG
R. QVINQ
‘BVSTAL. ET
va 'CALLETY
/O 'ARAE
L “uvmcm
'RONO

~ Giovd ' a quésto bel ne all’a
che se ne fosse tratta Vischi.

mtero cosk.|
L. ALBANO -
MARTIALI
"PINVIRAVGYPS TJLI
I ER: TQVINQ:

YU APGYSTAL. ET
. ORBINIAE. CALLETY.
OVLTOR. ARAE
' GENI: MVNICIPI

. PATRONO
4 Cassiod. Vajjar. L. VII. 1a.

L

- -
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L awire he si fa in questo marmo il Genio' del may
nicipio ed il Sevivdlo Augustale cowferma la dottrina
tauto ripetuta . cha realinente il culto "della casa . itnpe-
riale prondena luogo del nume prolettore delle citta sobto
nome di. Gio del Municipio. Oltre ad -una Cappella
al -Genio, fu arglta ancora un aray e sj stabili wn sec
. dulizio di. deweti.in lsernia. ; che presero il mome di Ok
tores .arae Genid mupiaipi,. ed- o somiglienza . degli altri
collegi o sodalizi sgelsevo . il lore. patrong, che f‘lL Al
hano Marziale gia uno dei sei direttori del colleglo de-
gli Augustali di essa citth, Il cognome CALLETY &
scrilto per C_t'ch‘(..'hé,. la bella Sortuna:

T ats

o - RVFL
o . VENEREI
- D.D
.. Il Penereus o Fenerims fuor di Sicilla , dave' sen
sapiti i servi Vemerei, incontrasi in Pompei. Votawo quie
vi il dummrvirato giusdicénte per Paguio, e P'edilith ‘pet L
cio Caio Secondo Gavio, PAQVIVM.D., |.D. VENERI,
ROG. VT. F.—~L.CEIVM. SECVNDVM. GAVIVM,
DIGNVM. AED. VENERI ROG ' ( Paquium Duo-
vicum lure. dicundo Vewerii rogant. ut faciatis ete.’ )
Ma in questo lyogo avta forse un . semso dpigranumatir
od, .gicome il Dorvnienses rogans , ed il Piivrepi far
cite di- altre ‘acclameaioni ; tel, qual senso moa va inle-
50. lo .Studiogus. et Pistor * siccome neanco i## Furna-
i Bis. lsag. Tav. X. n.' a Bull Nap. T. ll.'p. '86.

1e 2. . ) " ] RPN T
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eator, n¢ il Perfusor, che sono qui messi come altrove
) Salinienses , ghi Offectores , gl Isiaci -universi, i
Mudones uriversi , i - Pistores , e sono classi di per-
sone , Collegi di artisti , di Sacerdoti, di negozian-
8, rappresentatt talvolta” d&d singolare. Tornando al
Penereus , & probabile che qui stia per nome di Rufo
a lui posposto; il qual vexzo veime in wso ai tempi di
Augusto , ' che dei due cognomi che alcuno avesse
facea preporre umo al nome gentitizio,

. 29, ‘

SEX. APPVLEIO. SEX. F,

IMP. COS. AVGVRI
PATRONO

Si vegga quanto di questo Appuleio ho scritio dalla
pagina 34-37. — Ora mi tratliene la bella base com-
pagna alla seguente di Septmnuleio. Le metope dun-
que al lato destro sono scolpite con questi diseyni.
Nella ‘prima & uno scudo semicitindrico e ‘dietro ha due
nste decussate, le punte delle quali sono rivolte a due
angoli destri. Nella 2.2 due gambali. Nella 3.* wnu figu-
ra di lunga chioma cints da vna benda , cou un gi-
nocchio piegato e le mani .avvinte dietro le spalle, nel
canpo si veggono due scudi di quella forma esagona
che vediamo usata specialmeste dalle masioni germani-
che e celtiche. Nella 4.2 & uy elmo con cimiero a ricea
cresta; il disegno dimostra la purte sferica terminata da:
‘un -lembo sporgente , di dentro me esce la doppia vi-
siera colle paragnatidi peadenti', nel campo & una lan-
cia obliguamente collocata e colfa punta -rivolta ip git

» Borghesi Oss.. X. p. 371, ¢t
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Nella 5. &¢ una nobile corazza , e lancia vel fondo colia
punta rivola in gili. Nella-6.% si-riconosce il noto sim-
bolo delle origini di Roma, la lupa laMante i due.ge-
melli sotto il fico ruminale. Segue la fronte che ha
due melope rappresentanti una caccia, nella 1.* & un cer«
vo inseguito da un cane, .nella 2.° un cignale gia us-
saltato dal cane che gli sta sopra e gli tiene affer-
rata I oreochia. Viene ora il lato - sinistro. Comiancia
col singolar simbolo della Jtalia tanto. celebrato dai Cor-
fiviesi sulla loro monete della gnerra Marsica, un toro
che spunta per metd dal lato sinistro della metopa, e

se ne vede il capo, il collo e un poeodellespalle,
davanti & un oggetto mal conservato , ma non & cerlo
trofeo, o qual altro oggetto scolpito sulle citate monete. Nella
2.* ¢ un elmo di curiosa figura. La parte sferica si mostra
coperta da due lati da un segmento elittico , in cima
al quale & messo il cimiero in forma & palla, € sulla
parte anteriore dell’ elmo si prolunga da esso un obelo
che sombra piegarsi sula fine a toceare il cerchio che
chiude intorne I'clwo , ¢ :dal quale pendono le due
paragnatidi. Questo cerchio & stretto da un. bastoncello
lavorato- a spire. Nella 3.* & yna distinta corazza. Nella -
4.* due scudi di figura elittica tronca alle due estre--
mita, Segue nella 5.° uno scudo rotondo contrassegnato
come pare da uia luna crescente, due aste 8 incrociano
nel fouda, colle punte ferrate rivolte in git. Nella 6.2 sul-
le due aste rivolte e incrociate & posto uno scudo ‘ro-
tondo ornato di una medusa nel mezzo. La figura a
gmocchio piegato e colle mani avvinte allude sicura-
mente alle vittorie ispaniche. Sesto Appuleio trionfd
della Spagna I anno varroniano 728. fu Consolé ed
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-+ Gratero ‘roag. '4. con’ geavi errorit il Muratur 245,
3. pi¥r' corrittamente. ‘Di antica -origihe si dimostra #’
€. Septamuléio deMa prescate ‘ricea base, non'so ve ono-
raria o sepolcrale’, ~ma’ e’ gli si rizzd per maridato
testamentatio’ & duf. 1 nomi di' famiglie terminati m
uulefus come Munttuleius 3 Numoleins * Litvuleius 3
Tituldins ¢ Aurunculéis, Bgnatuléius, Apuleins, S ¢
éentd altri sona & antiche forme ' derivate dalle desi-
~ benzein VLN'S: 1t ‘cognémé Obola 'sembra detto arcai-
camente ' per OBbula ‘dérivato ‘'da Obba.' La spartana
voce ‘o'8¥ tiohr bia qui hmgo ‘Questa base vien termi-
pata nella ‘parte superiore 'da’ un fregio dorico con tre
trigift e due wietope dal mimor lawo del parallelpipe-
do , e con selte trighifi e sei metdpe sulla langliezza in
modo , che i duc interi triglifi si uniscono ai-qualtre
cantoni. Le metope sono Tavorite a rilievi nella fronte
¢ nei due lti; lisce e spoglie d' ogni' lavoro nella parte
posteriore. Commclando dal hto destro, nena 1.* melo-

R R ol

" 7 Rosini Dm Isag. p. 58, 3id.’p. a4
S Borghesn Buil.Instit. 18‘34 ' * 4 Furlan: Lap. Patav uo,
P 2,9 N R 4 N 7", B IR IR B l 0

"> Furlan. Apy/. lap 'di Esm -5 Catull.. Epnthal.. . .
p- 16 Tt .. .6 Mop. gdelle am. Rom. ..
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pa & scolpito- un clmo senm -cimiera-che si' alwrga i
doppia visiera ; dai lat pendowo le paraguatidy s fipwra
di pelte semilunate. La parte sferica & cinta da triplice
corda di risalto. Nella 2.'sembrano allogati due seudi
semicilindrici,. ed . wma pivoolissivda p-irwdla Nella 3.2 &
campata inc wieza0, une: parthd ,. sudld. quale & scolpito
un fiore spicgito id. qustid pebuliy. cogliistami che ne
spuntano dall recetluculy = dietrol slai parma souo poste
due lance decussale olle. lor puntd idi. frro ed alette
vivolte in gili. Nella 4.*! dub. stidieri; chipsi come sem -
gra. Nella 5 3 una ograzzy rwca con,lqnghe ﬁmgme
pendmu m(orno alla cintura , e. dup}nce ornamento
di essi alle bnpvn maniche. Nella 6,2 un clgnale in cor-
sa assalllo da un cane che gli & montpto sul dorse €
lo assanna. Nell.n .7:* che & sulla. fronte souo rappreseny
tall duc cer vi in precqntosa fuga msegum da up cane,
Nella 8.2 par sulh fronte due cavalli in corsa frenati
dalle redini che si partono dall angolo sinistro superigre,
Segue il lato smlstro e comincia la- prima melopa cog
la rapyresentanza di un alberq , e Ia . Mazza hgura di
un c%nale che sembra uscire da uga maqahga 5.9 pat
lude nella segpente ¢ un beslumo oon . movenza -della
persona spinta in avanti , e col -venabolo abbassato,_ad
incontrare I assalto della fiera. Un tesclno di cervo
posto di_fronte orna la metopa qhe -segue. Posgia nel;
la 4.2% una tromba o corno della_stessa forma, che glj
usati nelle pompe romane e nei trionfi. Nella §.2 & una
doppia tromba colla campana rivolla in si termnpante
a boces di dragone. Ha. I’ ulllma un bucranio coranato
delle infulae , o vittae lancae. La iscrizione & collo-
cata sotto il fregio dalla froute a ben formati caratteri.
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£ composta lx base del piedistallo di listello , ovolo
ovescio, scozia altro listello , e plinto, :

24

TRO. MAXIMO. iiviR
1. D.iti. VIR, QVINQ. BiS
FLAMINI. AVGVSTALI
TRIB.MIL.LEG.Vi.GENELL
PRAEF. FABR. AVGVR, .
QVAESTOR1. D.. D '

Copiata dal Ricci e dal Piccoli , riveduta d« me nel
vico Giobbe. Non & possibile conoscere chi sia questo
cittadino cognominato Massimo colanto benemerito de-
gl Isernini per le cariche municipali da se sostenute.
Egli si era spinlo anche pili innanzi nella carriera mi-
litare, e vi avea ottenuto un tribuuato nella legione se-
sta, detta in quest’ unico monumento la Gemella, per
indizio che ve ne erano due fuse in una sola, costu-
me introdotto da Pompeio e scguito poscia dagli altri
Imperatori, Di qua la Legio veterana facta ex dua-
bus da Giulio *, e la quarta coi titoli di Gemina Mar-
zia Vittrice e la Settima Gemina ricordata nelle lupidi 3
ecoi titoli di Pia, Felix, Fidelis Severiana Alexan-
‘driana. Seuza voler ripetere il gia detto da altri , si
vegga I'elenco delle Legioni inserito dal Cardinali nella
sua elaboratissima opera sui Diplomi militari. La pre-
fettura dei fabri & messa in luogo tale che rende dub-
bio se fosse carica militare, o municipale. Sembra pero

* Caes. B. C. L. IIL §. 3 Orelli 34g6. 4815, a.

2 Grut. 493. 1.’ ‘
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che qui si tratti piuttosto di uffizio civile; cosl dalla pre-
fettura dei fabri egli sard entrato nella milizia col grado
di tribuno e poscia ritornato fra suoi passd per gli altri
onori urbani ai quali accoppio anche il flaminato Au-
gustale sacerdozio dei- piti riputati fuori di Roma.

a5,
Figulina.
S ENNI. THOI
Fra molti bolli che si dicono trovati nella campa-
gua, che istd lungo la via d’ Isernia di solto S. Aga-
pito , non posso , con tutta la diligenza usata , arrecar
qui che un solo frammento e col nome dal fornaciaio
forse S. ENNI. THOL. Sesto Ennio Too. Le stampiglie
di legno , onde s’'impresse questo bollo farono ordinate
si , che girassero in un cerchio che esternamente le
chiude. Nel mezzo del cerchio in mezzo ad un rilievo
circolare , & figurato in incavo un astro di otlo raggi

ISCRIZION]I SEPOLCRALI

MAGISTRATI

26. - 27,
C. AEBVTIVS.L.F M. CALIDIO L. F. TRO
FLACCVS | BALBINO JHIIVIR. I. D.

IHIVIR. ITERVM ITER.QVINQ. TRIB.MIL.
, LVCIVS. FILIVS. FECIT
26. Copiata da me in un giardino, che istA a lato

7
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ul palazzo dei Sigg. Laurelli. Nellc schede che vanno
attorno leggesi IIIVIR , ma nel monumeunto diligente- -
menle esaminato rilevasi un leggiero avvanzo della pri-
ma usita. :

27. Alla Trinith di Macchia. Il costume di alcune
famiglic romane di passare ai figli i prenomi degli avi
loro lo vedigmo qui osscrvato da Maico Calidio Bal-
bino figliuolo e padre di un Lucio. Mori queslo cit-
tadino nella carriera militare col grado di tribuno dopo
aver tenuto fra suoi il posto di quattroviro giusdicente
due volte , e quello di quinquennale.

' - ' 28.

M. CELERIO. M. F
TRO. CORINTHO
IMNVIR.I. D. Q. D.ET

M. CELERIO. M. LIB
CORINTHO.SEVIR.AVG
AESERNIAE ET.AVFIDENAE.ET
OVIAE. CREPVLLIAE

M. CELERIVS
IVSTVS. PATRI. MATRI
ET. FRATRI. FECIT

Sei copie conosco di questo singolar monumento. La
prima ebbela il Murateri e la inseri nella sua raccolta
a p. 688.5. Trassela il Galanti da un manoscritto del
Ciarlante , * la trovo poi nelle schede del Ricci, del
Piccoli, e del Nelli. Scguono tutti la prima copia Mu-
ratoriana tolta dalle schede Ambrosiane, atlenendosi per
altvo all’ avviso dell’ editorc , che nel TIRO riconosce
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il TRO ‘e nel INIVIR vede il SEVIR. (i non ostante
la bella®base dimandava ancora di esser letta , perchd
a contarne almeno le righe ‘della logora leggenda dieci
~Si mostravano , € non cerlo nove, quante se ne erano
pubblicate. Ma I'esatto Sig. Mommsen che fi I’ ultimo
a rivederla si attenne, cred’ io, al manoseritto del Picco-
ki, che si recava al riscontro: perooch¢ ha zompato in-
sieme quel sesto verso che solo rendeva cara e pregiata
la iscrizione 2, Quasiche fosse fatale ad Isernia I esser
nominata ne’ shoi monumenti, che quest’unico il quale
ci dig¢’ chiaramente AESERN IAE, tutti I’ abbian vo-
luto cangiare in ANTINI ; Auﬁdena poi , che non ha
~altro marmo che la ricordi , fosse preterita senza nean-
che il compenso di uno scambio. Leggono dunque do-
po il SEVIR.AVG. le schede Ambrosiane ANTINIAE.
OVIAE. CINIALI , quclle del Nelli ANTINIAE.
- OVIAE. GINIALI, quelle del Ricci N. OVIAE.
CREPVLLIAE ( che fece meglio a non contraffare il
verso 6. e copid quasi del tutlo esattamente il settimo )
quelle del Piccoli ANTINIAE. OVIAE. CINNIADI
e finalmente le Momwmseniane ANTINI. ET. OVIAE.
GENIALI. La vera ed unica leggeuda di questo luo-
go & la seguente ,

AESERNIAE. ET. AVFIDENAE.ET
OVIAE . CREPVLLIAE .
In altro errove cade il sig. Mommsen con le schede

prelodate cambiando in cittadino il seviro Augustale M.
Celerio Corinto, che & un M. LIB. e non M. F. TRO.

"1 Galanti Descrizione del 2 Mommsen Bull. dell’Istit.
Co ntado di Molise p. 66. .  A. 1846.
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Fa forza per tanto che i mici lettori riflettano alla dif-
ficilissima arte di leggere rettamente antichi mouumen-
ti quasi sempre logori dalla eta. Al qual proposito ri-
cordo i sensi dei due sommi critici - Scipione Maflei ,
€ Gaetano Marini , da me riferiti altrove, quando fu
duopo difendermi dalle velenose invettive dell’ Istituto
di Corrispondenza Archeologica . Che sia it Q. D.
non credo facile definire. Potrebbe forse opinarsi che.
per errore dello scarpelline siasi lasciato tramezzo I'I,
ed allora con agevole risconiro troverchbesi un Quin-
quennalis Iuri Dicundo. Ma dovendo stare a cid che
leggiamo sulla pietra , parmi opportuno osservare che
la carica di Dispensator, o di cassiere pabblico, & mel-
fo propriamente soggivuta alla podesti censoria muni-
cipale; e cosi leggo presso il ch. Furlauetto 2 un Fla-
vio Agricola IFVIR. Q Q. DISP. MVNICIPIL. RIDI-
TAR.

ag.
D. M
C. DECRIIL. C. F
C..N. TRO. CRISPE
PRAEF. FABR
EQVO. PVB:. IC
- PATRONO. MVNIC .
VIXIT.ANN.XVI.D.IIII
PATER. INFELICISSIM
FILIO PIENTISSIMO

Nel fondo di D. Francesco Galluccio. Il Piccoli co-
t Risposta alle osservazioni p. 1

dell’ Istituto etc. Roma. 1846, = 3 Lap. Pat. LXXVIIL
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pia DECRO nella prima linea. H Rie¢i MVIX pér MV:
NIC nella sesta , ambedue CRISPE che forse fa GRI-
SPEI con antica ortografia. Decio Crispo & V wnico
ouarato del cavallo fra cittudini d’ Isernia. Alla prefot.
tura dei fabri, carica distinta nei municipi, aggiduse il
patrona to della citta , che lo suppone di famiglia il-
lustre. Mori della tenera etd' di anni 16, ed avea ben
ragione il padre di chiamassi infelicissimo per una per-
dila si immatura, . .
3o., ‘ 3:

L. FANNIO C. F  CN. MARIO, CN.

TRO. IIIIVIR. ID  TRO. SEVERO

ITER. QVINQ. TR , SCRIBAE. AESERNINO

MIL. PATRI = PONTIA AMENTHYS

3o. Alle Quadrella. Il comando legionario veune affi-
dato a L. Fannio dopo sostenute le cariche mnmclpaln
della censura, ¢ det quattrovirato giusdicente, come ap-
punto a M. Calidio Balbino. Pare sicuro che questo tri-
bunato siasi conferito honoris et commodi gratia co-
me scrive lo Schelio. *

31. Trovata al ponte di S. Spirito, 1l Picooki lesse
AMETRYS che si pud stimare detto per Amathys
(Ame Bu;) come per l’appunto Serapzs e Sarapis, A
mardlxs , ed Amerillis nelle !apuir patavme 2

gy
Q. MARCELLI
- L. F.
II VIR

Nel giardino di S. Domenico. Inaltra scheda manca
"~ * AA. RR. Graevii T. X.- 2 Furlancuo p.348. n.417.
col. 1095. '
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il L. F. 1N TIVIR se la lapida & Isernina dovrd correg-
gersi in IIILVIR, che ne fu il magistrato proprio ,
ma non & unico I’ esempio di lapide trasportate qui da
altro territorio ; onde mi persuado che questo Marcel-
lio debba appartenere alla vicina Venafro.

33.

- D. M. S
M. MVNATIO. M. F
TRO. CRISPO. AEDILF
' ANNONAE. CVRATORI
MVNATIVS.PR-SCVS.PARTEI
FlLIO DVLCISSIMO. ET. PIENTIS.
SIMO. B. M. F

La guida sagace del peritissimo regio Agrimensore Sig.
Domenico Autonio Viti menommi a scoprite alla cap-
pella di S. Maria delle grazie, luogo posto di solto a
Terra vecchia di la della Vandra, questo prezioso cip-
po, con altri bei monumenti, dei quali terrd parola piu
appresso. La famiglia dei Munazii fu delle prime an-
che in Venafro, ove si legze ancora un curiosissimo elo-
gio, che dard alla luce colle memorie di quella Colonia.
- Nuova & la menzione del Curator dell’ annona fra le
cariche municipali d’ Isernia , raro nelle raccolte epi-
grafiche. Era nell’ antica Roma. commesso agli Edili la
cura dei pubblici granai, Sunto Aediles Curatores
Urbis, Annonae , Ludonumgque solemnium * Nell’ an-
no 732. Augusto istitul due Curatores annonae, pre-
gatone dal Senato , che gli proponeva r esempio.di Pom-

t Cicer. de legib. L. IlI. c. 3.




peo. * Questi che Suetonie chiama Curatores frument;
populo dividundi , 3 e le iscrizioni CVR. ANN. FRVM,
POPVLI,$ CVR. ANNONAE. PLEBIS,5 ANNONAE.,
POPVLO. PRAEBITAE,% CVR.FRVM. COMPAR 7
furono prima uomini- pretorii 8 poseia - consolari. 9 Imi-
tarono le colonie il nobile esempio di Augusto, ed i
Beneventani segnatamente si crearono uba. nuova carica
col singolar nome di Prefetto cereale giusdicente PR.
CER.I. D. '* altuove furono detti CVRATORES. AN-
NONAE, ed uno se ne creava in ciascuna colonia,
Cost Marco Munanzio Crispo dJdopo sostenuta la Edilith
entrava nella carica di Curator dell’ annona per testi-
monianza della nostra pietra. ' AEDILIS come si & di
gia osservato equivale qui a III1IVIR.AEDILICIA. PO-
TESTATE.
34.
D. M

D. PVBLICIVS. D. F

ROM. EPHEBV

AED. POT. unVvIl

I. D. iiii. LEG

PETRONIA. V. A. XL

H. S. E

FILI. PATRI. PIEN

a Dion L. LIV. p. 930. 7 Gervasio Oss. sopra una
Reimar. ~ scr. Sipontina. p. 25. mn,

3 Suet. in Aogusto ¢. 373. 8 Dion. L. c.

4§ Marini A. 'A. p. 158. ¢ 9 Dion. L. LV. p. 804.
174. a 17. 10 De Vita.Aaliqq, Benev-

5 Grut. 386. 4. 435. 8 . . p. VIIL. n. 11. 12.

6 Fabretti Cl. V. n. 13e.



Trovata néll’ agro &' Isernia. Le copie non ci avvertono
delle mancauze.della pietra : secmbra per altro che il ROM
debba supplirsi TROM il T dovea essere collocato sulla
fine della prima livea , dove pare mancaate la pictra,
comelo dimostra ' EPHEBV della seconda, {171 VI della
terza, e forse anco il LEG della quarta. Il nome Pu-
blicius con un cognome grecavico dimostrano un discen -
dente da alcun Publicus sia del municipio * sia di qua.-
che sacieth , e sodalizio. Arvivd alla carica del quattro-
virate, dope oceupato il minor bisscllio di Edile , ma
aoa ordinario , sibbene provvisorio a tenore della legge
Patronia municipale , che provvedeva di prefetti seme-
sirali un posto lascialo vuoto o propter contentiones can-
didatoram , o per altra difficolth insorta. nella elezione.

35.
TRO
, NASO, PR

Mostrommi questo frammento di belle e rotonde for-
me di caratteri il R. Sig. D. Nicola’ Milano perso-
pa di piacevoli maniere ; affettuose ; sincere. Occor-
re in esso la seconds valta memzione di un Prefctto ,
di che si & discorso nella iscrigiou precedente. 11 Mow-
msen lo spiegherebbe P Raetor digendo che i 11 VIRL.1.D
sono altra cosa. (p. 164. topogr. degli Irpini ) vedi peid
in Grut. p. 334. 8. Tito Annio Secundo PRAEF. 1. D

’ 36.

C. NOINO. C. F. M. N. IIIL. VIR
 QVINQ. M. NONIVS. GALLVS

" 1 v. Labus. Annot. alla St.424 , §25.
Mil. del Rosmini T. 1V. p.
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IMP. VIIVIR. EPVL. FILIVS
' POSVIT

Questa ‘iscrizione che aucor si legge in Isernia ed &
incantonata nel palazzetto della cittd , fu dal Muratori
trovata trd le schede ambrosiane con questa fulsa indica-
zione : Allifani pro foribus Sancti Thomae. Lo stes-
so sbaglio & occorso nella lapida di Marco Celerio Co-
rinto. Non fa mestieri ricordare I’ erronea spiegazione
data dal primo editore del’ IMP. VII. VIR. EPVL,
che con sorpresa trovo seguirsi dal dotto Oderico. * Mar-
<o Nonio Galle uno dei pin illustri cittadini d’ Isernia
merildo I appellazione di Imperator per insigue vittoria
riportata capitanando una spedizione contro popoli ri-
belli dell’ Impero. Cid egli stesso ci rivela- in questo
pregevole titolo. Sarh egli duuque entrato pel grado
della questura in Senato, senza di che non si conce-
deva regolarmente il comando militare della legione ;
-anzi perche fu pratica generale che si desse il reggi-
mento legionario dopo la pretura , 2 con molta proba-
bilith, possiamo stabilire che ei passasse al grado di Pre-
tore in Roma. Altre notizie della vita di lui ci sono
ignote. Volendo ora investigare I’ epoca in che egli si
ebbe tante onoranze, comincierd dallosservare che lo stes-
so titolo di Zmperatore non ci pud fa molto discostare
dai tempi di Augusto, quando ¢ :est’ appellazione gii di-
Veniva rarissima , e si spegneva sotto Tiberio in Giu-
nio Bleso. Ben ci avverte Suetonio, che Cesare riposate
le guerre supra triginta ducibus iustos triumphos, et
aliquanto pluribus triumphalia ornamenta decernenda

1 Sylloge p. 148: ' a v. BorghesiBurbul. p. 36
8
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curavity * onde ci si fa luogo a riferire a questi tempi il
nostro Gallo uomo trionfale. Che se & cosi, non sara altii
dal Nonio Gallo domator dei Treviri, e dei vicini Ger-
maui abitanti le rive trasrenane, scrivendo Dioneall’a. 725
T provipos Kenrovs émayeeyopévor vw o Neviov Ldérrov xeersorpagnoar?
Sarassi quindi di qua saputo che fu prenominato Mas-
co, e che era figlio di un Caio , e nipote di ua Mar-
co; dipiu che era uomo nuovo in Rowma , traendo h
sua origine dal municipio Esernino, ove il padre fu
quatlroviro gninquennale. La carica del quattrovirato
per istituzione di Cesare Giulio riuniva in se I ecouo-
mia, la polizia, e la giudicatura di ogni municipio. Au-
gusto separonne le attribuzioni creando le magistrature
dei giusdicenti , degli edili , e dei questori, prima del
qual tempo la sola carica inferiore al quattrovirato gius-
dicente era il quattrovirato quinquennale, similciu tull
a1 Censori di R, regolando essi le spese pubbliche delle
fabbriche , csunnnando il censo dei cittadini, e creando
i Decurioni 3,
37.
A STAIVS. M. F. VOL
BATIACA, ISAVRICVS. IIILVIR
A STAIVS M. F. RVFVS
Nel podere del Badne di Sessano, riferito dal Ricci,
e la da il Muratori a f. 746 6 dellasua raccolta. Nella
‘copia del Ricci wanca il B ad ATIACA, forse perche
la pietra eva mancante in quel luogo. Il cognome Ba-
tiaca grecani BIC Berwixy nveee del pitt nolo Batiola, spe-
1 Suct. in Aug. c¢. 38. 3 Furlan. Lap. Patav. pref
a Dien. p. 652. Reim. p- XXIIL
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cie di cratere da bere, era notato finora cowe variante

di lettura nelle Glosse d’Isidoro, e presso di Arnobio

2. p. 59, come ha osscrvato il Forcellino, il quale non
fece uso di questa singolar lapida, donde viene assicu-
rato per la prima volta al Lazio il passaggio di tal

voce, Nelle Glosse di Placido del Mai & notato Batioca

patera argenti ad sacrificandum® e nel T. VI. Ba-
tioca , patera. 1l cognome Isquricus induce a credere
_che questa famiglia Staia non fosse originaria d’ Isernia.

La tribh Poltinia, o Polsinia , a cui appartiene an-
cora un certo Satrio non & quella degli Isernini , ma_
degli Aufidenati, e dei Sepinati.

38.
M. POLIVS. M. F

TRO. IMVIR. 1. D
HIC. SITVS. EST

Rinvenuta alla salita del Macerone , e copiata dal
Piccoli, e dal Ricci.

39. |
M. VERGILIO. M. F. TRO
VARRONI. IIUIVIR. 1. D. ITER
Qv ‘

4o.

L. VIBIO. L. F

VALEN

I VIR .EX. TESTAM
1 Gl Auct. T. VIL. p. 430
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ARBITRATYV. OFILI

39. Dalle schede del Nardella.
4o. Trovata nella Valle dei Matticeli.

4r.

L. ABVLLIO. L. F

TRO. HYMITO. AEDILI

L. ABYLLIO. L. L. HYMITO
VI. VIR. AVG

CORNELIA. ARSINOE

E
ABVLLIVS. L. L. VIR

Il Piccoli e’t Neli HYMITQ, onde si dovra para-
govare ad HYMETVS, cognome di un Marco Auntenio
vella lapida romana trascritta e pubblicata dalle Spon, *
che mostra grande affinita al greco YMHTTOS . Il quinto
verso ¢ cosi correttamente nel solo Nelli, che trasporta’HY-
MITO della terza linea in principio della quarta. Nell’ul-
tima haono ambedue ITVIR; ma ne pare evidente la corre-
" ziope in L. L. Isernia era governata dai quattroviri.
Il nome Corneliae ha ' E soltoposto uella scheda del
Nelli. Quanto alle lettere ora sovraposte ora sottoposte
alle linee si vegga Marini. 2

1 Misc. E& Ant. Sect. III. 2 Fr. Arv. p. 469 e 4go.
XXVII. . Iscr. Alb. p. 24. 25. 1fo.
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FACERDOTI MAESTRI AUGUSTALI E DI ALTRI COLLEGII

42.

- VIVA. FECIT
SVELLIA. C. F
CONSANICA
SACERDQS. CERIALIS
DEIA. LIBERA
H. M. H.N. S

Fu rinvenuto questo singolar monumento in pianura
Fragnete , ora si conserva in casa Piccoli, ove I' ho
riveduto , per favore del degno Possessore. Ben si
comprende quanto di peso aggiunga la presente nostra
lapida alla dotta nota del Marini !, il quale aderendo
allo Spanhemio , avea opinato contro una turba di nom
minori filologi , che la Dea Dia tanto celebrata negli
atti degli Arvali fosse veramente Cerere. E grande al
certo ne sarebbe stata la soddisfazione di vedere ap-
provata la felice conghiettura “dalla rarita di quest’ u-
nico marmo , dal quale impariamo per la prima vol-
ta che Cerere, e la Dia Libera & la stessa cosa. Per
venire per0 maturamente a questa conseguenza stimo
necessario avverlire , che tutta la forza della mia illa-
zione non ista sulla parola Liberw , la quale tutti san-
no che si prende per Cerere, come per Proserpina
ed anco per Arianna, * ma sul nome che le si da di
DEIA. A rimuovere il dubbio che qui stia messo in-

1 Fr. Av, p- 10. 11 2 Ovid. Fast. III 51a.
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vece di Den giova riflettere, che in questa iscrizione i
arcaico stile I’ E breve non si pud essere scambiata col-
VEI di questa voce DEIA, posta regolarmente in luogo
dell' I lungo, come in DEIVVS , in LEIBEREIS, in
MEILES , in CLEIVOS, in VEICVS, in SEl, in
EIDEM, ed in altre voci somiglianti. Havrassi quin-
di a cercare altra origine di tal nome, e noi lo ritro-
veremo nella Dea Dia , che ragionevolmente ci si rap-
presenta. Che se la Sacerdotessa addetta al culto della
Dea Dia Libera si appella Sacerdos Cerialis , chiaro
¢ la Dia Libera essere la medesima cosa colla Ceres
dei Latini. Altro vantaggio recatoci dalla nostra lapida
¢ di assicurarci , che la I nel Dia sia per natura lun-
ga, € che quindi sia piti che ragionevole la etimologica
relazicne della Ao dei Greei o Ayiw promossa dallo
Spanhemio, coll’ antichissimo culto della Dea Dia del
Lazio. I Romani mantennero all’ esercizio del culto di
Cerere alcuna sacerdotessa di Cittd Greca, e ne tolsero
specialmente da Napoli, e da Velia * Has sacerdotes
video fere aut Neapolitanas aut Velienses fuisse, foe-
deratarum sine dubio civitatum.* La mnostra Svellia co-
grominata Consenica da fondamento di crederla origi-
naria di Cosa , che come Consiinum , e Consentia ,
Consol,Censor dette per vavietd ortografica nello stesso
tempo Cosilinum , Cosentia , Cosol , Cesor pote dirsi
parimente Consa € quindi derivarsi Consana, e Con-
sanica. Cosa é‘ citta della Campania diversa dalla Cosa
di Etruria. Fu gia questione sulla ortografia di Ceria-
lis , amando meglio alcuni di scrivere Cerealis. Le pit

1 Matt. Aegypt. de Bacch. 3 Cic. pro Balbo
74. 117 ' : :
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antiche iscrizioni, in che vanno di consenso colla nostra
hanno CERIALIS. Dell’ arcaico genitivo in A DEIA
LIBERA non avevamo finora esempio. E chiaro che
regolarmente- dovea scriversi DEIAS LIBERAS , come
Alcumenas 3,Escas in Ennio notato da Prisciano.Putsch.
679. ove adduce Monetas , Latonas, terras , fortunas,
vias , familias , come auras in Virgilio 4. e finalmente
DEIVAS CORNISCAS in un cippo di travertino veduto
dallo Smeth, e che lo Scaligero nell'indice credette accusa-
tivo plurale; e ne mancano i nominativi RAVEIO,COMI-
NIO, MALIO, 3 CORNELIO uelle arche sepolcrali degli
Scipioni, I'OYRIO & TVRPLEIO nei sepolcri prenestini,
OVIO in un iscrizione del M. Kircker, OPO sul manico di
una padella Ercolanese, e sopra tre strigili romani, IOVEI
iu uno specchio del M. Kirch.SVAVEI nell'arcaica iscrizio-
ne metrica di Civita Tomassa 8 e LECTV DATV 7. Ma
nei genitivi conoscevamo PLEBEI nel S. C. de Bacch.,
NEMINI , e FRVGI ricordati da Mario Vittorino 3,
Essi quindi escluso I'S per idiotismo di quei tempi. Al-
.tra forma di genitivo nella seconda & in AI come DVE-
LONAI nel S.C. de Bacchan.ROMAI nella cista Kir-
keriana, e presso i poeti Terrai Frugiferai (Lucr. I.
'84. ) aulai, pictai, undaz materiai etc.

43.
VF

AESERNINA. SINICHII. F

3 Prolog. Amphitr. v. P 152.
4 V. Servium ad Aen. 11. 6 Orelli. 2633.

8o1. 9 Bull. fsut. 1844. 16a.
5 M. E-)pt Sc. de Bacéh. 8 Viclotin. Putshi. 2457.
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SIBI. ET
M. AESERNINO. AMPLIATO
SEVIRO. AVG. CONIVGI
SVO.ET.AMPLIATO. E T
SILVESTRO . . .. ARIS
PVBLICIS. FRATRIBVS. SVIS
EXPERTO. PVBLICO

FILIO. SVO

E questa lapida inseritanel tesoro dal Muratori p. 193
3. con altra distribuzione di righe ; erronea poi al v.
4. AMPLIXIO per AMPIATO. Variano gli apografi
al v. 6. alcuni hauno SVO M ed altri SVO ET il v.
7. offre in tutti gli esemplari una lacuna davanti al-
I' ARIS. Se ivi fosse scritto VICARIS io non sb de-
cidere. Iservi pubblici avranno tenuto sicuramente i loro
vicari, anzi ogni servo pilt vicarii ad un tempo, come
si rileva da un luogo di Ulpiano pel dig. 15. 1. 17. 8i
servus meus ordinarius vicarios habeat;* e forse alcuno
vorra cambiato ARIS in ANIS, per la legge generale del-
I aggiunto di un nome in ANVSai servi pubblici, di che
ha parlato dottamente al suo solito il Marini. 3 Ma la
lettura di ARIS costaute in tutte le copie tanto anti-
che , quanto recenti, il trovare qui stesso nominato
Esperto Pubblico senz’ altra addizione di nome, rendo-
no meno probabile cotal cambiamento. Ben si ve-
de che & una famiglia di condizion servile , che la
commune d’ Isernia douo la liberta a solo quelle per-

2 Gervasio Iscr. Sipont p. 3 Fr. Arv. p. 211. 215.
15. n. 3. :
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soue, che ne hanno percid assunto il nome di Esernine;
ciot al seviro Augustale M. Isernino Ampliato, ed alla-
figlia di Sinichio ( SYNNYCHII ) Iscrnina moglie
di lui. Restando i fratelli di lei e’l figlio Pubblici, fa-
cilmente della colonia, coi nomi di Ampliato, di Sil-
vestro , e di Esperto. Il nome Aeserninas & di fami-
glia, come Suesanus, Trebulanus , Acerranus, Alba-
nus etc. che & altra maniera di derivati tolti dalle cit-
ta, !

44.

M. AFINIO. SERVATO
SEX. VIR. AVG. ET
AGRIAE. CONFIRMA
TAE. EIVS
VERNA. LIB. PIO
PATRON

E nel palazzo di Mons. Vescovo d Isernia copiata
esattamente dai Sigg. Piccoli, e Ricci, e rivista da
me. Agria Confirmata era moglie di M. Afinio , lo
- che si dinota, come ognun sa, dall’ aggiunta EIVS sen-
za lasciar luoge a vernn dubbio. Qual ,fosse il nome
del liberto , che si dice verna ossia nato in casa del
patrono , non fa mestieri di prova, sapendosi che i li-
berti comunemente prendevano il nome dal loro patro-
no. Si sard detto quindi Marco Afinio liberto di Marco,

1 Borghesi p. 1g93. 194. T. Rom. di Archeol.
X. Atti della Pont. Accad.

8*
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, 45.

C. ENNIVS. C. L
FAVSTILLVS
SEVIR. AVG

PATRONVS. COLLEGI
CVLTOR. HERCVL
GALLIANI
V.F

Fu trovata al fiume Longano. E nel Muratori coll
varieth del prenome Zacius ( 197. 3 ) L’ erronco
GACILLANI di questo editore & corretto dalle nostre

schede GALLIANI. Lascio di ricordare il CVI. TO-

TVM della copia muratoriana, letto invece di GVLTO-
RVM. La qual lezione obbligd quel dottissimo a pro-
porre spiegazioni st poco lodevoli. Spi Culfores sit
scritto molto, e da molti. Una lapide di Venafro c
da la singolarissima societd dei Cultores Fabrum , e
altra i Cultores Collegi P. Romes che non sb sesia
nome del collegio, onde si debba leggere Collegi Pu-
bliae Romes, cosi per Romae cognome, o se nome del
luogo ove esisteva detto Collegio , e si debba interpre-
tare Pagi Romae. Un pago Roma o Romano era fri
i Liguri Bebiani. Isernia ricorda i Cultores Statuarum ¢
Clypeorum. L. Abulli Dextri. /

46.
EVNEA
FASTO
AVG&VRI |
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Dalle schede Piccoli. Eunca al swo Fasto insiguito

del sacerdozio Augurale pone il parchissimo titoletto se-
polcrale.

4.

C. MARIVS. IALYSVS
VI. VIR. AVG
MEDICVS. SIBI. ET
MARIAE. FELICVLAE
LIB. ET. SVIS

" Dalla raccolta dei Sigg. Piccoli, Ricci, e Nelli. Nel-
I'ultimmo & per quanto pare, piti corretta , onde ne ri-
tengo la lezione. Gli altri IALISVS e VIARIAE PE-
* LICVLLAE. Il Nelli distende ' AVG in AVGVSTALIS.

48.

OFILLIVS. D. L PRIM . .
SEVIR. AVGVST. SIBIL. ET
OFILLIAE.D.L.PHARALION. .
CONCVBINAE . SVAE
TESTAMENTO. FIERI
IVSSIT.( = YH.M.E.N.S

di alloro.

In Isernia incastrata nel massiccio di una stanza ter-
rena al vicc Pace, scritta in assai buoni ed eleganti ca-
ratteri. Dovea far parte di una tomba a maniera di tor-
retta rotonda , siccome quella dei Plauzii in Tivoli,
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e di Munazio Planco in Gaeta , di Cecilia Metella e di
Augusto in Rotna; e frd molte altre di ua L. Allio
in Maddaloni poco lontana dall’ autica Appia. La epigrafe
della quale esibitami dal mio amico Sig. De Agostini
dice cosi : A
C.ALLIO.L.F.FAL
ARBITRATV
HEREDVM
In questi massi il taglio esteriore & a segmento di cer
chio. Della sigla o cifra J, > adoperata dai Latini pei
liberti , a dinotare la ripetizione dissimulata del nome
della patrona, tengo col ch. Cavedoni. * Cosi OFILLIAE.
D. L. equivale ad OFILLIAE OFILLIAE Libertae.

9.

CN. RVLLIVS
CALAIS
SEXVIR. AVG

fase: bissellio , e sopra una co- fasci
45! rona con lunghe tenie. 13SCl

. SIBI.LET.MARIAE
CORINTIDI
CONTVBER

V.F

Alle Quadrella. Riveduta da me. Piace qui come nel
monumento di Albano Marziale vedere tulle insieme
raccolle le insegue del sevirato Augustale , i fasci , il
bisscllio , ¢ la corona coi lunghi lemnisci. Due littori

1 Bull. Istit. 1848. 11a.

.
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furono loro assegnati durante I’ esercizio delle funzioni
sacerdotali, e non uno , come pensa il ch. Cavedoni 2
Due sono i fasci scolpiti in questi monumenti, e due
littori coi loro fasci si mostrano sopra un terso presso
il Maffei 3 ) ed in un ara del Real Museo Borbonico 4,
ove & figurato un sacrifizio ad Augusto, siccome ma-
nifestamente si rileva da quel lato , ove & rappresenia-
ta la corona di quercia frk i due allori, due littori
assistono alla funzione dell’ Augustale co’ loro fasci le-
vati sulle spalle. Sei in quelli di L. Safinio Rufo e di
Corunelio Annone 3, perché in questi si alluse ai sei ca-
pi degli Augustali,

50.

COLLEGIO

- CVLTOR
STATVAR.ET.CLIPEOa (On in mon. )
L. ABVLLI. DEXTRI
LOC . DAT
AB.TREBELLIA.Q.F
TERTVLLA
INAGR.P.XXVI
IN. FR. P. XV

Fu trovata alla Quadrella, trasferita quindi in Iser-
pia , per oltimo consiglio del Sig. Vischi. Non & si

2 Dissert. sui littori. Tav. LVII. ‘
3M. V. p.117. n. 1. 5 Maffei M. V. p. 117. u.

V., Mus. Borbon, T. VI. 2, 3.
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chiaro se queste statue e questi. clipei di L. Abullio.
Destro., pei quali aveva egli messo in piedi un col-
legio di devoti', appartenessero a suoi ani¢nali, o alla
famiglia dei Cesari. I Cultores. Larum. L. Septimii.
Seven. Aug.sono riferiti in lapida edita dal Cardinali,’

pella quale & turbato I ordine delle linee essendo scritto

L. SEPTIMI. SEVERI. AVG
HERMADION. AVG LI8. CVLTO
RIBVS. LARVM. AVG. RATIONIS
PATRIMONI

e convien cosi ricomporne le parti. Cultoribus. Larum
L. Septimii Severi Augusti. Hermadion. Augusti. Li-
bertus. rationis. patrimonii ( ciot a rationibus patn-
monii : paragona il servus memoriae.?

Pare pit probabile che fossero i suoi antenati. Un
M. Nonio Arrio Paullino Apro a suoi Lari in Brescia
un collegio di adoratori avea similmente stabilito CVL-
TORES LARVM EIVS 3. In Roma Appio Claudio
il primo dedicd nel tempio della dea Bellona le ima-
gini clipeate dei suoi , e nei municipi ogni privato po-
tea dedicarne a proprie spese, i decurioni ne onorava-
no talvolta i benemeriti cittadini. 4 Solevano i collegi
stabilire un sepolcro comune pei socii defonti , € S€ ne
dava incumbenza al Curatore , che ne facesse la com-

» Mem. Rom. T.1I. p. 67. Acc. Ercol. t ’8. Lucerae gli

n. 2. dal M. Vatic. 20. 21. € Marini Fr. Arv. p.
32 Labus via del Sempione 662. n. g1. che raccolgono il
p- 17 ' detto da altri specialmente dal
3 Gruter. 207. 2. Garofalo de Clypeis,e dal Buo-

4 Gruter p. 374. 1. v. p. narruoti Medaglioni p. 9. seg-
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pra, o lo costruisse.. Merita a questo proposito di esser
riferita la celimontana del Cav. Campana in Roma, ove
un Caio Causinio Spintere liberto della societa, e creato
Curatore di essa, fabbricd pei socii il sepolcro

C. CAVSINIVS SCOLAE L SPINTER )
IN HAC SOCIETATE PRIMVS CVR FACTVS EST ET
HOC MONVMLNTVM AEDIFICANDVM EXPOLIEND

CVRAVITSOCISQ.PROBAVITHABETPARTESVIRILES
(TIH.OL.XX.

CAMPIA L. L. CASSANDRA CAVSINI SIBI ET SVIS

Trebellia Tertulla concesse a questi cultori il luogo di
sua propricth coll’ aggiunta di piedi ventisei di terreno
alla strada , e quindici dalla parte del Campo.

51.

C.SAVFEIO.C.L.CRESCENTI

SEX . VIR . AVG

QVINQ . COLLEGI
FABRVM

Dalle schede del Nelli. E’ risaputo che gli Augustali
appartennero alle corporazione dagli Artisti ; era illiin-
di Saufeio Censore nel Collegio dei Fabri , ed insieme
uno dei sei capi dei Sacerdoti addetti al culto degli Im-
peratori divizzati , detti percid Augustali. '

5a.

GAVILLIAE ORTAE
CONTVBERNALI
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MATRI COLLEG
CENTONARIOR

Frammento da me trascritto alle Qaadrelle: Non ¢
da confondersi il titolo di madre dato a Gavillia dalla
societd dei centoparii col sacerdotale, usato nei sodalizi
per le figlie dei Sacerdoti, che si dicevano percioc Ma-
tres natae , e colle elette che avevano il nome di Ma-
tres factae. Di queslo Sacer matratus ci parla una
Muratoriana 1981. 2.

53.

L. LVCILIVS. L. L
SVCCESSVS
QVINQ . COLLEG
CENTONAR.SIBLET
FANNIAE.LEAE.CONT
V. F

In Isernia riveduta da me. I Collegi di artigiani crea-
vausi un Censore col nome di Qumquenmlc dalla mag-

gior durata della carica.

54.

ABVLLIAE
VTIAE.Q.F
TARENTINAE
Q. VTIVS
PESCENNIA
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NVS.ET

AFRANIA, [vs

TINA. FILIAE

La base ove era questa iscrizioue di Abullia & quella
per I'appunto, che porta nel suo dorso la onoraria leg-
genda di Flavio Giulio Innocenzo, e che ci si manifestd
nelo scantonarla da quel muro, ove si mostrava de-
dicata ad Innocenzo. Non rari sono gli esempi di que-
sto abuso degli antichi, ! come ha eziandio osservato
receutemente il mio ch. amico Sig. D, Agostino Ger-
vasio ? . ' ,

‘ 55.
D. M. S
AELIAE. VICTORIAE
DVLCISSIMAE.ET.PIEN
TISSIMAE. FILIAE
AELIA. AFRICANA.ET
LEPIDIANVS.PARENTES
‘ FECERVNT

Scoperta alla Pinciana nel luogo detto lo Tuoro. Tras-

sene apograto il Nelli ed il Piccoli, dalle schede del

primo ho aggiunto I’ ET alla quinta linea, ¢ I' ES al
Parentes della sesta.

56.
- C. C
AEDVLAE
PROCI

* v. il Marini I. Alb. p. §1. la Iscrizione onoraria di Ma«
a Gery asio.Osservazioni sul- vorzio Lolliano p. 22 segg.

9
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Al Ponte S. Giovenale, dclto di S. Lionardo. Ad
un Fdula moglie di Praco. Tanto P'upo, quanto lal-
tro nome dei due coniugi ¢ singolare. Adedula pud de-
rivarsi da o}fos dedus. Se non & scritto AEDVLA in-
vece di HEDVLA , onde HEDVLIVM , th. ;p;n0s. Le
due sigle C.C forse dinotano il numero progressivo dei
sepoleri , forse possono interpretarsi  Collegium Cento-
nariorum. Di che potrebbe solo decidere , chi rivedesse
nel marmo il luogo, ove sono segnate le due lettere, e
la fisura di esse. ADVLAE ha trascritto il Nardella,
che si dovicbbe derivare da g8unos 0 se si vuol dimi-
nutivo da g8y allegria, o da g5os sazicta. Alla colon-
netta sovrappone un capitello corinzio la Nardelliana tra-
serizione,

57.

P.Q. VL R ...

C. AEBVTIVS. C. F
IVCVYNDVS. SIBL. ET
CINCIAE SIR. CINAE

Riportata dal Piccoli ¢ dal Nelli. Si pud sospettare
che Sir. cinae stia in luogo di Sericinae derivato da
Serica ; ma del P. Q. VI.R non so che mi dire.La
lapida di L. Licinio Nipote edita dall’ Oderico termina
con P. Q. XII. dopo la scutenza, Homo. volare. no-
li. si. te. moriturum. putas. * Potrebbe quindi a qual-
cuno piacere interpretazione Pedes. Quadratos, V1. R...

1 Ode.ico Sylloge p. 166.
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58.

L.AFINIO.C.F.TRO.PATRI
ALETIAE. N. F. MATRI

La gente Afinia coi prenomi di C. L. e M. si in-
" contra. in questo ed i altro monumento Esernino del
Seviro M. Afinio Servato ; cosi un Aletia od Alitia ,
qui ¢ figlia di ua Numerio, una seconda in altra lapide
& figlia di Caco e porta cognome Rufa.

Fii copiata questa pietra dal Piccoli ncl monastero
di S. Maria.

5.

C.AHIVS
CASTOR
V. F

Copiata dal Ricci, e dal Piccoli. Tavoletta quadrata di
palmi due rivedata da me in Iscraia.

Go.

L. AMIVS L. F
TRO. TRISSVS _
HEREDEM.NON.SEQVET (57 mon,)
Le schede non avvertono il monogrammo ET nella
ultima parola SEQVET , il resto va bene. Il Lucius

Amius od Ammius di cognome Trissus che pit comu-

nemente sarebbesi potuto scrivere Thressus, deriva da
*
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Threx, donde gia avevamo Thre#a feminino. Questi
non lascid all’ erede alcun dritto di sepoltura, Hercdem
non sequetur.,

61.

M. APPVLEIVS M. F
POLLOGRATES
HIC SINT

Il Piceoli e’l Nelli concordano , tranne la variante di
APVLELVS, e POLL. GRATES della copia Piccoliana.
Forse si dovra leggere POLIOCRATVS , forse POLY-
- CRATES. L'ultima linca & da emendarsi sulla comune
formola, HIC. SITVS. EST se pur non fu scritto HIG
SITVST come presso il Muratori p. 658. 1. e altro-
ve. Delle quali elisioni raccoglie alcuni esempi al suo
solito il Marini *,

62.

ANNIA. S
EPPII. FR
P. XIVX. L. AG. (VX i au)
~ P. XV

Leggasi Annia. Seppii. In. Fr. P. X1P'<) In Agr.
P, XV. Ciot piedi quallordici € mezzo, che cosi deve
interpretarsi il monogrammo mal copiato *di un VX
riducendolo alla regolar forma di un VS ,che & il Se-

« Fr. A, p. 141,
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mis figurato negli antichi monumenti in pitt maniere,
tutte perd accostantesi ad un L corsivo. Di cio ho pro-
posto parlare altrove , veggasi intanto quello che ne
scrive il Marini, 2

63.
D.M.S
AVRELIVS. SECVN
DVS. CON. BEN. F

Trovata come la precedente al ponte di S. Giove-
nale o S. Lionardo. Piacque ad Aurclio di tacere il
nowne di sua moglic : in altra ancor pit singolare di
Nocera inedita leggesi ,

' - CONLV
X. CON
JAVGI. H
OMINI
BONO

64.
D. M
L. BLAIO. SABINO. MIL
COH. VIII. PRAETORIAE
STERTINIA. SABINA
MATER. FILIO. PIENTISSIM
VIXIT. ANN. XVIIII. M. X
Scoperta a S. Lazaro. Il Piccoli legge PRETORIAE
e STERTINA ; sembra preferibile la lcggenda del Ric+
ci, che & anche quella del Nardella.
1 Marini Arv. p. 227.
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L. CATELLIA
DIONYSIA
SIBI. ET. SVIS

Al ponte di S. Spirito copiata dal Ricci, e dal Pic-
coli. Il primo trascrittore di¢ L. CATELLIA , ma il
Nardelli legge C. CATTELLIa. Si ha quindi in am-
bedue le lezioni egualmente un pronome muliebre, che
ci farebbe Catellia persona di quali 14 ; perocché usa-
rono il prenome generalmente chiarissime femmine, e
ad impero gia inoltrato.’ Quest'uso per altro fu seguito
da pochissime famiglie. La Catellia della nostra lapida
¢ cognominata Dionisia, il qual coguome grecanico non
depoue per fermo in favore della nobilta di lei.

66.

L. FANNIO. L. F
L.N.D.D

E ornata la fronte ed il lato sinistro di fregio Dorico.
Rivolto poscia il monumento, e ridotto a vasca di fon-
tana pubblica , lascia sui lali, di che & parola , sette
sculture nelle metope,due sopra I’ epigrafe, e cinque al
lato sinistro. La prima delle laterali rappresenta la lu-
pa coi gemelli lattanti. La seconda due cornucopia. La
terza un clipeo con due aste decussate, le punte rivolte
in su. La quarta un elmo. La quinta due stisieri de-

1 Borghesi presso Furlanetto Lapidi Putavine p. 146.
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cussati. Legpasi la iscrizione : Lucio. Fannio. Lu-
cii. Filio. Lucii. Nepoti. Decreto. Decurionum.
67.
L-CALIDIV5 EROTICVS
SIBI.LET.FANNIAE.VOLVPTATL.V.F
COPO.COMPVTLEMVS HABES.VINLA.LLPAND
A.LLPVLMENTAR.A.II.CONVENIT.PVELL
A.VIIILET.HOC.CONVENIT.FAFNVM ( cost)
MVLO.A.IL. ISTE.MVLVS.ME.ADFACTVM
DABIT ‘

Questa I;l)ida posseduta gia dal Sig. Ricci ista ora
nel privato Musco del ch. Cav. Avellino. La quale fat-
ta incidere nella prima tavola dell’ anno sesto del Bul-
lcttino Nezpoletano n. 3. non & ancora spiegata, ora che
io scrivo. Qualche imperfezioncella di trascrizione della
Ricciana scheda ho emendato sull’ accennato esemplare
dcl Bullettino, come il disegnoin basso rilievare, che alla
iscrizione & sottoposto. Vedi un plebeo , vestito  della
paenula, che tivandosi dictro per la fune del capestro
il suo mulo, fa le ragioni con la padrona della ostcria,
secondo che Ia sovrapposta leggenda ne fa intendere. Nella
quale il grazioso e veramente comico dialogo & comincialo -

“dal passaggiere Lucio Calidio Erotico. Dice dunque. Copo
Computemus, ¢ la ostessa glitira il contocosi : Habes
Vini Sicilicum Unum, Panis Assem Unum, Pulinentari;
Asses Duos, Convenit Puella Assibus Octo, Et Huic
Convenit Faenum Mulo Assibus Duobus. Di tutto si passa
Calidico, e solo gli cuoce la spesa dei duc assi di fieno
al suo -animale , ¢ perd smanioso, iu ruina, dice, mi
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manderd questo mulo, Iste Mulus Me Adfactum Da-
bit. Troppo si richiederebbe a dichiarare picnamente
quesla interpretazione ; onde sard pago di proporic al-
cun mio parere e di giustificare quei sensi, che par-
mi lo richieggano ; poscia aggiuguerd alcuna cosa sul-
I anaglifo, preziosa scena di vita comune, e di costu-
me antico.

Dico dunque parermi, che questa & poesia, e i ver-
si giambici senarii, cosi rispondere senza alcun’ ecce-
zione a quelli usati nei comici diverhii, sol che, sic-
come ho detto pia sopra, si voglia ritenere che le pa-
role accennate , o dissimulate nelle sigle , e nelle cifie
siano possibili a metrica iscrizione. Ne fo quindi la pro~
va in questo modo.

C3p3 | ca3mpiitamiis. hibis | otnt | sterlicum
Unam {, pan¥ asisém apnam , pelimentarvi

Assas | diiss |, canve[nit piel|ld asystbus

Octs |, &t hoc { canvénit faepnam maglo asysibus
Diioybas. Isyte maglas me afifactam | dabit.

Senza far uso di grammaticali dottrine, onde spiega-
re , come | hiatus in-comico dialogo ottenga , e tal-
volta non vi si elida I’ m, di che trd molti ha discor-
so il dottissimo Vossio, ' giustifichera soltanto la silla-
" ba ci del scilvcum che qui ho postolunga , ¢ altri vor-
rebbe per lo contrario breve. Remmio Fannio ha scritto,

Drachimam si gemines aderit quem dicier audis
Sicilicus
Ma i tempi 3i Remmio favoreveli alle prosodiache

¥ Vos. De Arte Gramm. L. 2 De ponderib. 20.
1. c. XI. -
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licenze di ogni manicra rendono, se non-erro , nom
ben fondata I autorith di questo esempio. Per altra par-
te Sieilicus & un derivato di Sictis ( of, Sputatilis
Sputatilicus, Aqualis, Aqualicus) , che per testimonian-
za di Ennio ha la seconda lunga.
Incedit vulgo voles sicilibu’ latis

Della qual parola si & discorso dal Tisio * dal Gro-
novio 2 ¢ dal Salmasio. 3 Vorrebbe il Tisio, che si po-
tesse leggere in du: maniere , seguendo I’ autorita dello
Scaligero e di alcuni wss. Sicilis, e Sicilicis ; ma il
Salmasio che riprende lo Scaligero , perché non avver-
ti, che la prima sillaba in Sicilicis & lunga , per de-
rivarsi da.sica , ritiene non pertanto che sicilis sia lo
slesso che sicvla', O sicvlum , ambedue secondo che a
lui ne pare dedotti da sica , e diminutivi equivalenti a
sicula. Lo che non so come egli possa dire , avendo
ammesso nel verso Enniuno sicilis che ha la seconda
lunga; senza che non so potervi essere chi creda, che En-
nio armasse i Veliti latis siculis. Pare dunque , che
sicilis derivi da sica siccome hastilis da hasta , scur-
rilis da scurra , che hanno pure i loro diminnitivi Au-
stula , e scurrula , senza danno dclla quantita dclle
forme terminate in s, ne¢ del significato. I quanto al
sicilicis parmi non debba correggersi col sicilis , essen-
do di falli ambedue riconosciuti sinonimi dalle Glosse
di Filosseno, ave scrisse *A gijnor Ficilis Sicilicis. Nel qual
passo il Ficilis , come vidde anco il Salmasio , facil-
menle si corregge Sicilis , ed il Sicilicis prende le for-

1 Not. ad Gellii L. X. e¢. 3 Salmas. ad H. Aug. in €Ga-
a5. pitolini Maximum et Balbiuum

2 Gronov. L. c. e 17. ’ '
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me di nominativo , che regolarmente dovea uscire in
er, Sicilex , ed ha le due prime brevi a parer mio,
non essendo , che Iantica forma della :voce Silex quin-
ci abbreviata ( cf. Senex, Senicis, Senis), siccome suf-
ficienlemcnte si dimostra paragonandone il significato di
payeipe werpivy dato al silex dagli antichi, e Puso di
tali coltelli di selce pyiy mam cultri acuti* e animy
acies ensis * dette dagh orientali 3 e dai latini acutae
silices. 4 Oude mal si conviene ai Veliti Enniani?j una
tal arma , comunque usata dagl’ Italiani, siccome lo di-
mostrano le numerose punte di frecce silicee che si tro-
vano specialmente ne’ Sepoleri. Né le sta bene il posto
che a questa voce permctiono il Tisio, e gli antichi
manoscritti ncll’ esametro, cominciando-da tré sillabe bre-
Vi sicificibus. Per le quali cose discorse, il sicilicus do-
vra riputarsi avere la seconda sillaba lunga , siecome
Sicilis dal quale nasce. Il nowe di sicilicus alla cifra
simigliante una 5 derivd per fermo dalla forma di gipss
Spewurondés , che la sica imitava, detta nelle glosse 9pe-
xdy Bipss émimapris 3 onde siciles i lati curvi e taglicn-
ti dei ferri di lancia portata dai Veliti dei tempi di
Ennio. Tal forma di lancia sicilis parmi poter' ricono-
scere nclla scoltura edita dal Furlanetto 5 di un trofeo
militare dei tempi della repubblica. L’ Idiotismo popo-
lare toglic I'S finaleal Panis, cosl invalse il costame di

Frugi , e Plebi; a quali Mario Vittorino aggiugue Ne-

1 Josue V. 2. 3. 4 Catull. carm. LXI1 v. 5,

2 Psalm. 89.. 43. 5 Lap.Patav.TavolaLXXV.

3 V. Gesen, Thes. Philo- T cf. Mus. Boibon.. Vol. III.
log. R. m¥x a. Tav. LVIIL.
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mini, ‘e le lapidi Soli , Religioni , Tonanti etc. 3
In un bel tiloletto del Museo Campana negli orti Celimon-
tani Rege per Regis, EGO. SVM. LVTATIVS. PAG- -
CIVS.THVRARIVS.DE.FAMILIA.REGE.MITRAE.- .
DATIS. La voce HOC nella quinta riga non pud ac-
conciarsi con FAENVM , perché non apparisce ove si
abbia questo fieno 1’ostessa, né, se lo avesse gia dato
al passaggiers , altrove si dovrebbe veder posto, che
sul mulo. Parmi quindi chiaro che si tratti di pastu-
ra , e non di compra del genere ; e pero segue , che
si debba tenere I' HOC adoperato in luogo di HVIC
per antiptosi popolare , di che sono tanto comuni gli
esempi. 3 Troverd forse alcuno probabile che siasi det-
to per popolare idiotismo Hoc invece di Huic. Peroc-
ché analizzando questo pronome il Vossio deducevalo
da His ce , Huius, Hui ce , che gli antichi per de-
posizione di Vittorino 4 scrivevano IIOIC, come QVOI,
ossia. HOI CE ; onde che se ne avesse il dativo HV |
ovvero HO ad esempio del VICTV ;, ANV, SENA-
TV, ADSPECTV ;, CONCVBITV ;, DOMINATV ,
ORNATYV , dativi noverati da Gellio 5, e col aggiun-
ta del CE , HOCE ed HOC per apocope. Che sia il
significato del fraseggio me adfuctum dabit molti cer-
cheraono ; vi sard taluno che slimando essere  shaglio
del quadratario vorra sostituirvi Ad iactum , tal altro
paragonando la iscrizione pubblicata dal Zaccaria 6 ove

si legge; PROPERAVIT AETAS HOC DEDIT FA-

1 Putsch. p. 2459. 4 Putsch. 245g.
"2 V. I’ indice Scaligeriano. 5 N. Auw. L. I1I. ¢. XVIIL

3 Veggasi il Marini Arv. - 6 Excurs. p- 118. 1.
4o4. : ' :
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CTVM MIHI , stimera di seguire ¥ avviso dell’ edito-
re che piegd a correggere FATVM , come € nel
Grutero a p, 993. 12 per FACTVM del mss. , e
Dabit me ad fatum riputerd lepidamente detto per fa-
to dabit come gia st usd ad -supplicium , ad iniu-
rias , ad ditem dare. ' Quanto a me pon so lodare
chi la parola ADFACTVM che nella lapida, altrimen-
ti. oltimamente puntata, & un sol vocabolo , divida , e
ne renda duc voei , né credo strano che quisiasi scritlo
ADFACTVM per ADFECTVM, jugendi ratio Fete-
ribus perfamiliaris , come chiamolla Gifavio , (nell’ in-
dice a Lucrczio alla v. Confaciunt ). Or affectum
aliquem dare, ¥ ridurre alcuno all estremo, proxime
Jfinem deducere , * onde affectum Augustum sed ta-
men spirantem adhuc, scrisse Suetonio; 3 e Properzio:

Juppiter affectae tandem miserere puellae
Tam formosa tuum mortua crimen erit 4.

Nella scena sottoposta, la femmina a sinistra, chia-
mata col suo nome di mesticre Copo, confermaci Vas-
serliva di Carisio, 5 che insegua essere il Caupo o Co-
po di genere comune. Lo scultore ha ben osservato il
costume , rappresentandocela discinta. Delle dissolutezze
professate nelle tabernae diversoriae , o stabula , le
puellae, richiamate ancora nel dialogo sovrapposto, e i
pueri cauponii 6 si noti, ne fau piena fede. Il Passag-

1 V.il Casaubon. al Phorm. 3 Tib. ¢. XXI
di Terenzio A.IV.Sc.Ill.v.48. 4§ Eleg. XXVIIL L.IIL v.1.

2 Aut. Gell. N. Au. L. 11L 5 Putsch. p. 4.

c. XVL 6 Plaut. Paenul. V. 5. 19.
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giere, che io non sb dire se di mestiere Agaso, o mu-
lio, indossa la paenula viatoria - che par sia & cuoio
scortea. £ quinci scolpito il mulo frenato dal capestro,
e la grossa fibula , che glie lo stringe attorno al muso,
e la correggia , o lunga striscia di euoio ; che lo go-
verna ; invece del freno orea o erguwy. Sul dorso ha
quella sorta di soma , che i Greci dissero gorpsigy. E
quesio un monumento sepolcrale , e dovea ornarsene
la faccia principale. In esso fu figurato forse il mestie-
re , secoudo che era uso , forse il costume di Calidio,
- uomo , come si rileva, largo e condiscendente di paga-
na pravita, ma avaro solo di pascere il suo giwwmento;
lo che egli , che ancor vivo si avea ordiuato, non st
recava ad onta, ma ne faceva giuoco e trastullo.

68.

UHL. COSENTIVS. P. F
TER. PETREIA. ). L.
TVRPA. H. M. H. N. S.
CAESIA.CN.L.ATALANTE (NT 0, )

Copiolla il Sig. Ricci alla contrada S. Spirito. ove fu
rinvenuta nel sho tentre dal benemerito Sig. D. Miche-
le Laliccia. Ma la copia di lui, come I’altra del Sig.
D. Saverio Cremonese che la mando inserire nel Bul-
lettino Archeologico Napolitano 2 non trascrive del pre-
nome di Cosenzio, che la sola L. Dippiu GN & CN, e
nella voce ATALANTE niuno dei due avverte una
correzione dello scarpellino. Aveva in luogo della se-

2 V. Aonmo IV. p. 86.
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conda A scritto la L, questa cancella , e sopra della
cancellatura 'ripone I’ A. La scaltura & profonda e ad
angolo , i punti triangolari. Tutta poi ben conservata
traune il cantone sinistro superiore ove con una parle
di cornice, manca altresi una porzione delle prime due
“lettere. Piti cose notevoli coatiene questa epigrafe , che
esporrd parlitamente. E prima che senso dovrd darsi a
quclle tré lettere che precedono il nome Cosentius ?
souo egli tré sigle ? Poicche tutta Iiscrizione ha le let-
tere solitarie ben divise da loro punti, forza & conchia-
dere che queste tré lettere messe vicine I'una a I’ al-
tra, e colla consueta distanza della restante scrittura, non
siano iniziali , ma prenome di Cosenzio. Cido premesso
alle tre lettere OHL. ( ché la smozzatura della prima
abbastanza si dichiara parte di un O dalla somiglianza
della ovale allungata degli altri O della leggenda ) a que-
ste lettere io tengo mon esser probabile altro significato
dall’OHLus , scritto in una maniera affatto nuova in
luogo del comune AVLVS, od OLVS. Per due vie
si pud pervenire a dare una spiegazione a questa po-
vita paleografica. E uoto che i pii antichi spesso po-
nevano AV per O e viceversa ; perche il suono del
dittongo AV segnatamente tra i contadini e la plebe
‘mollo si rassomigliava all’ AO; onde ben osservd Ge-
rardo Vossio trovarsi negli antichi marmi Aorelius per
Aurelius ', ed io vi aggiungo altress Aolas in una
bella lapida del Museo Kirckeriano in luogo di Au-
las ossia Ollas. E AO nel dialetio romano si contras-
se in O lungo non altrimenti che nel Greco italico

1 Ger. Joan. Voss. De arte Grammatica L. II. c. IV.
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AOZANTINGN ¢ lo stessodi O mANTINQN. 2 Cosida Au-
LVS , AOLVS. venne OLVS. 3 Au transit in O pro-
ductum, more antiquo 4, ut lotus pro lautus, plostrum
pro plaustrum, cotes pro cautes. Sicut eliam contra
pro o au . ut austrum pro ostrum , ausculum pro
osculum ; frequentissimeque hoc faciebant antiqui.
Cosi Mustrio Floro voleva piuttoste plaustrum che plo-
strum , quando Vespasiano argutamcute motteggiollo 5.
Or posto che nella parola Aulus , Au transit in O
productum , & ben naturale, che una volta in luogo di
OLVS si scrivesse OOLVS , come per costume intro-
dotto in Roma usque ad Aecium et ultra 6 di rad-
doppiare le vocali lunghe, scrivevano MOOREM, MOO-
RVS, PASTOORES che son- gli esempi, che Velio ad-
duce dagli antichi manoscritti di Accio 7. Ed.& quin-
di assai ragionevole che alcuno amasse di scrivere OHO-
LVS vocibus firmandis roborandisque 8 , ed ut ver-
bum pinguesceret 9, siccomesi vede essersi scritto AHALA
per ALA, VEHEMENS per VEMENS, PREHENDO
per PRENDO, e pelle tavole Eugubine STAHATVITO,
che non segue per altro la regola della lunga.In questa guisa
pare a me si possa render ragione dell’ OHLus che sara
in luogo di OHOLus nella nostra pietra in contrario di

2 V. il ch. G. Pietro Secchi litter.
Tlustrazione dello specchio E- 4 v. Festo alla voce Aulas.
trusco p. 6. n. Veggo dalsig. 5 Suet. in Vespas. c. 22.
Mommsen ripetuta recentemen- 6 Quintil. Istit. Orator. L.
te la stessa cosa ( Bull. dell'l- 1. c. 4. .
stit. 1846. Sull’ alfabeto dei 7 Velius Longus ap.Putsch.
Messapii etc.)senza ricordare il 8 Gell. L. LI ¢. IIIL
luogo citato. * 9 Sergius ap. Putsch.

3 Prisciano L. 1. c.de ord. ’ '

Ld
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Chors dall’ antico Cohors ove I' H precede I'O. L’al-
tra maniera di spiegarlo .sarebbe se si dicesse che quel-
P'H si ama nella ortografia epicoria, siccome in AHIVS,
in RAHIVS, e che debba aiutare la propunzia dclla
L, e della I, se pur non debbs valere qui I avviso
di Publio Nigidio, che Rusticus fit sermo si adspires
perperam. ' Non mi trajtengo sul nome Cosentius che
secondo le note regole epigrafiche ce lo dimostra od
originario di Cosensa ovvero nato da alcun publicus
municipii Cosentini , o Consentini , e che & la doppia
maniera di scrivere questo , come altri nomi p. g. Co-
sol, Cesor, cosentiunt , Cosilinum etc. La tribi Te-
rentina alla quale & ascritto Cosenzio , lo dimostra fo-
restiero ad Isernia, e forse nativo della vicina Venafro
o di Alife, o di Telese, o di Atina, o di Casino, che a
questa tribh appartennero. Tra i pregi di questo monu-
mento non & ultimo la nuova desinenza in us della voce
Turpis , che fa quindi Zurpus, Turpa come Imbe-
cillis, Imbecillus , Imbecilla, Exanimis, Exanimus ,
Hilaris , Hilarus , Hilara , Sublimis, Sublimus , Su-
blima ( Nonius h. v. che adduce due esempi tolli
I’ uno da Accio e I’ altro da Sallustio ) Grucilis, Gra-
cilus , Gracila mancante ancora al lessico padovano
( Nonius. h. v. che vi cila Lucilio) etc. siccome per
lo contrario si disse Indecoris, e Pronis in vece di
Indecorus, Pronus. Prima di quest’ autorith si sarebbe
poluto regolarmente suppor la desinenza in VS dal di-
minutivo TVRPIO, che & un equivalente di TVR-
PVLVS, siccome PRIMIO di PRIMVLVS, QVAR-

3 Ap. Gellium. L. XIII. ¢. 6.
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TIO di QVARTVLVS, :POLLIO di POLLVLVS,
ossia PAVLVLVS etc. -

69.

M. HATREIVS. C. F. TRO
VIVOS FECIT

Al ponte Giancanese. Nel Nardella & VIVENS, ma il
Piccoli ha VIVOS che io preferisco. Atreio misembra
originario di “Adria od Atria del Piceno , hella qual vo-
ce il D succede al pilt velusto T per dolcezza di pronun-
zia; perocché sulle moucte leggesi HAT. Ha poi ragio-.
ne il Manuzio di sostener, che la pii costanle ed in-
sieme piu correlta maniera di scrivere la voce Hadria
& con [ aspirata.

70

FLAVIAE
MARCELLAE
L.OPPIVS.APER
MATRI. KARIS
SIMAE. FEC

Al Tracaleo, trascritta dal Ricci ; il Nardella in
vece di L. legge T. alla terza riga.

7‘.

'HOSTILIA, PRISCA
 SIBI .. ET

10



' Q.TREBELLIO.Q.L
CONTVBERNALI

Le schede Piccoli in vece di PRISCA , hanno PRO-
CA L.L forse PROCALE , neme nato dal greco «p-
xaniouas , onde i Latini Procalare, e Procale , la pro-
vocante. ' '

72,

C.IVLIO.LONGINL.F
FLAVIANO
AGRIPPINA
ANNIL F.FLAVIANA
I '_tﬁCl |

Dalle schede del Ricci e dal Nardella. L’ ultima li-
nea forse deve supplirsi Fillo DuLClssimo. La Madre
Agrippina Flaviana figlia di un Annio a C. Giulio Fla-
viano figlio di C. Giulio Longino- pone questo monu-
mento. 1l Ricci legge FLAVIANI, ove il Nardella FLA-
VIANA che io ho seguito come pil ragionevole.

73.

D. M. S
FVNDANIAE.SECVRAE
PESCENNIVS . SECV
RVS. NEC. IMMERITO

Copiolla il Ricci e’l Nelli. Nel Ricci & la sola va-
ricth del mogogrammo & in SECVRAE. Il senso della

.~
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epigrafe & comunc , il modo & singolare. Che vuol di-
re la frase”Nec immerito 7 niente di pih che la for-
mola comunissima Bene merenti, Bene meritae. PotrA
del resto nascondersi in questa locuzione un senso pit
arguto tratto dal comun cognome dei due conjugi ; co-
sicche il marito ora si credesse sicuro della fedelta del-
la moglie, quando glie I"avesse assicurata la morte. 4
Fundania Sicura Pescennio Sicuro, e non a torto.

C.LACCEIO . L .F.. ET
C.LACCEIO . € .F.E..

-HERENNIA.M.F.FECIT.VIRO
HOC.MONVMENTVM.HERED..

Dalle schede del. Nardella. Il Muratori la riporta .CO,_;I
diversa disposizione di righe, e con qualche varieta di
leggenda . '

n5.

4

.M.RAIVS.PHOEBVS

.SIBI. ET. HELVIAE

CAPRIOLAE. CONT
OPTIMAE

'V -+ F

-

Copiata da me in casa Piccoli. Il nome Raius scri-
vesi in altra lapide, Rahius. E cognome .romano Cq-

4:Murat. p. 1364. 3.
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priola o Capreola che della doppia manicra ha escwa-
pi. Le sigle CONT. V. F vaono interpretate Contu. er-
nali Fivus Fecit,
76.

Q. TREBELLIO
SECVNDO
_ TREBELLIVS
DECEMBER
' PATRL PIISSIMO.ET
POMPONIA.SABINA
_ COIVX. B. M. P

* Si leggeva accanto alla chiesa di S. Giovanni Gero-
solimitano , ora. & perduta , come avverte il Piccoli,
Appartiene colla scguente al Sepolcro della famiglia de
Trebellii. -

77

MAMMIAE. L. LIB
FORTVNATAE
Q.Q TREBELLII.DE
CEMBER.ET.OPTATVS
'MATRI. PIENTISSIM
CONIVGI . INCOMP
ARABILI. ET. SIBI

A S. Lucia sopra la cartiera. Copiata dal Piceoli ,
¢ riveduta da me. E scolpita in una base con buoni
caratteri. Sc il Q. Trebellio Deccmbre di quesia lapi-

Al
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du bassi a tenere per lo medesimo della iscrizion pre-
cedente, avremo gli ascendenti e discendenti disposti in
qucsto modo ’

Q. ﬂ'el)'ellius Secundus. Pwnponia Sabina. ’
Q. Trebellius December. Mammia L. Lib. Fortunata.

. |
Q. Trebellius Optatus.
78.

C.OFILLIVS.M.F.TRO . . .
M.OFILLIO.M.F.TRO . . . . . PATRI
SVO.TESTAMEN TO.FIERI.IVSSIT

Alla cappella di S. Maria dclle grazie presso Terra vec-
chia e al di la della Vandra stanno gli avvanzi di un
sepolcro di ricco lavoro trasportati cold per occasioue
di quella Fabricazione da alcun luogo vicino alla pub-
bliea via , «he lunghessa quella pianura passava. La
iscrizione non e inlera, e la gran pietra ove & scolpita
in caratteri di buona forma , termina alla sinistra col
risalto di un pilastrino corinzio, che sostiene un archi-
trave, sul quale  sono intagliate vaghissime foglie con
fiori e receltacoli di papaveri , pianta funerea. Quivi
presso & una gran pietra che servi di coperchio ad alcuna
fabbrica sepelcrale a manicra di torretta. Ha sette palmi
e mezzo. di diametro, Il finale fra listello, gola dritta or-
natv di foglie di ellera, e dentelli ne lavora un palmo.
Altro palmo & lasciato iu rustico perché occupato dalla
grossezza del muro circolare che la sosteneva. Nel mez-
zo & scolpilo su d’ una leggera sagoma di sfondo un
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grandioso tritone suonant: la marina conca secondo la
descrive Ovidio -
’ cava buccina swnitur illi

Tortilis in latum quae turbine crescit ab imo. *

colla sinistra regge sulla spalla la pala, e termina in una
lunga e ritorta ‘coda di pesce, cinto i fianchi di larghis-
sime squame: dietro nel campo sono due delfini che
hanno fra deati la preda.

79.

sVS .

. EPTIMI . .

. ATALIANVS . .
TERENTIA.CELER..
NA.FILIAE '
'KARISSIMAE

A S. Spirito nel fondo del benemerito Sig.'D. Miche-
le Laliccia sinccro amatore di memorie patrie ; lo che
io reputo uno fid i rari pregi che adorhano quest’ o-
neslissimo cittadino. Gosi le nostre citta o in altri temn-
pi ue avessero avuto di siffitli , o titiora * contassero
fra le domestiche gloric maggior numero di essi , che
non andrebbero fni'scramenlé rolte , e disperse le pin
preziose uolizie dell’antico splendore del popolo nostro.
Il nome di Septimius che porta il marito di Terenzia
" Celcriva ci richiama  alla fiue del secoudo™ 'secolo del-
P Impero,, quando pott assumerlo da L. Seitimio Severo,

1 Ov. Met. 1. 335.
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del quale probabilmeote cghi, o alcun: suo antenato fu lj-
berto. La famiglia Terenzia si aggingne per questa la-
pide al catalogo delle famiglie Iscrnine. Il frammento
potrebbe supplirsi cosi. Dis. ManiBYS. SEPTIMIAE...
Septimius. ATALIANVS ete,

8o.

Protome virile di prospetto ,
calva , scolpita a rilieve in
un concavo disco con disotto
I' epigrafe '

L. TAMINIO. L. F. TRO. RVFO
PRINCEPS.L.FEC.ET.SIBLET.SVIS

dwe ci- ‘M-F°anxvuu In questa parte pose
fre (1) IX.VIII . lo g:u,ltorepuna nl:en-

Qui & un giovane in sa o bancone con so-

tuniea, sedente ad u-
no scabelletto e colla
destra pur fermata al
sedile sostiene. una
parte della ravvolta
sopravvesla ; aflerra
quindi colla sinistra
uan oggetto che gli &
davanti non facile a
determinarsi, ma che
si rassomiglierebbe ad
una doppia fiscella.

pra uma cesta, sulla
quale tiene il braccio
sinistro una figura
che rivolta a sinistra
ar che favelli colla
gura sedente. Di
sotto in un cartello
di risalto rimane ap-
ena questo poco del-
r’antica leggenda.

VIGVLAY
CAPLA

Questo raro e prezioso monumento non trovd amatori
quando fa scoperto ; onde si giacque non curato , fin
ché non venue il bisogno di occuparlo in un trappe-

(1) v. la Tav. agg. n. 8.
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to. La qual condanna della povera scultura non fi
poi la pena pid capitale ; ché le era preparata la
gitt anche una buona passatina di funco, dal quale sup- -
plizio ne usci la sciagurata latere defecto , e da quel
lato appunto ove portava scritta una porzione di leg-
~ genda, St dunque alle schede del benemerito Sig. D.
G. B. Ricci che ne cavdo in tempo la pi corrctta e
pit intera delle copie manoscritte da me vedute. Di fat-
to nelle schede Piccoli si riporta cosi :

VO.VOL A -IRI -
CAR.A:S: CITO

Il Ricci per avventura & pit degno di fede , percheé
gli fau da teslimonio quegli avvanzi di lettura da me
trascritti , e che ho posti piu sopra. Legge egli

VIGVLA MANE ANA ET
CARLA. Sl. CAES. CITO

Dalla qual copia dopo emendato 'R del CARLA in
P, ( di che se ne vuol scusato il trascritiore , se non
fu si attento a separare il lavoro dello scarpello da un
filardo, clic falsa la lettera ), non si dovra che diversa-
meunte puntare, e staccar Il dalla V dell’ ANA, on-
de nc esca netto un senafio

VIGVLA.MANE.AIVA.ET.CAPLA.SIC.AES CITO,

e bella e piacevole pe riesca I intelligenza. Dice Lucio
Taminio cainbiator di moucte al suo Principe; VIGV-
LA MANE, svegliati il mattino: Vigulare & ncllan-
tica favella come lacrumare , aestumare , ove era in
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uso la vocale V soni plenioris dissela Velio Longo , e
rusticani Cicerope , prima che Giulio Cesare v intro--
ducesse in suo luogo la 1, rendendo cost in queste ,
come in molte voci il pronuuziarpiti signorile. VIGVLES
per VIGILES si legge in una lapida Gruteriana ', ed un
VICVLA (o piuttosto. VIGVLA) fu letto sulle pareti pom-
pel.me dall’ Avellino 2. Nel qual luogo I imperativo ci
sth ,’ come altrove LVCI FAVE 3, ¢ PILICREPI FA-
CITE ¢; onde VBONI pvecedente il VIGVLA deve
mterpretarsn a parer-mio per vocativo di VBONIVS.
Tornando al Pigula, trovo :un luoga simile nel lees
Gloriosus di Plauto 3. S,

VIGILA ne somno stude L

Nisi quidem hic agitari. mavis varius virgis. V IGILA.

VIGILA inquam : expergwcere inquam , lucet hoc
inquam. - ‘ o L

e nel Rudens6 AR

Vi GILJRE DE CE T hommam ) quz volt sua tem-

. peri conficere. officia ; :
Non enim illum expectare oportet dum herus se ad.
suum suscitet officium ;

Nam qui dormiunt libenter, sine lucro et cum malo

qmescunt

AIVA mi rende /Idtuva » che nell’ anlica e v